DALSZA HISTORYA SIOSTR MARYAWITEK.
(0b. Dzieie Dobr. Ciqg Iszy Tom I, k. 391).

W PANSTWIE JEGO IMPERATORSKIEGO MAIESTATU
ALBEXANDRA K

IMPERATORA I SAMOWEADCY CALEY ROSSYI elc.ete. ete.
Paxa Naszrco NavmiroSciwszeco.

Stanistaw Siestrzencewicz Bolhusz Rzymskich
w Rossyi Koscioléw Metropolita, Ar¢y-Biskup
Mohilewski , Administrator Biskupstwa W i-
leniskiego, Prezydent Rzymsko Katolickiego
Duchownego Collegium 1. Departamentu ,
Orderéw §. Andrzeia Apostola , §. Alexan-
dra Newskiego, §. W ilodzimierza wielkiego
Krzyia, §. Anny 1. klassy , §. Jana Jerozo-
limskiego wielkiego Krzyia, Orta bialego i
s, Stanislawa Kawaler.

Przewielebney Katarzynie Sczukownie,

' ;n‘zeloioney Wizytatorce culego

Zgromadzenia, czyli Kongregacyi
Siostr Maryawilek.

Zbawienie w Panu.

Po zgonie $p. Anieli Potemkinowey, Wizyta-
torki, ktGrey sposob Zycia, ustanowienie kongregacyt
Oyciec s. Klemens X1V. przez Breve 1774 1. po=-
czynaiace si¢ Dilecta i urzad iey przeloZenstwa ap-
probowal. Po zawakowaniu takowego urz¢du, na
ony w 1802 roku xbra 12. dnia, po odbytey Ka-
pitule przez zgromadzenie Maryawitek w Poto-
¢ku, wybrana byla i potwierdzona ode mnie Ma-

Dgzieie dobroczsyn. N, 3. rok 1823. 14
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ryanna Norwidowna. ~Po zeysciu ktdrey z tego
$wiata, za pozwoleniem moim siostry Maryawitki
przez uczyniona elekcya, wybraly za Wizytatorke
swoiego zgromadzenia, teraznieysza Katarzyne
Szczukowne; przeto ia tak na skutek zaniesioney
do mnie suppliki od wspomnioney wybraney Wi-
zytatorki Szczukowny, iako i wiadomoscia wlasng
o iey poboznosci, rozsadku, cnotach i przymiotach,
powodowany Ciebie Przewielebna Siostro Katarzy-
na Szezukowna na urzad przelozoney Wizytatorki
calego w Rossyi zgromadzenia siostr Maryawitek
naznaczam, wynosze i approbuie. Przy czém wy-
daiac osobna zurzedu moiego 1 mocy delegacyyney
1778 roku nadaney od Apostolskiey Stolicy in-
strukeya z rzadu moiego metropolitalnego utwier-
dzam. Zatém Przewielebna Siostra Szczukowna
odiad za zwierzchniczke caley swey siostr Marya-
witek kongregacyi uwazac¢ si¢ ma, bedac obowia-
zana rzeczona instrukeya moie przez si¢ i podwia-
snych zachowaé inayakkuratniey wypeloiac. Mocna
zatém iest rzeczona VWizytatorka weysdZ natychmiast
po odebranin ninieyszego instrumentu w pelnienie
tego urzedu, ktdremu pasterskie moie zwierzchni-
cze Metropolitalue daig, 1 Apostolskiego do tego i
podobnych zdarzenr Delegata, blogostawienstwo
udzielam. W imie Oyca 1 i Syna | i Ducha
Swigtego T Amen. Dzialo sie w Petersburgu za
wlasnym podpisem i przy wycisnieniu herbu mo-
iego pieczeci. Sierpnia 21 dnia 1822 roku (pod-

pisano) Stanislaw Arcybiskup (MP.). N. 474.

“Metropolitalny Sekretarz Mateusz Lipski
N. Biskup, Suffragan Polocki, Pratat
Proboszcz Mohilewski , Kawaler ordert
s. dnny 2. klassy.
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INS TR KCY A
DLA WIZYTATORKI SIOSTR MARYAWITEK.

I ffrzqd W izytatorki i zamiar Instrukeyi.

.

1) Cel odnowienia urzegdu przetozoney Wizy-
taterki calego zgromadzenia siostr Maryawitek ,
wakuigcego od 1786 r. po smierci Anieli Potemkino-
wey, od s. Stolicy ze swego prowadzenia si¢ i po--
wolania pochwaloney przez Breve Klemensa X1V.
30 Marca 1774 r. poczynaiace si¢ Dilecta, nie iest
ten, aby przezto zabezpieczy¢ fundusze, bo nad ich
caloscia czuwa dyecezalna zwierzchmosé: ani ten,
aby przezen rozstrzyga¢ watpliwosci sumnienia,
w czém si¢ do oycdw duchownych odnosza; ale
iedyny onego koniec, aby wszystkic klasztory i
siostry zlaczy¢ do iednostaynosci, ‘sposobu Zycia,
reguly i uzytecznosci dla kraiu; aby kazddy spra-
wowanie si¢ moglo bydZ widziane, miafo plci swo-
iey straz i sprostowanie w potrzebie, aby nakoniec
zaprowadzi¢ nieodmienny porzadek, dyscypling 1
widoczny siostr wszystkich zwiazek postudze pai-
stwa poswigcony. Zatém na ten przedmiot tylko
ta Instrukcya czyni bacznosé, i prostuic zasady
ustanowienia tey kongregacyi, i iey ogdloey prze-
Tozoney.

2) Naypierwsze zwierzchnictwo nad ta Kon-
gregacya ma wladza metropolitaniska, kidra za po-
srzednictwem mieyscowych dyecezalnych rzadow i
oyca duchownego po wyborze siostr od nicy ap-
probowanego, lub prosto przez Wizytatorke pray-
wodzi do skutku swe postanowienie.

3) Elekcya Wizytatorki, z rozkazu tey wladzy
'w przypadka wakansu (po smierci ninieyszey) czy-
ni sie przez zcbranie wotdw siostr wszystkich slu-
boych od oyca duchownego, i po przedstawieniu

14*



OB g

onych przez approbacya teyze Metropolitalney po-
wagl.

o 4) Tak w metropolitalney, iako 1w drugich
dyecczyach po zaszley approbacyi ma Wizytatorka
osobiscie atavnc sie Ojczo prosxc bIogoalaWIenstwa,
preLentowac patent, 1 wznqc paszport na wizyte.

5) Wiadomosci przepisane pofozeniem 15 gbra
1801 roku dla zakonéw, dawac si¢ maig od Wizyta-
torki, za kiérych akkuratnosé bedzie odpowxedzxalnq

1. Zachowanie regul i xugyczazdw.

6) Regula fundatora noszaca applobacyq 17oq
roku Biskupa /mn]\owu‘za, ma si¢ zachowa¢ prdcz
wylaczenia ponizszego (VII) A czegoby W niey
W pewnych zdarzeniach nie bﬂo przepisano, o
ws;ystko zaslqln Z legu{y swu;tego Wmcentego a
Paulo daney siostrom mdoswrdzla, ktéra do ich
sposobu zycia nayblizey daie si¢ zastosowac, a za-
_1€m za wiasna dodatkowa do ich ustawy ma sie li-
czy¢ 1 pelnic.

7) Odzienie, czyli habit popielaty, iaki si¢ nzy-
wa co do kroiu, koloru i skfadu ma bydZ iedno-
stayny w kazdém mieyscu.

8) Spolnosc Wszvstklego 1 iycxe pospolite wszel=
ka zastapi wlasnosc i przyswoienie.

g9) Skromnosc zewnelrzna ma pr7ekonywac o

okoin sumnienia z niewinnosci obyczaiow.

10) Klauzura iest wszgdzie, starsza chyba dla
wazoych przyczyn pozwoh weysdZ mezczyznie, a
to tylko osobie powazney 1 rzadko pr7ychodzqcey

11) Modlitwy nadzwyczaynemi nie maia su; 0=
bowiazywa¢, aby odprawiwszy regula przeplsane,
miaty dosy¢ czasu do wykonania mnych powmnoscn.

12) Spowiednikéw czyli oyecdw duchownych
beda mialy ab Officio naznaczonych, kidrychby,
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wedle regufy rid stuchaly, nicutrndzaiac wyzszey
zwierzchuosci, chybaby Wizytatorka prosb ich roz-
strzygnac, lub skarg rozwiaza¢ nie podofata.

13) Gdy fundusze tak sa male, iZ bez ial-
muzny wyzywic si¢ niepodobna; kwesta dozwolo-
na, i od poczatku fundacyi zwyczayna odbywa si¢
przystoynie, iezdzgc po domach obywatelskich po
parze, proszac pokornie wsparcia, i daiac przyklad
poboznosci, chrzesciiafiskiey cierpliwosci i skro-
mnych obyczaiéw. :

14) W kazdym klasztorze pozwala si¢ im micg
kaplicg publiczng, lub oratorium przynaymuiey dla
dostapienia odpustéw w nich od Benedykta XIV.
dozwolonych przez indult 1763 r. od Biskupa Zien-
kowicza approbowany.

15) Na to wszystko ma mie¢ pilnos¢ Wizyta-
torka 1 wykonywac,

IIl. o Wizycie.

16) Wizytatorka przynaymniey co trzeci rok;
objedzie wszystkie klasztory swego zgromadzenia,
a do niektdrych zjezdza¢ bedzie, ilekro¢ albo po-
trzeba, albo rozkaz zwierzchnosci wymaga.

17) Czasu tey wizyty ma przemieszkac w kaz-
dym klasztorze naymniey miesiac, aby w nim po-
rzadek iednostaynosci, spdlnos¢ i zachowanie sciste
wszystkich powinnosci zaprowadzila: wéwezas star-
s2a w kazdym interesie do_iey si¢ wytacznie odnosi.
= 8) Lubo bezpieczenstwo funduszéw nalezy do
zwierzchnosci dyecezaloey, w administracya -ie-
dnak onych, toiest w reiestra domowe wchodzié,
slusznosc wydatkéw wznawaé, i wszelkie naduzycia
prostowa¢ Wizytatorki iest obowiazkiem.

19) Kazdey siostry obyczaie, sprawowanie sie,
przymioty, skionnosct i zamiary, ile tylko mozna
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poznawac na wizycie usituie, aby i rzadzi¢ wedle
rozsadku 1 potrzeby zdolafa.

20) Niech kazdey wystucha skarg, checi i prosh,
a z lagodnoscia, z mitoscia, réwnie iak z powaga i
bacznoscia, one ulatwia, lub rozstrzyga bez zadney
surowosci, lub stronnictwa.

21) Koniczac wizyte zostawi na pismie przestros
gi do wykonania i sprostowania tego, co na niey
dostrzegta potrzebne; a o skntkach kaze sobie de-
nosi¢, 1 mnie przysle postuzne spiski.

. 22) Ma mieG czgste zuoszenie si¢ ze starszemi ,
aby wiedziala co si¢ nowego gdzie w klasztorze
zdarzyto,

23) Koszta podréine prdcz ialmuiny, kiora
'w przeiezdzie siostrom dobroczynni nie zwykli od-
mawiac, zastepuia klasztory wedle mozuosci, mia-
nowicie Pofocki posiadaigey nayznakomitszy fun-
dusz, z kidrego dadZ moze wsparcie na droge, ile
ze tam przebywa Wizytatorka.

24) Po $mierci kazdey siostry slubney, ktdra
30 lat zyla ,w zgromadzeniu, pozostalosc wszelka
ma naleze¢ do Wizytatorki dla zlozenia z czasem
funduszu na utrzymanie urzedu tego, zalém po ey
zgonie, nastepna tak ten zbidr, iako i wszelka po=
zostalos¢ iey osigga dla swego urzedu,

1V. o Klasztorach i ich mieszkaniacl:

25) Kazdy klasztor, iako dom duchowny uzys
wa wszysthich przywileidw, iakie maig inni du-
‘chowni w kraiu i mniszki innych reguf.

26) W kazdym nayubozszym klasztorze nie
" mniey nad szes¢ siostr mieszka¢ powirno, nie mdégl-

by si¢ zachowa¢ w mmieyszey liczbie porzadek i
- dyscyplina zakonna, ani si¢ wypelui¢ obowiazki ich
powofania.



v

215 f

27) Starsza trzyma rzad nad siostrami i wszysts -
kiemi w ogdle. " Druga Wikarya gospodarstwem
wnetrzném klasztoru urzadza iforty strzeze. 7'rze-
“cia Mistrzynia dziewezat edukuie. Czwarta Sza-
farka przysposabia iadlo, gotnie w kuchni sama,
lub ze stuzanka, ma pilnos¢ nad ochedostwem do-
mu i naczyh stofowych kuchennych i gospodar-
skich. Pigta Kwestarka Zebrze w Imie Panskie.
Szdsta Sociuszka wyiezdzaiacych i wychodzacych.
Te dwie przybywszy do domu pelnia to, co im
starsza kaze 1 wspieraiag drugie wich obowiazkach.

28) Waszystkie pracowa¢ winne ustawnie, a o-
woc trudéw na spdlny obracac uzytek, do icdnego
mieysca wszystko, iako midd pszczoly do ieduego
ula niosac. ;

29) Starsza kazde trzy lata, albo dawna przez
- Wizytatorke potwierdza si¢, albo gdy sig znayduie
potrzeba odmiany, wybrana od niey przedstawia sig
inna na iey mieysce do wiladzy dyecezalney, i nim
od niey zatwierdzi si¢, Wikarya rzadzi.

50) Przy zdaviu starszeristwa ma bydZ sama Wi~
zytatorka lub blizsza starsza od niey przeznaczona.

31) Gdy obowiazki kazdey siostry z ich urze-
déw wiadome sa ze zwyczaiu, ich tylko wykona-
nie sciste stanowi akkuratnos¢ dozoru Wizytatorki
i mieyscowych starszych.

52) Procz dziatek i neofitek na stole bedacych,
zadnych swieckich rezydentek, a zwlascza doro-
slych panienek trzymac w klasztorze nie nalezy.

53) Z rozkazu iednak gdy rozwddki od kon<
systorza odsylaig si¢ do klasztordw, ma bydZ dla
nich osobne wyznaczone za sluszna zaplate mie-
szkanie, aby siostry zZaduney z niemi nie mialy
kommunikacyi.

54) Te niewiasty, ktérych na pokute odsylaia,
powinny bydz tak od siostr prowadzone, aby wy-
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chodzae po terminie z klasztoru do swoich rodzin;
dowiodly przez swe obyczaie poprawy nabytey
z przykladu 1 nauki klasztorney.

55) Sludzy nieodbicie potrzebni maia bydZ ta-
kich postepkow i chrazesciianskiey poboznosci, iz«
by z ich obeyscia sig wnidsl kazdy natychmiast,
iz sa studzy duchowunych.

36) Klasztory ubogie siostr tey kongregacyi, gdy
si¢ gdzie 2 faski dobrodzieidw, lub z funduszu be-
da budowac, maig bydZ z fortg ksualtem zakonne«
go domu. :

V. o Edukacyi Neofitek i Parienek ubogich.

37) Jedyny koniec fundacyl tego zgromadze-
nia iest edukacya: przeto kazda siostra niech mnie-
ma, ze iest powolana uczyc drugich; zalém zdatna
do tego sposobu Zycia, lub mogaca sig do tego u-
sposobi¢, moze bydZ przyigta. : o

38) To, co w regule w rozdziale VL napisano
o wychowaniu veofitek i onyeh przyigciu, wszyst-
ko scisle zachowa¢ nalezy: lecz wprzdd dopetnié
praepisy ukazéw wzgledem Zydow, chrazesciianiskiey
wiary zadaigeych, 1 niepierwey ich przyymowac;
az si¢ otrzyma od swieckiego urzgdu na pismic za-
lecenie, iz wolno iest neofitke wzia¢ do klasztoru,
uczy¢ religii i ochrzciwszy uczyé do uiytecznego
w kraiu Zycia.

59) Wychowanie ubogich dzieci plci Zefskiey,
mianowicie biednych szlachcianek , wedle mysl
teyie ustawy, ma zapewne bydZ niewysokich nauk
i talentow, lecz proste i1 wigcey moralne, niz wy-
stawne, czylac, pisac, rachowa¢, katechizmu i ro-
bt rgcznych, oraz poslugi garderobianym, poko«
iowym i ochmistrzyniom zwyczayuey.

40) W kazdym klasztorze bedzic - szkélka pus
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bliczna przy forcie, do kidrey nie tylko te uczens
nice, ktore w klasztorze mieszkaia, chodzi¢ iuczyé
si¢ rzeczonych przedmiotéw maia; lecz ite wszyst-
kie, ktéreby z miasta dwakroé co dzient choduily,
na znak dzwonka, ktéry przy fércie ku temu kon-
cowi przysposobi.

41) Odtych panienek ubogich przychodzacych
na lekcye, zaplaty brac¢ klasztor niepowinien, bo-
gatsi rodzice dadZ ia powinny w sposdb ialmuiny.

VL O szpitalack przy klasztorach.

42) Siostry Maryawitki w podaney submissyi
ofiarowaly si¢ przyia¢ na siebie obowiazek dozoru
i postugi chorym, na sposéb siostr milosierdzia;
zatém gdyby zawolane do tey powinnosci zostaly,
wowczas sluzace w infirmaryi wolne zostaia od
obowiazku przepisanego swemi regulami, a zacho=
wuig zupelnie siostr rzeczonych.

43) Jesli gdzie dobroczynny iaki fundator u«
czyni na szpital fundusz, albo do dawnego i za-
YoZonego iuz sapitala siostr zaprosi, i opatrzy dla
nich i chorych sustentacya; pod zadnym pretextem
wymawiac si¢ od tego nie godzi.

44) Wizytatorka zatém wybiera i naznacza tam
siostr sposobnych do tego zamiaru.

45) Usposabia¢ nadto bedzie winna coraz wig-
cey do tego przedmiotu siostr swoich, aby gdy
tylko od niey zapotrzebuia do tey postugi, natych«
miast miala gotowe. :

46) Gdy w wiclu klasztorach nayduie si¢ wiele
siostr chorych, kalek, niedolginych istaruszek nie-
sposobnych; przeto godzi si¢ w samém swém zgro-
madzeniu zaloZy¢ sepital, cayli klasztor emerytek
1 niezdoloych do pracy w Polocku pod dozorem
starszey mieyscowey 1 ku temu wybranych infirs
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marek, do kidrego zebrac si¢ wszystkie siostry ciere
piace chorobe, lub nieudolnos¢ maia, i miec przy=
zwoite opatrzenie. Siostry sluzace wlasnym wspot-
towarzyszkém', w powolaniu nabiorg nauki i przy-
zwyczatenia, potrzebnych do poslugi przepisaney
rvegula siostr milosierdzia.

47) Tym sposobem wszystkie klasztory ochro-
nione “zostang odecigzarn zywienia niedofegow 1
chorych z oderwaniem od pracy uzyteczney siostr
im posluguiacych, a Polock gdy si¢ taki dom eme-
rylalny wvrzadzi, powinien si¢ oswobodzi¢ od da-
‘wania czgsei dochoddw do Witebska, wedle po-
przedniczey dyspozycyi. 2

48) Jezeli za laska Boza fundacya szpitalna kie
uczyni¢ zamysli; Wizytatorka o nig sig uméwiwszy,
czeka¢ bedzie zezwolenia zwierzchnosci dyecezals
ney, nim do niey siostr przeznaczy,

VIL 'Sprostowani} reguly o professyi.

49) Professya czyni¢ wedle powszechnych ustaw
dla zakondw 1 wniszek, gdy wyrazZnie nie pozwala,
ale tylko pochwala zamiar zgromadzenia, Breve rze-
czone Klemensa XIV; przeto wykonanie professyi
publiczney, (co sig praktykowalo niekiedy) uwazac
nie godzi sig¢ za legalne i pozwolone temu zgroma-
dzeniu; kidre publiczuych wotdéw, nie tylko pro-
fessyi zakonney czyni¢ bez naruszenia praw kosciel-
nych niepowinno, : i

50) Przeto iednak bynaymniey nie moZna zaprze=
czy¢ czynienia slubéw prywatnych, kidre nawet
formalnemi (#ota Simplicia) nazwaé si¢ nie moga.

51) Za rada wigc oyca duchownego po roku
Jub mniey proby, i po dwu latach przezytych
w zgromadzeniu w sukience, chwalebna rzecz wy-
kona¢ sluby prywatne, ubdztwa, czystosci i postu-
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szefistwa, 1 do tego wykonania prosi¢ u starszey
pozwolenia, i na pismie dadZ iey submissya: ze
sama tego Zadala, i te sluby zachowa nayscisley.

52) Wizytatorka, starsze i kwestarki, nie moga
bydz wybrane tylko ze slubnych.

53) Slubne tylko glos maia w rzeczach pod
wybér ich poddaigcych. sig. ;

54) Zadna do czynienia wotéw sklaniana bydZ
niema, 1 moze zawsze bez onych czynienia pozo-
_sta¢ w zgromadzeniu, chociazby az do starosci i
smierct,

55) Gdyby ktdra ze slubnych wyysdZ chciafa
ze zgromadzenia, ma prosi¢ oyca duchownego o
wystaranie si¢ dyspensy od wotéw, i otrzymang
winna obiawic starszey przed zloZeniem: habitu.
© Wypusczona od zgromadzenia bydZ moze bez dy-
spensy, o kidrey proszenie do slubuigcey nalezy.

56) Wychodzaca lub wypusczona habit w kla~
sztorze, chocby od siebie sprawiony, zostawic winna,

57) Chociazby nieslubne siostry, po dwu le-
ciech winne sa zachowa¢ przepisy slubéw ubdziwa,
czystosci i postuszenstwa wedle regul. ;

58) Zaiém nic mie¢ wlasnego nie moga, uzys
waé wszystkiego co posiadaig 1 zarabiaia spdlnie,
i nic sobie przywlasczy¢ nie powinny.

59) Rownie ani zostawi¢ po sobie swey rodazi-
nie sukcessyi, ani zapisac testamentem, ani nako-
scioly obce legowac, nie maia prawa. Klasztor
lub Wizytatorka (24. p.) posiedzie cala po zmare
1ych pozostalosc, chociazby wniesiong od rodzicow,
Iub krewnych dana.

60) Czystosci i postuszeristwa zachowania sioe
stry maia_w regulach, i aby ich przepisy pelnily
sig wszedzie, przesirzega Wizytatorka.
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VIII. Zakoriczenie instrukcyi.

61) Gdy te ustawy w instrukeyi zawarte, mnie
sa nowe reguly, lecz s3 tylko iey albo objasnie-
niem, albo dopelnieniem; dla tego mieé¢ ie, i
chowaé iako regule zgromadzenia obowiazane sa
siostry.

62) A ze Wizytatorka caley kongregacyi wla-
Sciwiey nad inne srzodki moZe wisci¢ zamiar zwiera=
chnosci w utwierdzeniu w tém zgromadzeniu ie-
dnosci, pozyteczney dla panstwa poslugi, i przy-
kladnego spolecancgo Zycia; zalém utwierdzoney
inz w tym urzedzie do iey Zycia, postuszensiwo
sciste nakazuie sig. — (podpisano). Te instrukcya

approbuig - Stanistaw M. A. M. A. W.

Nro 475,
Siel‘gniz\ 21 dnia Metropolitalny Sekretarz Mateusz Lip-
1822 roku. ski N. Biskup, Suffraganpotocks,Pra~
T A tat Proboszcz Mohilewski, Kawaler.

orderu §w. Anny 2 lvlass].
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R.O'Z PR AW A

O PISMIE SWIETEM I CZYTANIU IEGO PRZEZ WSZYSTKICH,
przez X. Innocentego Seweryna Krzvszkowskui-
6o Teol. D. Trynit. napisana w W' ilm'i 1823 r.

Mio yig fotw 5 ahijIsu %ol 0% molveyidis.
Jedna iest prawda, i na cz¢sci sig nie dzieli
S. Joan. Curvsost.
Homil, XLVII. in Matth. cap. 2.

Gdy z chwala wieku, w ktdrym Zyiemy, szybs
kie widzimy postepy w oswieceniu i doskonalosci,
za ocknieniem sig ludzkiego rozumu ztwardego le-
targu, w ktdry go blad i ciemnota dosy¢ wielu prze-
szfych wiekéw wtracila, a gruba niewiadomosc sa-
memi prawie marzeniami fudzifa tylko, czuiemy,
ile poznal czlowiek zdolnos¢ swoig, a o$wiecaiac
rozum, uyrzal razem obowiazek predkiego podania
innym odkrytych prawd przez prawdziwe nauki,
i udoskonalonych sposobow, pomnazaigcych szeze-
sliwos¢ braci swoich, ludzi, a daigcych im ulge
w cierpieniach lub trudach, ktdre koniecznie ich
Zyciu towarzyszy¢ musza. Dla fatwieyszego wige
celu tego osiagnienia, od niedawnego czasu zawia-
zywaé sie poczely towarzysiwa nowe i rozmaite,
kiére wspolna praca i pomoca, kazde wswoim o-
sobnym zamiarze, podfug pewnych, iakowe sig
naylepszemi bydZ zdaly, stosownych do czasu i o-
kolicznosc1 ustaw, nad rozszerzeniem oswiecenia i
dania pomocy potrzebuigecym, iedynie dziafaia. Tak
towarzystwa uczonych, trudnia si¢ iedne wyszuki-
Wwaniem, przywracaniem, lub dochodzeniem praw-
dy w zaniedbanych, lub nowych naukach: drugie
wynaydowaniem coraz doskonalszych machin i na-
rzedzi, kidremiby ulzy¢ mozna cigzka, a uczynié

orzystnieysza rzemieslnika i rolnika prace: i wie-
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le podobnych innych, migdzy ktdremi i towarzystwa
filantropow (1), s'pieszqcychzdobroczynnos’ciq 1 mi-
Tosierdziem, a ktdre z zapalem prawdziwie szla-
chetnym, godnym rozumnego ibozka religiia oswie-
conego czfowicka, staraig si¢ mayusilniey i niosa
ratunck cierpiacey ludzkosci, niezdolney dadZ go
sobie przez ubdziwo, wiek, stabosc, kalectwo, sie-
roctwo, albo i przemoc ztosliwych. Ziémwszyst-
kiém iednak, pracuiac tak chwalebnie i poswigea-
iac si¢ dobru ludzi, postrzezono, Ze wszelka daiac
pomoc czfowiekowi, ieszcze go nie czynimy szczgs
sliwym, ile takim w tém Zyciu bydZ moze, a uzy-
tecznym sobie i ogolowi ludzkiego plemienia, g({y
mu braknie wielkiey potrzeby nauki zycia, kidrab

zasilal zglodnialy iobfakang dusze: poznal sig bydz
niesmiertelném stworzeniem, a nabyl tey ieszcze
prawdziwey Zycia tego szczesliwosci, iaka przyno-
si boiazn Boga, cnota i spokoyne sumnienie: nau-
ki, ktéraby silnie trafifa do przekonania iego rozu-
mu i przeniknienia serca, a prawdziwie dala poznaé
Boga, obowiazki wzgledem niego, samego siebie
i innych ludzi, i ulatwifa mu razem ich dopelnie-
nie: czyli, sfowem mdwiac, aby nie ginal czlo«
wiek z nedzy, a mdgt bydZ kazdy tatwo moraloym
cztowiekiem. Do osiagoiena pierwszego celu, sil«
ne starania pos'wigcaiqcych si¢ dla niego, i czulelu-
dzi maigtnieyszych serca nad nedza nieszezgsliwych,
fatwo toruig droge: ale nad drugim, pracowano i
zastanawiano si¢ dfugo: uzyte albowiem srzodki,
przy rozm’aifyoh wyznaniach rellgi.yny(’:_l?,. réznym
stopuiu oswiecenia, rozmaitey gorliwosci i starania
tych, kiérzy z obowiazku powolania swoiego po-
winni przewodniczy¢ i naucza¢ prawdziwey czci

(1) Wyraz ten filantrop wziety iest zgreckiego; quhay Fowmog, mi=
Zosnik ludzi, griaydgurnin, milosé ludzi,
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Bogi i czystey moralnosci; nigdy przecig poZadas
nego i do ogdlu chrzesciiaistwa stosownego nie
dawaly skutku. Trafiono nakoniec niedawnemi
czasy na lg mysl szezesliwie: aby xiegi swigte za-
wieraigce nauki samego Boga, a ztad czysta, praw=
dziwa i dziwnie zastosowana do poigciat nayprost-
szych nawet ludzi moralnos¢, aktre wmaley bar-
dzo liczbie, i prawie tylko w reku duchownych sig
znaydowaly, upowszechnione dla wszystkich lu- -
dzi'i tatwe do nabycia zostaly. Ztad zatém swoy
wziglo poczatek towarzystwo bibliyne, maiace ie«
dynie w zamiarze rozszerzenie slowa bozego po
calym swiecie, we wszelakich ile bydZ moze igzy-
kach i miechrzesciiafiskich nawet narodéw, onego
drukowanie, ulatwienie maley dla nabywaiacych
ceny , & zas prawdziwie biednym i bez zaplaty po-
danie. Towarzystwa takowe, moralnosé czlowie-
ka na celu maiacych nowych filantropow, réwuie
iak inne dobroczynne, w krétkim czasu przeciagu
uyrzalo 'z ukontentowaniem prawdziwa uzytecznosc,
a zatém pomyslne skutki usifowan swoich. Wszyst-
Kich prawie chrzesciianskich wyznan uczeni, rzu-
cilisie gorliwie do takowey pracy, 1w kraiunaszym,
gdzie nam szczesliwie panuigey Monarcha ceni nad
wszystko oswiecenie, aztad prawdziwe dobro swo-
ich poddanych, rozpoczeta zostala. Atoli iednak
ten tak wielki i zbawienny zamiar, przeszedlszy bez
oporu nicktdre panstwa, tak rzymsko katolickie, ia=
ko i innych wyznan chrzesciianiskich, natrafia w na-
szym kraiu w religii tylko katolickiey na silng ta-
me, ktorey wiclu wyznaWcéw, a naywigcey 0sob du-
chownych i nawet uczonych teologéw, przez po-
Wzieta naprzeciw niemu przesadna iakas obawe i
szczegdlng nieufnosé, gania go, iakoby szkodliwy,
iiako niegodziwy potepiaia. Roznica wige zdai ta-
kowa, tym mocnieyszém byta dla mnie aacheceniem,
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do wybadania i okazania prawdy, im bardziey nie-
zgoda nauki o potrzebie 1 uiyl.ecznos’ci Pisma sw.
po zborze trydenckim, (wprzdd iey albowiem nie by-
o) pomigdzy teologami diugie czyniac sprzeczki (2),
‘wteraznieyszym czasie olwartey 1uz walki przybra-
1a postac: gdy iedni z katoliké w nawet, uznaia wpra-
wdzie potrzebe 1 uzytecznosc Pisma sw. ale dla u-
czacego kosciofa (3) tylko: drudzy, toz pismo po-
trzebném 1 uzyteczném bydZ wyznaia wielu ludziom,
zaprzeczaiac lednak upowszechnienia onego, 1 wol-
nego czytania przez wszystkich, iakoby to ogélowi
narodu niepozyteczne, a nawet szkodliwe (4), 1
przeto od kosciofa katolickiego dla swieckich zaka-
zane bylo. Z drugiey zas strony inni razem z ob-
cych wyznai uczonemi, uznaig tak scisla potrzes
be i pozytecznos¢ Pisma s., ze wszystkim bez bra-
ku do czytania podane bydZ moze i koniecznie
powinno ().

(2) Z poczatku chrzesciiafiskiego katolickiego kodcio¥a, i w wies
kach blizszych onego, heretycy tylko i niedbali chrzesciianie
byli tego zdania, ahi nie czyta¢ Pisma §. albo go duchownym
zostawié tylko; na takowych wige surowo powstawali oycowie
§4. i okazywali konieczng potrzebe czytania boZego pisma, iak
to zobaczymy mniZey: a zas pomigdzy katolickimi teologami
ta sprzeczka zaczela sie dopiero po zborze trydenckim. 1zda-=
nie o szkedliwosci i zaprzeczaniu czytania Pisma §. w teolo~
gicznych szkolach, a naybardziey zakonnych, iakby naype=
woieysza teza, otrzymala swe mieysce pomiedzy innemi, bez
#adnego wzgledu na przeciwne i iasne dowody z tegoZ Pismna
§. i nauki oycéw kosciota ; a zasadzena iedynie na fundamen-~
cie, iak mowig oni, koscielnego zakazu (o czém bedzie niZey)
i zdanin kardynata Bellarmina, ktérego przywodza. Ztad wigc
zostalo Pismo §. iakby zakazane, azatém i zaniedbane,

(5) Kosciol czyli zebranie wszystkich wiernych, dzieli si¢ na ko=
dciok wuczigey (ecclesia docens), ktéry skiadaiq biskupi, pa=
sterze i nauczyciele, i na kodciét sfuchaigcy (ecclesia au=
diens), ktérym iest reszta calego narodu. :

(4) Rozprawa: Czy wolno wszystkim bez braku czytaé xiggi Pi-
sma §. w igzykach kraiowych drukowane, wydana w Wilnie
1817 roku.— List Fenclona biskupa kameracenskiego o czy-
taniv Pisma $. w kraiowych igzykach. Z francuzkiego prze=
ttumaczony. w Wilnie 1817 roku. — I wielu teologéw, pozbo-
rze trydenckim toZ zdanie utrzymuiacych, xiegi. i

(5) O celu rossyyskiego towarzystwa bibliynego i srzodkach do
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W tak waZném a sprzeczném mniemanin, ias
kowe s3 dowody przekonywaiace o istotney praw-
dzie, azatém czego si¢ trzymaé nalezy? wybadaé
przedsigbiore w nastepuiacych §§. kidre okaza: 1) co
1est Pismo swigte, i 1akie sa dowody bytnosci iego?
2) Szezegdly niektdre, do wiadomosci czytelnikéw
Pisma s. nalezace. 3) Jakowa iest potrzeba bytno-
sci Pisma $.? 4) Jakie wyptywaia pozytki z czyta-
nia iego, a iakowe szkody z zaniedbania? 5) Dowo-
dy przekonywaiace o konieczney potrzebie czylania
Pisma <. me przez duchownych i teologéw tylko,
ale przez wszystkich ogdluie ludzi. 6) Na iak wa-
enych zasadach wsparte sa przeciwnikéw zarzuty,
czyli dowody ich przeciwnego zdania? 7) Jak Pi-
smo §. czyta¢ potrzeba? czyli usposobienie czytel-
nikéw. 8) Nakoniec, iakowe nadal potrzebne sg ic-
szcze srzodki? ’

§. L Coiest Pismos.iiakie dowody bytnosci iego?

Przez Pismo swigte, samymze tym Co iest pi-
wyrazem Swigle rvozréiniaiac ie od smo Swicte?
wszelkich pism, kidre s3 ptodem ludzkiego rozumu
1 dowcipu, wszyscy powszechnie chrzesciianie i Zy-
dzi rozumieia pewny zbidr xigg, za wplywem
szczegdlnym samego Boga od ludzi napisanych.
Takoweto pismo, pod nazwiskiem Biblii, stowa bo-
Zego, starego i nowego testamentu i xigg oboy-
&a przymierza, znane iest calemu chrzesciianskie«
mu swiatu.

—

tego osiggnienia. w Wilnie v. 1818 — Pierwsze posiedzenie

ubliczne oddziatu wileiiskiego rossyyskiego towarwystwa

ibli{nego w Wilnie r. 1819. — Tegoz s zdania wszyscy te~
raz katolickiey religii professorowie i nauczyciele w niemie-
ckich, francuzkich i innych akademiiach i szkotach: gdzie iuz
i sprzeczki nie ma o wolnodei czytania przez wszystkich Pisma
§. Kliupfel Inst. Teol. dogm. p. L. §. XLl Polaschek moral,
christ. p. 1L, ¢. IL §. So2.

Dizieje dobroczyn. N. 3. rok 1823. 15
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Dowody Pisma swietego bytnosei, iako praws
bymobci dziwie sfowa bozego, dowodem iest na=
Lisma 3% przéd powszechne i nieprzerwane zdas
nie o niém takowe Indzi: a co w materyach takos
wych, iest pewna prawdy zasada: iako sig to oka-
zme z podobiefistwa do innych xiag ludzkich, np.
W ii'gri/iiusza, Liwiiusza, Homera, Cyceronait.d.
o kiorych nikt z myslacych zdrowo nie watpr, ze
W rzeczy samey sa dzietami tycl] autorow, klérych
nosza imiona: a to ztey przyczyny, Ze od czasu
w ktérym zyli ciz pisarze, az do naszego wicku, za-
wsze 1 wszedzie i, iako wlasciwym auntorom, by«
1y i sa przyznawane. Tém bardziey watpi¢ nie mo-
Zna o bymos'ui xiag za wplywem szczegloym du-
cha dwietego napisanych, dla tego, Ze te xiggl, a
Imywigcey nowego testamentu, zawsze wyraz’nic sto-
wa znich, a nawet zdania calkowite wypismige oy-
cowic $§. pierwszych wiekéw kosciota, pozniey zas
inni teologowie i samiz nawet kacerze; zawsze ic u-
znawali iako prawdziwe stowo boze: a sprzeczki
religiyne iakowe zachodzity, poclmdzi{y tylko zro-
zmailego onegoz roziimienia; do czego icdnych
prawda, drugich omamientie, albo interes, powodo=
waly. Puwlu’re:' xiag tych takowey swiatosei do-
wodzi PrawdziWosé chrzesciiatiskiey religii: tey al-
bowiem cafa nauka, iakby na iedyney swey podsta-
wie, zasadza si¢c na Pismie §. starego i nowego te-
stamentu.  Gdyby wige Pismo §. nie bylo prawdzi-
wém stowem Boga, ale tylko zmys’leniem ludzkiém;
azatém nie bytaby prawdziwa i chrzesciianiska reli-
giia. Prawdziwosci iey atoli mamy znowu skad

Dowody inad pewne iuiczaprzeczonq dowody,
Prawdziwo— a tenit 53 1) I)]'au)dziure cuda, 9) pro-=
$cichrzesei- poctwa, 3) Swiqtosé tey religii, 4)star
iaiskiey e~ oy gpoiviadaczéw, makoniec 5) za-
liga dziwiaiqcee iey rozkrzewienie i Sila.

\
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Naprzéd: Cuda, kiére czynil Chrystus i Apos
stofowie, (o kidrych si¢ fatwo dowie czytaiacy Pi-
smo 8.) byly onego czasu potrzebne koniecznie: bo
przekonywali niemi ludzi o prawdzie, kidra opo-
wiadali: tak dalece, ze Chrystus Jezus, mieniac sie
bydZ obiecanym messyaszem, a razem synem hozym
iedneyZe natury z Oycem niebieskim, 1 ze prayno-
si ludziom nowa religiia, kidra Bdg chee bydz czezo-
nym; uczgca razem prawdziwey i czystey moralno-
Sci, a ztad wiodaca nardd ludzki do doczesney w tém
Zyciu, a wieczney w przysztém, szezesliwosci: na
potwierdzenie tey rzeteloey prawdy, procz rozu-
mnego przekonywania czymf cuda, kidre przeciwko
porzadkowi natury, sam tylko iey stwdrca uczynic
moze, i sam si¢ do nich odwolywal czgsto: ,, Je-
» zeli (mowi) nie crynie dziel Oyca mego, nie chciey-
- pcie mi wierzy¢: iesli za$ czynig, a muie nie chee-
»cie wierzy¢, dzielom wierzcie: abyscie poznali i

» wierzyli, Ze Oyciec iest we mnie, a ia w Oycu«
uJana R. X.w. 37. Po $mierci zas Chrystusa u-
twierdzit Bog cudami prawdziwosé Apostoldw na-
uki, kidra oni i uczniowie inni opowiadali publi-
cznie, iako wola i dzielo Boga z wyraZeniem tego
wszystkiego, co sie dopiero dzialo, w oczach caley
iudzkiey ziemi i wielu naroddw, tak, ze wich o-
powiadaniu prawda lub falsz naytatwiey od rzada
odkryte bydZ mogly. Miedzy temi za$ cudami,
to osobliwsza sciaga uwage, ze méwili réznemi ie-
zykami, kiérych si¢ nie uczyli nigdy, do wiela t{—
-sigey ludzi, i nagle bez lekow uzdrawiali chorych,
a to wszystko i na pismie podali potomnosci. Zna-
li dobrze, ile im byt niezyczliwy nardd zydowski,
a zas znowu Rzymiauie niczego: nie opusciliby pe-
Wnie, czémby o falsz, kfamstwo i zdrade przekonaé
1 osadzié mogli nowey wiary opowiadaczéw: by~
haymnicy atoli to im nie bylo przeszkoda do iey

16%
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opowiadania. Owszem, ani Zydzi, ani poganie nie
zaprzeczali cudéw, kidre od Apostolow w czasie
ich opowiadania, i od Chrystusa niedawno przed
1ém czynione byly.

Powtdre: Proroctwa. Wiele bowiem iw chrze-
sciianiskiey religii xiggach ss. procz proroctw stare«
go testamentu, znayduie si¢ rzeczy, 0 ktérych lo-
dzic sami przez siebie wiedzie¢ nie mogl nigdy, a
ktdre przepowiedziane, przedziwnie uiscily sig sku-
tkiem, iakoto: o predkiém i obszerném po swiecie
tey religii rozszerzeniu: o iey wieczystey trwalosei
o tey odrzuceniu i nieprzyieciu przez wielu Zydéw,
a przekonanin sig i przyigciu przez innych pogan: o
nienawisci zydowskiey ku wyznawcom tey wiary: 0
niepodcymow:aniu i wycierpieniu naywigkszych me-
czarni, 1 przesladowaniu wielu dla tey wiary, ache-
tném podigein samey nawet smierci: o oblgzenin i zu-
pelném zruynowanin Jerozolimy 1 kosciota tamze:
o naywiekszey klgsce i rozproszenin Zydow i t. d.

Potrzecie: Sama swiqtosd teyZe religii, ktorey
sic zadna inna wynalazku ludzkiego réwnac nie mo-
Ze: nic albowiem nie naucza, coby bylo niegodném
Boga, albo sprzeciwialo si¢ naturze czlowieka 1
prawdziwey iego moralnosci, a zatém i szczesliwo=
sci. Owszem , okazuie Boga w naydoskonalszym o-
brazie iako swych dzieci, ludzi, powszechnego 1nay-
lepszego oyca: iego naywyzsza moc i doskonatosci,
iego nakoniec naylepsze we wszystkiém zamiary
‘w stosunku do szczeshwosci wieczney tychze swych
dzieci. Uczy prawdziwey i czystey czci, iaka mn
sie od rozumnego stworzenia nalezy, i zachowania
przykazdw iego. Prawa naturalnego prawidla ob-
1asnia przedziwnie, a cala swoig¢ budowe zasadza ie-
dynie na mitosci Bogai bliZniego : i rozum czlowies
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ka zachwycaiacems, silnie zniewalaiacemi, razem zas
nayprostszemi przekonywa dowodami. Dodaie na-
Kkoniec to wszystko, czego nic dostawalo naturalney
religii, rozumu samego, okazuiae przyczyng i pocza-
tek zlego, wskazuige drogi do praeblagania Boga,
uczac o zyciu przysztém i blogostawioném po smier-
ci: rozprawia obszernie o nagrodach wniebie ira-
zem przepisuie konieczne, a te naylatwieysze srzod-
ki, ktéremi ddysdZ do tey szczesliwosei, a wlasna
tylko wina utraci¢ ia mozemy. Sfowem: nauka ca-
Ta tey bozkiey religiiiest prawdziwie swigta, kiGrey
przepisom zadoe inne naymedrsaych nawet filozo-
fow xiegi i prawidfa, ani w czesci wyrdwnaé nie mo-
ga. Ktokolwiek uwaznie czyta Pismo §. wyznaé
musi bez watpienia, ze bydZ nigdy nie moze, aby
tak wysokie i gruntowne dzieto, a razem tak pro-
ste 1 1asne, moglo bydz dzielem ludzkiego rozumu.
Wyznali to samo, chociaz naywigksi libertyni, a
przez ztos¢ lub rozpustg tylko pieprzyiaciele tey
niebieskiey religii (6).

Poczwarte: Stan iey opowiadaczdw. Ci ho-
wiem nie byli wykretni filozofowie, ani Indzie u-
czeni, ale prostaki grube (wyigwszy chyba tylko
Pawfa i Lukasza moze) i nikezemui rybacy do oszu-
kania $wiata bynaymniey nie zdolni. Oglaszali zy-
cie surowe ale caotliwe, inayzbawiennieysza nauke,
dazaca iedynie do poczciwosci, poboznosci, czystey
milosci, szczerosci, szukania prawdy, a odrzucenia
falszu, iakiekolwiekby on przynosit korzysci, aza-
ém do poprawy ludzi i swigtosci obyczaiow. Ogla-
szali cuda Chrystusa, i zmartwychwstanie iego, tam-
ze, gdzie si¢ one dzialy; nikt przecig do prackonas

(6) Rousseaw. Emik. T. 1L pag. 165.
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nia, nie strofowal ich o kfamstwo izdrade. N:eporoq
wnana ich stalos¢ utwierdza tez prawde: dla nicy bo-
‘wiem wszclklego rodzaluumartwienia, meki i smieré
podieli prawie wszyscy. Byli tak moceno o niey
przekonani, Ze wyznaniem osmkama, co ndylatwley
bydzby moglo, zaden z nich nie okupit Zycia. 1 o-
szukiwac nie mogh nawet, gdy z takowey zdrady
nie spodziewali sig 1 nie szukali swmtowey nagrody,
nie honordw, nie bogactw, nie roskoszy,ani 1a«
kleg()kolwlek doczesnego pozytku owszem pogar-
dzili 1ém wszystkiém i opuscilt wszysl,ko procz u-
trzymania potrzeb nieadbitych Zycia. Cafq zas dla
nich podnieta bylo, winne uszanowanie i postu-
szefistwo Bogu, ktdre nikogo do klamstwa i oszu«
kania nie wiedzie, tém bardzley W tym 1uteresie, od
kidrego zalezy szczesliwosé i Wleczne zbawienie ro-
,dzam ludzkiego. A gdyby zas co, cho¢ naymniey
ukr yc, albo udadz ChC]ell, pewmeby swych wlasnych
win i wykr oczen do wieczney pismeny nie podawali
pamngu iak 7p. o ucieczce wszystkich przy poyma-
nin Jezusa, 0 zaprzeniu sig Pxotra, o iego bledzie
potém i t. p.

Popigte: Zadziwiaiqce teyZe wiary rozkrzes
wienie i sita: kiora ani orezem, ani pienigdzmi, dni
Wymowy i inoemi ludzkiemi sposobami, ale przeci-
‘wnie naywlgkue maiae przeszkody, a niezliczo-
nych i mocnych wladza przeciwnikéw, w kréikim
lat pracciggu od ludzi meuczonych rozszerzona
obszernie 1 przez osmnascie iuz wiekdw kwitnaca
na zxeml, mililony swych Wyznaweow llczy zawsze

o swiecie. Tak wielka iey moc i sita, ze zdolafa
obali¢ wickami zadawnione balwochwalstwd posagi
i zniweczy¢ te falszywa wiare, ktdra ogarnfﬂa swndt
prawie caly: potraﬁfa prazemienic¢ w swiete, zbawien~
ne, wstrzemigzliwe 1 przyzwoile rozumnemu stwo+
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rzeniu , dzikie wprzdd, zmyslne, rozpustne iokru=
tne obyczaie: tak mogla dzielnie trafi¢ do serea i
rozumu ludzi, Ze nieprzeliczeni a nayzacigtsi wprzod
iey nieprzyiaciele, polém naywiernieysi wyznawcy
z nieodstraszoném meztwem, z niezachwiang nadzie-
- ia, z naywigcksza ochota wytrzymali dla iey prawdy -
nayokrutnieysze zadawane sobie bolesci i kladliswe
Zycie, ktdre iedném wyrzeczeniem sig ocalic mogli.

Religiia patryarchalna, od Adama Religiiapa-
az do Moyzesza, byla wprawdzic obia- #yarchalna
wiona od Boga, i chociaz bez pisma za- L 7% 27% Hoyginc
dnego, ustném atoli tylko utrzymywana podaniem:
ale ta w maley liczbie pozostala ludzi, a byla za-
wsze W nadziei i oczekiwaniu przyyscia na swiat o-
biecanego ieszcze w raiu Messyasza , nauezyciela i
zbawiciela rodzaiu ludzkiego: w reszcie zas naroddw
zepsula si¢ Tatwo, zamienifa w balwochwalstwo, a
nawet dzikos¢ zwierzeca i obrzydla rozpuste. Ie-
ligiia poZniey ogloszona przez MoyZesza, lakze od

oga obiawiong byla 1 iuZ napisang; pelua atoli
ieszcze obrazow (figur) tylko, obietnic, prorociw o
Messyaszu i nowey religii, czyli nowém krélestwie
tegoz Messyasza, zawieraigca przeto ofiary z bydlat,
i inne przepisane obrzedy, kidre byly iakby znaki i
cienie rzeczy sta¢ sie 1 nastapi¢ maigcych. Obie te
iednak religiie, w poréwnaniu do chrzesciianskiey,
byly ieszcze niedoskonale, a to, azeby stosownie do
rozporzadzeni Boga, wola iego iakby przez stopnie
ludziom obiawiona zostala, pdkiby w czasie prze=
znaczonym, bozkie taiemnice 1religiia uzapefniona,
nie okazaly sie swiatu przez samegoz iednorodzone=
go Syna bozego (7), kidry stal si¢ czlowickiew, aby

(7) List S, Pawla do Zydiw. R, L, w. 1.
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nas odkupit, pnepxaaf prawidla czci prawdziwey
Boga, wspolue;,o zycm 1 ‘wzaiemnych obowiazkéw,
a to vie dla iednego iuz marodu tylko, iak przez
Moyiesza, ale wszystkim ogolme ludziom dla oglo-
szenia swialu calemu.

Z pewnosci wigc o prawdzie chr7escuansk1ey
religih, wyplywa koniecznie wniosek , ze plsma nO-
Wwego lestamentu, sa pismem prawdziwie swietém,
czyli slowem Boga:. xiegi albowiem pismatego, ca=
ley chrzescnanskley religii zawieraia ndukg, 1ak to
chr zesulame 1ak1chkolwxekquz wyznan uznaia
wszyscy. Zapraeczy¢ bowiem nie mozna, ze kaida
rehgua mie¢ musi swoig xiege, W ktoxey prawidfa
iey 1 zasady zapisane sa od poczqtku tak zp. choé
bigdna religiia machometanow, zawiera su; przemg
w xch bahmumym alkoranie. Gdy zas iasna iest
rzeczy , Swialos¢ 1 prawdmwosc chrzesciianskiey re-
ligu, lego samego dosy¢ iest dowodu, aby wie-
dzicc, ze iey plerwszych oglosicieléw na to od Bo-
ga posfanych xiegi 1 zawieraigce nanke, kidra sty-
szeht od samego wludzkiém ciele Boga, sa prawdzi-
wie sfowem bozém.

Xiggi sta-  Toz samo zas ¢co o nowym testamen~
rego testa- cie, rozumiec polrzeba 1 o xiegach te«
sl stamentu starego: oprdcz albowiem cu-
déw, kiwore Bog czynil prazez Moyiesza w obli-
czu calego marodu, i przez prorokéw inoych dla
okazania swey woli i swego dziefa: oprdcz zawie-
raigcych si¢ tam proroctw, kidre dziwnie uiszczo-
ne zostaly, a z tych niemalo o Messyaszu, o iego
navodzeniu, Zyciu, uczniach, smierci, zmartwych-
wslaniu, wmebowstqlucmu, nowey religii ustano-
wieniu, po calym sSwiecie iey rozszerzeniu, zydow=
skiego naxodu wprzod od Boga ukochanego ods
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rzuceniu, io innych nakoniec szczegolach, kidre tes
raz- nayiasniey sprawdzone widzimy; oprdcz te=
go moéwig, Chrystus Jezus sam te xiegi za swigte
1 zawicraigce prawdziwe sfowo boze uznal; ze te
pisaly o nim, sam si¢ do nich odwolywal czgsto,
1asnie thxmaczgl: z nich przekonywali Apostolo-
wie, 1 przywodza ie wzostawionych nam pismach
swoich: ztad one nakoniec stuza i nam dotad, istu-
2y¢ beda zawsze do przekonania, Ze Jezus naza-
renski byl iiest tymze Messyaszem, kidrego prze-
powiedzieli Proreey, nazeaczyli czas nawet przyyscia
iego i wszystkie opisali okolicznosci, kidre si¢ spel-
nily. A dziwném rozporzadzeniem bozkiém, gdy
Zydzi zaslepieni tey prawdy uyrze¢ nie chea; stad
samiz oni nieprzyiaciele nasi, nasze okazuia dowo-
dy. Jako méwi Sw. Augustyn: ,,Nato ieszcze sg
» Zydzi, aZeby nosili xiggi nasze na zawstydzenic
»swote. Gdy bowiem chcemy okaza¢ przepowie-
» dzianym Chvystusa, okazuiemy pogandm te xiegi.
» [ azeby nam moze nie powiedzieh trudni do wia«
» 1y, ze my chrzesciianie ulozylismy one, a Ze z Ewan~
» gieliia, ktdra opowiadamy, zmyslilismy i Proro-
,, rokéw, przez kiorych zdawaloby sie, iZ przepowie-
» dziano to, co opowiadamy; aztad ich przekony-
,» wamy, ze wszystkie te pisma, ktéremi Chrystus
»iest przepowiedziany, u Zyddw sa; wszystkie te
» pisma maig Zydzi. Wynosimy xiegi od nieprzy-
y»iaciol, abysmy zawstydzili innych nieprzyiaciot.
» Xiegarzami (Zydzi) stali si¢ naszymi. Niech sig
»zawstydzi ieden nieprzyiaciel ; poniewaz xigge mi
» podaie drugi nieprazyiaciel (8). Nam ustuguia
» Zydzi iakby siuzalce nasi, 1 za uczacemisi¢ nami
» Xiggi nosza (9)-

(8) 8. Aug. In Psal. LVI. v, g
(9) Tract. XXXV. in Joan.
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Nakaniee : o wszystkidm prawie, co historycznes
go czylamy Wstarym testamencie, pisali Loz samo
irdzni pisarze poganscy,iako: o Dawidzie, Salomo-«
nie, Nabuchodonozorze it. d.-— My zas, ktdrzy chrze-
scilanami iestesmy, o swigtosci tych xiag i pobozném
zachowaniu onych przez Zydéw, bynaymniey wat-
pi¢ nie mozemy: znich albowiem ledwie nie wszyst=
kich znayduig sie swiadectwa w testamencie no-
wym: aoi Chrystus, ktéry luho o wiele innych
zdroznosci i oszukiwan ludzi, surowo karcil nau-
czycielow zydowskich bozego prawa i Faryzeuszdw ;
nigdy im atoli nie powiedzial tego (a co byloby
niemala zbrodnia) 1akoby zfalszowali xiegi Moy«
zesza i Prorokdw, albo nieprawdziwych 1 podto-
zonych xiag uzywali, A Zydzi predzey sa i byli
gotowymi .dopuscic sig chocby naywickszego wy=
stepku, anizeli nietylko fabrykacyi, ale ani nawet
niedbalstwa uzy¢ wzgledem xiag pisma swigtego:
ktdre owszem z naywyzszém uszanowaniem i zorye
ginalem nayscisley s'pr'awdzaiq: a liter¢ nawet kazda,
wiele razy w Pismie sw. iest powtdrzona, Wwyrachos

wana maia.

§. IL. Szczegdly o ktérych czytelnikém Pismasw:
: wiedzied naleZy.

Licsbaxigg  Liczba xiag Pisma sw. inna iest teraz
Pismaswic-g Katolickim kosciele, inna zas u nie-
#go ___ ktérych odlaczonych chrzesciian od te-
go kosciola. Przyczyna tego okaze si¢ po wyli-
czeniu xiag uzywanych wkosglele katollclflm i od-
1'zucunych przez lnne wyznania. Xiegi wige Pisma

§W. 53 nastgpuigce:
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STAREGO TESTAMENTU.

KL TRS Xiegi rodzaiu Genesis.

&% | 2. Wyydcia z Egiptu Exodus.
gl‘ 3, Obrzedéw. . . Leviticus.
% & | 4 Liczby ludu. . . Numeri.
8oy \b. Prawa, Deuteronomium.

6. Jozuego.. . « « « « Josue.
7. Sedzidw. .+« o Judicum.
8. Ruty.. « o » « o o . Ruth,
9. 1V.xiegikré~

lewskie. . . . IV. Regum,
13. Dwie kroni-

ki. Duo Paralipomenon.

X

® {15.1.i1l Ezdra-
0 sza,czyli Nehe-
3 miiasza(10).L.et [1.Esdyae.

17. Tobiiasza. » . « . T'obiae
18. Judyty, « « o o . Judith.
19. Estery. « o « o . Esther.
20, lioba, o s o 0.0 00« Iob.

21, Psalterz Dawida,
150, Psalmow (11). Psalterium,

22, Przypowiedci

Salomona. . . Proverbia.
23. Kaznodziei. Ecclesiastes.
24, Piesni Salo- Canticum

monowe. . » Canticorum,
25. Madrodci Sa-

lomona . . . Sapientiae,
26, Madrodci Si-

racha, o . Ecclesiasticuss

X

?

2 8 3

127, Tzaiasze . & o « o Izaias,
28. Jeremaiiasz i Jeremias cum

Baruch. . . . . « Baruch.
29, Ezechiel, . . . Ezechiel.
30, Daniiel.s o « « « Daniel.

*19y3181

Ados04

NOWEGO TESTAMENTUS

.. [ 1. Wedlug S. Mateusza,
g‘z::—l}: 2, — — S. Marka.
eliie 3, — — 8. Lukasza,
S A o =08, Tana,

5. Dzieie Apostolskie, od Fulasza
Ewanielisty nap,isane._

/Do Rzymian,

Dwa do Koryntians
Do Galatow.

Do Efezéw.

Do Filipenséw.

Do Kolossan.

Dwa do Tessalosiczykdws
Dwa do Tymoteusza,
Do Tytusa.

Do FEilemona,

Do Zydow,

vpozsody vgm
=D I ERIcT] A0FoULIZ])

8. Piotra 4
Apostota, { Dwag

S. Jana

Apostota, 2 Trzps

(10) Xigga ML i IV. Ezdrasza, iako imodlitwa Manasesa nie uzna=
ne s3 za Pismo éw. i na zborze trydenckim; klada sie za$

przy kosicu Biblii, aby nie
oycowie §§. wyiatki czynili

zagingly, gdyz z nich niektérzy
i w dzielach swych przytaczaia.

(11) Nie wszystkie Psalmy sa Dawida, ale i innych autoréw, iak
to okazal w przemowie swoiey do pigknie przetfumaczonega

swym wierszem W igzyku polskim  Dsalterza

pinske,

Fr. Kar-
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STAREGO TESTAMENTU. NOWEGO TESTAMENTI S

131, Ozeaszes « + « « + Ozeas. S. Jal’éba;hden

E 32, Joele « « o o s « o . Joel. Apostela. |
MV 3B AMO8: < s o« oo Amos.
w | 34. Abdyasz. . . . . Abdias.
o S 185, Jonasz.. « « .« . . Jonas. S. Judy {Jede ;
& 3 /36, Micheasz, . . . Micheas. Apostota. 3
s, 8\ 37. Nabum. . ... Nahum.
=0 197 . 2
= § |38, Habakuk.. . . Habacue. 27. Obiawienie S. Jana Apostofas
39. Sofoniiasz. . Sophonias. i
g_ 40, Aggeusz. . . . Aggacus.
S | 41. Zacharyasz. Zacharias.
¥ \42, Malachiiasz. Malachias.
"Dwie xiegi ¢ . Duoe Ma-
i { LilL (12)'cliabaeorum

Machabey.

Xiegi zas Pisma s. albo calkowite, albo czesci
tylko xiag niektorych, iakowych, inne nickidre
chrzesciianskie wyznania, odlaczone od katolickiego
kosciola, nieuznaig zaslowo boze, sa nastgpuiace:

NOWEGO TESTAMENTU.

1. Tobiiasza. 1. S. Marka. RozdziaZ ostatni.
2. Judyty. ‘ 2, S. Eukasza. Historya o krwa-
3. Estery, niektére rozdzialy, _ wym pocie Chrystusa.
4. Barucha. : ., 9 S. Jana. Historya o cudzolo~
5, List Jeremiiasza, czyli rozdziat  Zney niewiescie. r
ostatni Barucha. 4, List S. Pawla do Zydéw.
5, List S, Jakéba Apostota.

6. Madrosci Salomona.
4. Madrosci Siracha. : 6. List' 2gi S. Piotra Apbistoly:
8. Dodatki do Daniiela, foiest: Mo~ 7. List 2gi i 3ci S, Jana Apostola;

dlitwa Azaryasza, Hymn Sch 8. List S. Judy Apostola,
miodziencow, Historya Suzan- g, Obiawienie S, Jana.

ny i Bela. 4
9. Dwie pierwsze Xiggl machabey-

skie.

Te xiggi, 1 nicktdrych eczesei, iak ie ta widzi-
my, W poz’nieys.zych po Apostofach wiekach, nie
byly powszechnie od wsaystkich chrzesciian i pa-
sterzow kosciola uznawane za prawdziwe stowo

boze , iak précz tych wyzey wyrazone xiggi; ale

ST4ARBGO TESTAMENTU.

(12) Hlcia zaé i IVta Xiggi uznane s3 mna zborze trydenckim za
t'?lszywe inie zpaydu_lq §i§ w Biblii katolickiey. U protestantéw
sigge llcia w ich Biblii widzieé moZna. o
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jedni ie mieli za podlozone i falszywe (apocryplha);
lnbo nic zlege ani falszywego niezawieraigce w swey
historyi i nauce, a stad i pozyteczne, czylywano
w kosciolach: inni zas rdwnie ztamtemi xiggami
szanowali ie iako slowo boze i réwna im przyzna-
wali powage (auctoritas). Gdy dlugo, bo az do
wicka XVI. takowe trwaly sprzeczki, a wtym
wicku naydotkliwiey uczuc si¢ daly; dla ich wicc
ulatwienia, réwnie i mndstwa inunych, potrzeba
bylo péysdz za przykladem Apostotéw, w slawney
owey sprzeczce antyochenskiey (13), 1 zebra¢ ko-
$cidl powszechny czyli pasterzéw wielu koscioléw
szezegéluych inauczycieléw, aby dowiedziawszy sig
tym sposobem o prawdziwém ustném od Aposto=
I6w wzgledem tych xiag podaniu (T'raditio), kiG=
rych biskupi nieprzerwanymi sa nastgpcami; stano=
wiono 10, co iest prawdziwém: ile ze takowe ze-
branie sklada iedynie kosciol wczqey, kidremu
Chrystus swoig przytomnosé obiecal az do skori-
czenia Swiata (14), a kidry przeto nic omyloego
stanowié nie moze w tém, co si¢ tycze wiary i oby-
czaiéw nauki (15). Takowa zatém sprzeczka ula-

(13) Dzieie Apost. R. XV. — Gdy sie sprzeczka wszezela w An~
tyochii o zachowaniu razem z Chrystusowém i moyZeszowego
prawa co do obrzezania it.d. Pawef i Barnabas udali sig
do Jerozolimy, aby od zboru Apostoléw ulatwiony byka. Ja-
koZ tam uroczydcie postanowiono: Ze prawo Moyzesza iuz
nie obowigzuie, Nie bylo do tego powodem, aby Pawel i
Barnabas sami tey sprzeczki ulatwié niemogli, ale przyczyna
tego byla dwoiaka: 1) Przez to Apostotowie dadZ nam ‘bhcieli
preykiad, iakim sposobem napotém sprezeczki w religii uly-
twiaé potrzeba, toiest zebraniem zboru (concilium).— 2) Ze
sami i nie uspokoiliby sprzeczaiqcych sie tam falszywych braci,
ktérzy zaburzali antyocheriski kosciék, a iednemu Apostolowi
w tak waZney sprzeczge zaufadby nie cheieli; tém bardziey, Ze
Pawla nieprzyiaciele nie chceieli go uznawac nawet za Apo=
stota, ani postania iego od Boga.

(14) ,, IdZcie wige, nauczaycie wszystkie narody...a 0to ia z wami
siestem aZz do skonczenia $wiata.“ Mat. XXVIIL 19,

(15) Inaczey bowiem Iatwoby odstapié moina od tey pierwiastko=
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twiona zostala na powszechnym zborze trydenckim ¢
gdzie po wyliczeniu wszystkich xiag, iak wyZey,
uczyniona zostala wzgledem unich ustawa nastgpus
iaca: ,,Jesliby zas kto...xiegi te same calkowite
s ze wszystkiemi swemi czesciami (iak odrzucano
s niektére), iako w kosciele katolickim czytaé sig
szwykly, i w starey wwigacie Yacifiskiey umie=
»Szczone sa, za Swigte i kanoniczne nie przyymo-
»wal, a podania pomienione znaiaey i rosiropny
» wzgardzily * niech bedzie potepiony. %  Sess.
4/, Uczyniony wiee zostal powaga tego zboru
reiestr xiag sw. (canon) gazie one umieszczonoy
a stad i kanonicznemi si¢ zowia. — Nie masz zatém
iuz watpienia dla katolika, o rowney swiatosci i
powadze wszystkich xiag wyliczonych, i onych czg-
sci.  Atoli Protestanci (16) 1 wyznania inne, odla-
czone od kosciola rzymskiego katolickiego od czasn
Marcina Lutra, i pozniey, dotad zdania swego od-
mieni¢ nie chea o rzeczonych xiggach: lubo sa dla
nich z uszanowaniem, znaig ie bydZ pozytecznemi
i umieszezaig w Biblii, odfacanie iednak od innych
xiag Pisma s. i zowia ie podloZonemi, (Apocry-
pha).— Kosciol zas greko-rossyyski, iako i inne
greckie 1 ormianskie wyznania, nie bedace w iedno-
sci rzymskiego katolickiego kosciofa, wszystkie te

wey nauki, Ktéra nam dat Chrystus i Apostotowie, ieéliby ko=
sciol powszechuy sam sobie zostawiony zostal: a czému zapo~
biegaigc zbawiciel obiecal na ziemi swa przytommodé zmniemi
az do skonczenia swiata. Gdy zas§ Apostotowie iako ludzie
umieraé musieli; iasng wigc iest rzecza, Ze sig tu rozumieig
wszyscy ich napotém nastgpey, biskupi i pasterze. Apostotowie
za$ czynienia zboru w podobnych okolicznogciach swym nauczyli
przykfadem; gdzie co iest ustanowiono wzgledem wiary 1
obyczaiéw , iest wola Boga. ,, Zdalo si¢ Duchowi éw. i nam ‘¢
i t. d. Tak zaczyna si¢ ustawa na tym pierwszym zborzes
Dzieie Apost. R. XV. 3
(16) Protestantami nazwani, trzymaiacy si¢ wyznania chrzesciian~
skiego luterskiego’, ktéve zowia ewanielickim i auszpurgskim
z nastgpuigeyeh okolicznodeis W czasie zaburzed w Niemczech
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Xiggi prayymuia, iiako stowo boZe powazaia, kidre
uznaie i kosciét katolicki.

Rozmaite byty powody do watpienia Przyezyna
W dawn_ych czasach o prawdziwos'ci P{’W'ﬂ/’{"e""f‘
pisma bozego w xiggach rzeczonych, Zf“lo"f“f""'/'
celnieysze zas sa te: 1) ze si¢ nicktére w
nie znaydowaly w reiestize xiag ss. u 2yddw, kidr
uczynil Ezdrasz za powrotem z niewoli babilofi«
skiey, zebrawszy rozrzucone Pisma . xiggi. Mdgk
zas Ezdrasz unie wiedzie¢ o nich, ani ie mieé pod
reka, iak i inne xiegi, kidre zaginely calkowicie (o
czém niZey ) — Od 2ydow atoli doszly one do kas
tolickiego kosciola. Ze zas i niektdrzy z oycow
swigtych watpili o tych xiegach, powodem im by-
fa xiega V. Hzdrasza, o kidrey $wiatosci myluie
sadzili, albo wahali si¢ praynaymuiey, gdy icszcze
o tém ustanowienia kosciola powszechuego nie by-
To; a gdzie iest wzmianka, iakoby Eadrasz po
powrocie z Babilonu, natchuiony od Boga, wszyst-
kie xiggi Pisma s. nanowo pisal, a zatém co w ie-
go reiestrze si¢ ni¢ znaydowato, odrzucane bylo.
Ale gdy ta xigga IV. Ezdrasza iest podloiong,
falszywa 1 baiek pefoa; azatém i mniemania iakie=
kolwiek na niey si¢ funduiace Zadney nie maia
wiary. 2) Ze nickidre okazane wyZey rozdzialy i

2 powodu nauki Lutra, kiedy na seymie W miedcie Spir dnia
15 marea 1529 r. wigkszoScia gloséw postanowiono, az do na—
stgpuigcego zboiu trzymac sig  wiary dawney bez wprowatzania
howodci; wienczas pigeiu xiaZat i czternagcie miast za poduiety
Francyi, protestowalo sig pizeciw Lemiu postanowieniu, a stad
poszto nazywanie stronunikdéw ZLutra protestantathi: poZniey
zaé tém imieniem nazywano wszysikich, ktorzy sie od koscio=
fa katolickiego odigezylii— Pozniey znowu Filip Melanrhton,
a whasciwie Schivarzerd, professor uniwersyteti w 2/ittem—
bergu, wysadzony byt od stronnikéw luterskich do utozenia
artykulow wiary, ktore seymowi w Auszpurgn w roku 1530
przedstawiono, nosza mazwisko iwyznania  auszpurgskiego
(confessio augustana), ktére iest niby skfadem wiary Luteranbw
czyli Ewanielikéws Robertson. Hist, de Charles Quint. T, IV
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historye, tak starego iako 1 nowego testamentu;
nie znaydowaly sie w niektorych exemplarzach he-
brayskich 1 greckich: a to fatwo bydZ moglo przez
rozmaite przypadki i niedbalos¢ przepisuiageych.
3) Ze wielu chrzesciian i kaplandw przez falszywa
gorliwos¢ pochodzaca z nieumieigtnosci, do tego
stopnia posungli swa bezbozna, a iakby pobozna
zuchwalosc, Ze pisali rozmaite xiegi, nadawali im
Apostolow tytul, 1akoby pisarzow onych, i nie-
malo tém utudzili chrzesciian. ~Tego gatunku by-
ly: a) Ewanicliie wedtug Nazareyczykow, b) we-
diug zydow. c) Ewanicliie 12 Apostoléw. d) We-
dlug Egipcyian. e) Dzieie falszywe Apostolow. f)
Rdzne listy pod imieniem Apostoléw. g) List Chry«
stusa do Abgara krdla. h) Fafszywe obiawienia,
it p. Ktdre wszystkie xiggi réznemi czasy, nako-
niec przez zbor trydencki za falszywe uznane i od-
rzucone zostaly: a xiegi prawdziwe raz nazawsze
wskazane 1 oznaczone.

Xiggi Pi-  Xiggi niektére Pisma s. zaginely, czy-
sma$. sagi- amy bowiem wzmiauke o nickiérych
z:‘,”:’ nee- xiegach star. testamentu w Pismie bo-

i zém, kidre si¢ przeci¢ nie znayduig te-
raz. Zagingly zapewne wowczas, gdy spalony zo-
stal Salomona kosciol, gdzie byly zlozone wszyst-
kie xiegi, a Zydzi, kidrzy ie po rgkach mieli, byli
przez lat 70w babilonskiey mewoli. Wyszukiwaé
zas przyczyny, dla kidrych Bdg ich zaginienia do-
puscil, iest reecza weale niclatwa,’i na nic nieprzy-
datna. O tych xiggach zaginionych dowiaduiemy
si¢. w innych, kidre nas dosaly, iak np. w xigdze
Jozuego R. X. 13. i w xi¢. IL. Krélewskiey R.IV.
32. wemiankma si¢ trzy tysiqce powiesci Salo-
mona. 1 w. 33. xiggi do historyi naturalney na-
leZgce, i podohniez nadyba¢ mozna innych wiele,
ktdrych szukac cheialby kio naprézno.— VW nowym
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Testamencie podobnies iest wzmianka w lidcie Judy
Apostola' w. 14. o xigdze Enocha, kidrey teraz nie
ma. Dorozumiewa¢ si¢ nawet moina, Ze i listy s.
Pawla zaginely nicktdre: mdwi bowiem w liscie L
do Koryntian R. V. g. , Pisalem wam w liscie,
» abyscie si¢ nie mieszali z nierzadnikami.« A wiec
i przed tym ieszcze listem pisal do nich Apostof.—
Nie mamy znowu listu do Laodycenséw, o Ktorym
wspomina Pawel s. w liscie do Kolossan, R. iV.
16. gdzie mdwi: ,A gdy u was przeczylany bedzie
»ten list, uczyhicie, aby tez czytany byl w koscie-
»le Laodycefiskim; a 1zbyscie ‘ten, kidry Laody-
»censow iest, wy czytali. « :

Pisarze Pisma s. natchnionymi byli od Natclnienie
Boga: albowiem to, co iest proroctwem od Boga pi-
i przewidzeniem dalekiey nawet przy- $@=0w Pi-
szfosci, przechodzi poznanie 1 sity ro--sm_(,‘ et
zumu czlowieka. Nauka zas wysoka, iakakolwiek
sic w nich zawiera, od Boga iest réwnie. Aposto-
Yowie zas natchnionymi byli, gdy nauczali ustnie,
a zatém gdy i pisali dla teyze nauki: mdéwili albo-
wiem do przytomnych, a zas pisali do oddalonych
mieyscem; i chcieli, aby tez ich nauki do poto-
mnosci podane byly. Upewnil ich o tém Chry-
stus, gdy méwil: ,, Nie cheieycie mysleé, iak i co
»mowic bedziecie, dano wam bowiem bedzie w te
»godzing, co méwi¢ macie.* Mat. X. 19. Obie-
cal im, Ze , Pocieszyciel Duch ., kidrego Oyciec
»posle w imie moie, on was wszystkiego naucey,
»1 przypomni wam wszystko, cokolwiek mdéwitem
»wam.“ Jan., XIV. 26.— 1 Apostol méwi: , Nam
»2as obiawil Bdg przez Ducha swego.... My zas,
» bie ducha Swiata tego wziglismy, ale Ducha, ktd-
»ty z Boga iest.% I. do Korynt. 11. 12.— To samo
si¢ iasnie okaguie ze zstapienia widomego Ducha s.
na Apostoléw w dzien Pigédziesiatnicy, od ktdrego

Dziecie dobroesyn. N, 3, rok 1823. 16
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czasn weale innymi ladZmi okazali sig bydZz Apos
stolowie, anizeli byli dotad: gdy bowiem wprzéd
i wyrazaey mowy Chrystusa wiele razy zrozamiec
nie mogli; poznali to wszystko lasnie potém, iak
im to sam przepowicdzial Chrystus: , Jeszcze wam
,wiele mam mdéwic, ale teraz znies¢ nie mozecie.
,, Lecz gdy przyydzie on Duch prawdy, nauczy was
,» wszelkiey prawdys Jan. XVL a0~ Yo somo
uzuawali wszyscy ich uczniowie, poznieyszych wie-
kéw nanczyciele, 1 wierni chrzesciianie. — Wiado-
mosé o sprzeczkach pomiedzy teologami wzgledem
sposobu tego natchnienia, nie wieleby tu przynio-
sta korzysei: dla czytelnikéw zas Pisma $. dosy¢
iest tych dowoddéw, ze Pismo s. 1 starego 1 nowego
testamentu iest prawdziwie sfowem hozém.

Podzial  Podazial, iaki widzimy teraz w Pismie
Pismas.na § na rozdzialy i wiersze, oryginalny
rosdzialy ¢ pie jest: w wydaniach albowiem przed
wiersze.  wiekiem XIL nie masz takowego; po-
Zoiey to wiec dla fatwieyszego czylania, i wyszuki-
wania W, potrzebie maxym 1 wyrazéw Pisma §. u-
czyniono. Wyzoa¢ potrzeba, Ze podzial takowy
bardzo iest pozyteczny; weisnely sie iednak w uie-
go niektdre niedogodnosci: czasem albowiem ko-
niec rozdzialu poprzedzaiacego, iest poczatkiem na-
stepnego; 1 zwrotnie znowu, czasem poczatkiem
rozdzialu to, co poprzedzaiacego iest zakonczeniem:
a to samo przylrafia sig i w podziatach wierszow.
Takowa niedogodnosé iuz teraz poprawiona bydZ
nie moze, z przyczyny: ze iuz z takowém oznacze-
niem przywodzone sa stowa Pisma s. po wielu in-
nych waznych dziefach przez zbory, pasterzéw 1
nanezycieléw pisanych; z inney wige odmiany uro=
stoby wielkie i szkodliwe zamieszanie. W czytaniu
iednak i tfumaczeniu pamigta¢ o ém nalezy.
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Pismo s. przethiimaczone na igzyk pol-  77umacze~
ski przez X. W uyka Jezuitg (17), i te- 2ie polskic.
raz nowo, wydane w Moskwie 181q r. przez towa=
rzystwo bibliyne ma te ciezka do zniesienia przy-
krosé, Ze iest cale napelnione wyrazami staroswie-
ckiemi, zepsutemi, ostremi, dzis Lolesnie ucho ra-
Zacemi, a cze¢slo mawet wceale co innego oznacza-
igcemi, aniZeli w wulgacie (18) facitiskicy, skad
na poiski iest przetlumaczone (1g). Ziémwszyst-
kiém, gdy to vic czyni naymnieyszey rdznicy w zro-
zumieniu rzeczy samey 1 mysh boZego Pisma co
do wiary i obyczaiow: gdy z fatwoscia w tak tru-
dney materyi inne lepsze tlumaczenic w krdtkim
czasie nastapic wic moze; nic to nikogo odrazac nie-
powinno od chetnego czytania Pisma s., gdzie nau-
ki duchowney 1 czystey prawdy szukac nalezy, a
nie sféw wytwornosci.  Zyczyc atoli koniccznic po=

(17) A przed nim iescze gorsze bylo ttumaczenie polskie Bibli
Whlgaty, dla tego lepszym nieco stéw wyborem przetozylia X.
#Vuiek, zlodatkiem obiasnier mieyse trudaieyszych, od nych
wiar ludzi zwlascza przewrotnie rozumianych, W poréwnxniu
iedoak do dzisieyszey oczysczoney polsczyzny nie czyni za=
dosy€ takewy iego Zrzeklad Polakom, ktérzy znaige naleZycie
micoceniorq wartod¢ i pigknodé swego igzyka, mnie tylko mu
sig iuz wyigcey psué nie dozwalaia, ale go coraz bardziey
ksztakcié i doskonalié gorliwie wusituia.

(18) Lubo i wulgata w stosunku do orygimalu greckiego i in-
nych, w ktérych igzykach pisane s pierwsze xiggi Pisma $,
ma podibnaZ réZnicg: ale to tylko co do wyrazéw i sktadui
gramma’yczney, nie zaé co do inneio wyraZenia rzeczy w tém,
co sig tycze wiary i obyczaiow mnauki: a przeto tylko zbér try=
dencki uznal za autentyczva, wulgate Yacinska, toiest: Ze ona
naponigdzy' innych, ktére sq po rgkack wydania Zacinskie'
naylaﬁszq iest. Ale iey nigdy nie przeniést nad oryginaly he-
brayskie i greckie, ik Zle rozumicia miektérzy; owszem W tru-~
dnosciach nauczycielom i wyk¥adaczom pisma é. do nich sig
udawaé koniecznie paleZy. A stad Yatwo okazuie sig potrzeba
wmieigtnodci tych 1gzykdéw w tlumaczach boZego Pisma, i
mauczaiacych kapfanach.

{19) Dla tey przyczyny texty Pisma §. kidre w ciagu tey rozprawy
przywodzone beda, nie sa scisle wzigte z thumaczenia X. W uyka,
ale prosto przettumaczone z Wulgaty Yacidskiey: albo z thu-
maczenia greckiego, w wyiatkach z Oycdéw si., ktére sig wi=
dzieé dadza; tak, iak oni ie w dzielach swoz‘:l;( przywodza.

1
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trzeba, aby uezeni duchowni Polacy zachecili sig i
zaieli tak wazuém dzietein, kidrego zich rak wspol-
rodacy oczekuia z upragnieniem 1 przyyma z wdzig-
cznoscia. \

§. 1L Jakowa iest potrzeba bytnosci Pisma Sw.?

Potrzeba  Pismo §. od czasu, iak dane iest koscio-
konieczna fowi od Boga, bylo, iest i bgdzie zawsze
Pisma s. s i ! Y

Lresme > potrzebne. Nie mozna tu -rozumiec lg
potrzebe za nieodbita (absoluta et simplex): po-
niewaz Bog nie zalezy od Pisma, i mdégl swdy ko-
$ciot uczy¢ bez niego, gdyby chcial tego; iakowym
sposobem prowadzil ludzi od poczatkn swiata az
do Moyzesza, w kiorym czasie Pisma s. nie bylo:
ale tylko potrzebe, iakowa teraz iuz iest konieczna,
gdy Bdg chcial rozrzadzeniem swoiém, aby kosciél
1ego rzadzil sie i sprawowal wedlug prawidel, ktd-
re mu w témze podal Pismie. —Ze Pismo $. bylo
i iest kosciolowi potrzebue, okazuie si¢ naprzdd:
2 Ewanielii u &. Jana: ,,To napisano iest, abys’cie
,, wierzyli, Zze Jezus iest Chrystus syn bozy, 1 zeby-
,, scie wierzac zywot mieli w imie jego Roz. XX.
w. 31. ,Bladzicie nieznaiac Pisma, ani mocy bo-
» ZeYy- Mat. XXIL.— Powtdre: pohiewai nau-
ka prawdziwa pomiedzy tyla kacerstwami 1 zgor-
szeniami nie moglaby i nie moze bydZ zachowana,
gdyby do iey utrzymania Pismo . od Boga koscio-
Yowi podane i zalecone nie bylo: do tego wige
Pisma, kosciol (chociaz niektére wzigl i ustne po-
czatkowo podania, ale tych iest bardzo malo) od-
nosi sie w zbiianiu bledéw i prawd utwierdzenin:
a przeto falszywym zasadom wiary 1 zepsutym 0
byczaiom, Pismo s. tak dawne iako i1 nowe ,po-
,,trzebném i konieczném iest zapobiezeniem (20)-

\

(20) 8. Chrysost. Hom. de Lazaro.
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Pismo s. potrzebne wiee iest kosciofowi, uie tylko
tém podobienstwem, iak bogactwa do Zycia tego
doczesnego sy potrzebne, czyli bardziey przydas
tne, bez kitdrych iednak obeysdZ si¢ mozna; ale
tak, iak pokarm codzienny, bez kidrego Zycie ta-
kowe utrzymane nawet bydZ nie moze. ,Praw-
»dziwym albowiem pokarmem i napoiem iest wia~
» domosc Pisma swigtego. Mdéwi s. Hieronim (21).
Potrzeba Pisma s. nie tylko iest potrze-

ba co do napisania i bytnosci, ale razem ]]:f’“"“bﬁ’
1 wieczystey trwalosci iego. Potrzeba l::z:z;_
napisania okazuie si¢ z wyraznego lub do- g4 jego
muiemanego rozkazu samego Boga, iako- wwalosé.
wy widzim}y dany niegdys prorokom (22),
poZniey zas Apostolom u Mateusza XXVIIL 19.
Gdy im albowiem rozkazal Zbawiciel, aby nauczali
Ewanielii wszystkie narody, przykazywac im to zdaie
si¢ razem, azeby one i ustnie opowiadali i pismem:
przykazuige albowiem rzecz same, przykazal zape-
wae i srzodki, bez ktérych ona dopetniong bydZ
nie mogla: temi zas iedynie byly isa mowa ic
ustna i pisana: gdy wspélezesnych i przytomnych
mowa wlasna: oddalonych zas i Zy¢ maigcych
w poznieyszych ezasach, az do skoriczenia swiata,
Apostofowie pismem tylko uczyc i nawraca¢ mogli.
» Co widzisz, napisz w xiegi, i posléy siedmiu ko-
s sciofom, kidre sa w Azyi.¢ OQbiaw. S. Jana R. 1,
Dla tego pierwsza ustawa w nowém prawie, po
wniebowstapieniu Chrystusa na zborze Apostolow.
uczyniona, z woli samego Boga napisana zostala,
iak widziec si¢ daie w Dzieiach apostolskich Roz.
XV.— Apostol zas Juda w liscie swoim wyraza
w. 3. ,,Mialem potrzebe pisa¢ wam, abyscie wal-

%21) In é IIL. Eccl.
22) Xigga wyyscia z Egiptu R, XVIL 14, — XXXI1V, 29.— Jerem;
XXX, 2. Esech. XLIL 11,
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s ezyli o wiarg, raz swietym podana.% 1 8. Augu-
styn mowi: 5, Cokolwiek Bdg chceial, abysmy wie-
» dzielt o 1ego dziefach 1 naukach, o im (Aposto-
»fom) do napisania, iakby iego rgka, przykazal

Wieczystey trwalesci Pisma bozego potrzeba
okazuie si¢: 1.) ze Pismo sw. zamyka nauke potrze-
hua zawsze kosciolowi, iako méwi Jan sw. R. XX,
w. 51 iak wyZey i Apostol Pawel wliscie do Rzy-
mian XV. 4. , Cokolwiek albowiem napisano, dla
» haszey nauki napisano iest, abysmy przez cier-
» pliwos¢ 1 pocieche Pisma nadzieig mieli. — 2.)
ze Pismo sw. za cel szczegdluy ma wiarg ‘nasze,
1ak mowi Ewanielista Lukasz R. 1. 3., Zdalo sie
»» 1 mnie, dowiedziawszy sig o wszystkiém od poczathu
,» pilnie, porzadnie tobie opisac naylepszy Teofilu
» (czytelniku), abys poznal prawdesldw tych, kid«
» rych cig nauczono. “ I Pawel do Filipenséw I11. 1.
» Toz wam napisa¢, mnie wprawdzie nicwcigzko, a
,» wam potrzebno.“ To iest rzeeza tyle ieszcze iasna,
ze sams Jezus Chrystus po swoiém zmartwychwstaniu,
aby nmoenil wiarg w uczniach swoich i onych prze-
konal, niezadal; ani przykazywal, aby mu wierzyli
dla tego tylko, Ze on im sam mdwil; ale odwolal
si¢ do pisma: ,, Czyliz, mdwit: niebylo potrzeba,
» aby to byl cierpial Chrystus itak wszedl do chwa-
» 1y swoiey ? — A poczawszy od MoyzZesza i wszyste
» kich Prorokéw, wykfadal im we wszystkich pi«
5, smach co onim bylo. % Luk. XXIV. 26. — 3.) Ze
skutek, naiakowy Pismo od Boga dane, iest zawsze
potrzebny; a tym iest nauka dla kosciola w kaz-
dym czasie wzglgdem wiary icnoty: do rozpozna-
nia, co iest kacerstwem, bledem i grzechem: do
nauczania czystey prawdy; sadzenia ‘wazgledem za-
sad wiary i rozstrzygniema sprazeczek ; co szezegél
niey nalezy do uczacego kosciola: kidry gdy na
ten koniec bardzo malo posiada usltnego pocza-
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tkowo podania; nauka wigc prawdziwa i czysta ze
Zrzédta Pisma sw. czerpac si¢ powinva. ,,Bo: ieshi
» kto przychodzi do was, a tey nauki nie przynosi,
»» hie przyymuycie go do domu, ani go pozdrawiay-
meie .« List 1L 8. Jana w. 10.— Tak bardzo wa-
zng sprzeczke na zborze ierozolimskim z Pisma sw.
rozwiazali Apostofowie. Dzicie Apost. R.XV. —
“4.) Nakoniec: iesli rozkazy monarchéw pismami,
ato urzedowemi dowodzic iest konieczng potrzeba:
i bez pism takowych chocby 1 naygodnieysze osoby,
oglaszaiace wola monarchy, na uwierzenie sobie
ie zastuguia ; 1ém bardziey, gdzie idzie o prawdazi-
wa czes¢ boztwa, o wiare i zbawienie ludzi, Pi-
smo sw. iako dyplomat tego kréla kréléw i nay-
wyzszego prawodawcy, iest bez watpienia konie-
cznie potrzebne wieczyscie.
(Cigg dalszy nastqpi.)

Bk W
Legenda (mys'l z Herdera).

Zo’sia sierota bez oyca, bez matki,
Codziei o poranney dobie
Wybiegd z chatki,
I biezy na milym grobie
Lzami od$wiezyé kwiatki.

» Oycze moy ! matko mifa!
Biedna wasza corka! biedua!
Zostala sama iedna;
Lepiey gdyby nie zyfa
Bo tamby z wami byla.
A tu kazdemu cudza, wcudzym domu
Ka2dy mie krzywdzi, nikt nie pocieszys
Placz moéy ich $mieszy.
Ni sie pozalié komu

. .
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Ni sie mniekto pozahi
Ach! nie tak byto kiedy$ciewy zyli,
Wszyscy mig kochali, chwahh,
Bo o was dbali.
A teraz Zosia biedna

- Zostala sama iedna!
O! gdybym was mogta rodzice !
Choé raz obaczyé, choé przez sen w raiu b %
Tak si¢ modli; Bog proéby wysluchal dziewice:
Bo gdy raz wedle zwyczaiu
O. poranney dobie
Wybjegla z chatki
1 przyszla na mitym grobie
Yzami od$§wiezyé kwiatki.
Usuela stodko, asen zyczliwy
Takie iey malowal dziwy.
Weszlana Yake piekna wspaniata,
A na niey kwiatkow kwitlo tysiace
Jakich tu ludzkie oko nie znalto
[ drzewek wiele; iedne kwitnace,
WNa drugich iuz zawiazki,
Na trzecich owoc doyrzaly,
Aich Tagodnym wiatrem pochwiane galazki
Stodka harmoniia brzmiaty.
Spoyrzy dokola, az w koticu Taczki
Oyca i matke postrzegta,
Krzyknela 1 kunim pobiegla
Oni ia wzigli zaraczki.

»» Patrz tylko naymilsze dziecie
Jak my tu picknie mieszkamy :
Daleko lepiey nizli na §wiecie,
Co chicemy wszystko mamy,
Wszystkiego uZzywamy.
Wikt nam nie zayrzy, wszystko tu wspélna
Owoce, drzewa, kwiatki. ¢

5 Ach! rzekla Zosia do matki,
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Gdyby to byto wolno,
Zerwaé tenkwiatek roZowy ! ¢
» Zerwiéy, gdy zdotasz ¢ matka iey rzekla
Osmielona temi sfowy
Siegnie po rdze; roza do gory uciekla...
Wiec praguie cudu przyczyny dociec.
5 Corko moia, rzekl iey ociec
To zycia twego kwiatek , tyS 80 zawsze wiernie
Strzedz i ochraniaé powiiina,
Cho¢ iy ostre do kota otoczyly ciernie
Lecz iakZe §wieZa, niewinna,
llez powabu, ile ma wdzigku. «
»» A gdziez sa , Zosia zapyta,
Zycia waszego kwiatki? «
» Widzisz dwie réZe na iednym piefiku,
Jedna iuZ z ranney krasy okwita,
Druga zaledwo rozwita.
To moia, to twoiey matki. %
» A toz mby oycze czyie
Te kwiateczki wszystko biate?
Roze, narcyssy, liliie,
L kwitnace i zwiedniate? ¢
» To ogréd wybranych ludzi,
Niewinnofcia ich duszy kwiat sig Zycia bichi,
Namietno$é nie czerwieni » wystepek nie brudai,
A straz nad nimi Paiiscy trzymaia anieli, %
- 5 A ktéz mego strozem kwiatka ?
s, Ja 1 twa matka. ¢
RzekY; wszystko znikYo. Przecknie sig daiewicay
Slodkxego zalu ¥za blysta irzemca,
Szczera modlitwa niebu sig ukorzy.
A choé iey Zycieotaczaly ciernie
Pamigtna na rayskich strézy,
Strzegla go wiernie. :
Antoni Edward Opyxizg,

o i,
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Rys mSTORYCZNY USTLOWAN W UCZENIU GLUCHONIE®
’ e .
MYCH I ZAKLADOW NA TO PRZEZNACZONYCH, Cl({g

czwarty (0b. N. 2. str. 181.)

1V, Historya instytutu paryzkiego od Smierci Xig-
dza Dr.ere. Xiqdz SYK4r, Dalszy instytutow
postgp. :
. Cne dobroczyncy ludzi imie chociaZ skromne,
Zatrze pogromcow Swiata czyny wiekopomnes
DELILE.

Zaledwie zawarl oczy na swiatlo dzienne szano<
woy gluchoniemych nauczyciel i oyciec w Paryzu,
ocknela si¢ wladza rzadowa i zatrudnila wyznacze-
niem mu pastgpcy W lym instytucie, kiory podobno
wickowi X VII, tak obfitniacemu w smutne wypad-
ki, nayistotnieyszy zaszczyt przynosi, Po smierci X.
Drgre wezwany zostal z Riom uczen iego X. Sarwan
do Paryza na mieysce zeszlego dyrektora, lecz
nie podia{ sig tcgo_obowia,zku przez nader szacowna
skromnosé, nznaiac, iz dyrektor instytutu bordegal-
skiego, mistrza swego zasta i¢ godniey potrafi(1).
Waet Xiedza Syxara zBordo wezwano; a roél kae
zal otworzy¢ konkurs i przeznaczyl komitet z nay-
dostoynieyszych czlonkéw trzech a{ademiy Gwczaso=
wych, aby mu w tém otworzyli swoie zdanie. Sar-
WAN, ulrzymuiac toz samo z czém si¢ wprzéd
dal styszec, prosif dla siebie o mieysce drugiego
nauczyciela. Trudoe sig nie dziwi¢ tak wielkiey
wspanialomyslnosci, tém bardziey, Ze X. SALwaN
sam byl dyrektorem podobnego instytutu w Riom.
Tutay nastrgcza sie uwaga, 1z czlowiek po-
Swiecaiacy sig wypelnianin cndt chrzesciianskich
+w calém ich znaczeniu, oboigtnym inieczulym bydz

P i

(1) Sicarp Cours d'instruction d'un Sourd-muet (1803) p, 396
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powinien na wszelkie préZney mifosci wlasney po<
dniety. Lecz iakieyze czci godna iest wladza, naue
ka i prawo, co wynoszac nad ludzkosé cztowieka,
nadaie umystowi iego taka wzniostos¢ i pancwanie
nad przyrodzonemi uczuciami?

Stalo si¢ wedlug Zyczenia X. Sanwana, przes
znaczony zostal na nauczyciela, a Sykar wskutek
opinii czlonkéw komitetu, kidrymi byli PP, Berit
(Barrry), Koxvorse (Conporcer), Marmonrer,
Bartnereny, Lausrre, de Keravio, de Montyo-
riv, Laraverre i ioni, postawiony zostal przez wy-
vok krdlewski' na czele instytutu. Historya iego nie
moze bydZ oddzielong od historyi czci godnego dy-
rektora. v

Xiadz Sykar o ktérym iuz tylekrotnie czynios
na byla wzmianka, urodzil si¢ wroku 1742 (2), a
pierwsze nauki odbyl w Tuluzie. Poswigcaiac sig
stanowi duchownemu nie zaniedbal éwiczeni litera=
ckich, przeto gdy zostal kanonikiem w Bordo, wkrdte
ce potém przyiety byl na cztonka akademii i muzeum
tego miasta. O nim'to P. Zur powiada, ze 3 WS2ySte
kie trudy, starania i poswigcenia si¢ X. Drere, da=
remnieby ze zgonem iego zgingly, gdyby iego na=
stgpca nie odziedziczyl cndt i talentu mistrza swo«
iego.“ : ' ‘

Kiedy Sykar powrdeil z Paryza gdzie byl nanas
uke do X. Drere wyslany, arcybiskup bordegalski
Szawp1 de S1sk uczynit go wroku 1785 dyrektorem
szkoly kiora dla gluchoniemych w Bordo ustanowit.
W kilka wmiesigcy potém dostat si¢ do tego insty=
tutu P. Massie o kidrym w iednym z poprzedzas
iacyeh rozdzialdw byla iuz wzmianka. Podéwezas
to X. Sykar poznawszy czego w metodzie X,
Drees nie dostawalo, usifowal w zastosowaniu, iey

(2) Keal Encyclopédie Art, SicAnn,
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piedostatck uzupelnié. Postgpuiae przeto daleko
dluzsza lecz pewnieysza rozbioru droga , zaczynal iuz
doskonalsze otrzymywac wypadki: szanowny mistrz
cieszac sig szczerze ziego powodzenia, obawial sig
wszakze, iak znaé daie list pisany wroku 1785
duia 25 listopada (5), aby go nie uwodaila prozoa
cheé zrobienia uczniéw metafizykami, co obszér-
niey ieszeze wyklada w drugim, pisanym pod data
18 gruduia tegoz roku liscie, w takicy osnowie.

, Jakto, kochany wspdlkolego, uczniowie twoi
nie wmieig ieszcze pisa¢ malych okreséw pod dy-
kiacya znakdw! Céz wigc robisz? czéinde sig za=
bawiasz ? Chcesz koniecznie uformowaé z nich pi-
sarzéw, kiedy nasza metoda moze z nich tylko ko-
piistéw unczynic. Bywales przytomny wszystkim mo=
im publicanym lekcyom; czy slyszates kiedy aby
widzowie zadali od moich uczniéw tego, czego sig
po swoich spodziewasz? Jezeli im kiedy zadawano
pytania, zawsze to byly pytania potoczne, zawsze
prawie iednostayne, a widziales iednak, Ze naydo-
stoynieysze osoby ze dworu i z miasta, a nawet i
cudzoziemscy xiaZgta nie wymagali wigcey, Za-
wierz mi kochany wspétkolego, porzué swoie za-
mysly, ktdre’ c9kolwiek Garonng traca (4) i ciesz
sie skromnie czgscia chwaly na iakiey iia przestaig.
Ucz predzey swoie dzieci przypadkowania i czaso<
wania; ucz ich znakéw z moiego dykcyonarza stéw;
wez ie skfadaé czesci frazesdw wedlug wazigtego
W320ru, uiep(’)c.hlebiaia‘c sobie, aby twoi ucznio.wie
-wyraiali mysli swe po francuzku, VVszakze 1 1a

(3) List ten i mastgpuiacy znayduie sig w dziele Cours d’instructs

d’un Sourd wmuet p. 433. :
(4) Wiadomo Ze Garonna plynie w prowincyi francuzkiey Ga-

skoniia zwaney, a Gasl o{;cz}'cy w caley Fl‘ancyi za szarlata=
now uchodzg. :
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chocviaz po wlosku rozumiem nie moge iednak
w tym iezyku mysli ukfadac. ¢

Pomimo to X. Sykar wewnetrznie przekona-
ny o niedoskonalosci metody tak od wynalazcy za-
leconey, nie ustawal w rozpoczglym zawodsie, a
pomyslue  doswiadezen iego wypadki, dowiodly
Ze takie przedsigwzigcie nie zaslngiwalo na lekko-
wazenie. Kiedy w roku 1790 obial ster instytutu
paryzkiego, ten zostaiae iuz pod opicka |-zqdy0\\vq,
coraz pomysloieyszy wzrost bra¢ poczat i stal sig
przedmiotem nicktorych ustanowien ktdresig tutay
porzadkiem czasu (5) wymieniaia.

Dnuia 25 lipea17g1 r.przeznaczono i oddano na in-
stytut gfnchoniemych,na wniesicnie Prigura klasztor
Celestynéw przez wyrok sgromadeenia narodowego
(assemblée nationale), w ktdrym chwalebnie wspo-
mniano o zalezyciela tego instytutu. Doia §o tegoz
miesiaca Dessexnye uczen szkoly gluchoniemych ofia-
rowal zgromadeenin narodowemu popiersie X. Dig-
pe. Daia 2 wrzesunia tegoz roku, X. Sykar pisal do
ggromadzenia prawodawczego (assemblée legisia-
tive), ze zostal ochronionym od dwezasowego mor+
derstwa przez Monowa zegarmistrza ktdry go znara=
zeniem wlasnego uratowal Zycia. Dnia 4 X. Syxar
przy kratach oswiadezyl swoig wdeigcznos¢ za to,
ze mteresowalo si¢ o niego 2gromadzenie prawo-
dawcze, wyrazil orvaz czufos¢ ma utratg swoiego
przyiaciela Lorax (Laurent), kidry byl wiego o-
czach zabity (6), a wysfawiaiac odwage Moxora co
mu zycie zachowal, zapewnil zgromadzenie, iz

(5) Daty nast¢pne wyigte 5a z dziela: Révolution Frangaise ou
Analyse compléte et impartiale du Moniteur:

(6) Kiedy Syxar, z wigzienia wywleczony pasdZ miak ofiary sza-
ledistwa zapaleficow razem 2z innymi, ledwie nazwisko iego
wymienione zostalo, wstrzymali si¢ zabéycy i sawolkali: Sykar
iest oycem gluchoniemych niech Zyie, i niech im dobrze czy-
ni: " Kuryer Litewski Ner 64, 1822 dnia 29 maia.
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nigdy Zaden wyraz przeciwny wolnosci nie wyszed?
z pod iego piora. Nawniesienie Szabora (Ciaror)
powrdeony zostal uczniom iznowu na czele swego
stanal instytutu niezwazaige na niebezpieczensiwo
iakiém Zycie iego niedawno zagrozone bylo. Dnia
10 tego miesigca wydany zostal dekret przez kon-
wencya (Convention nationale), potwierdzaiaey
pensye wyznaczone dla 24 ucznidow instytutu. W ro-
ku 1794 dnia g listopada Syxar obrany zostal na
professora szkoly normalney za propozycya Laxa-
~ALA. Dnia 5 stycznia 1795 roku, konwencya wy-
dala dekret tyczacy sie urzadzenia instytntu glue
choniemych za waiesieniem Zurxva (Journse). Rada
pigciuset (Conseil des Cingcent) uchwalifa dnia 26
lutego na wniosek WiLLera (ViLLers) postanowie-
nie wzgledem funduszéw na instytut.

W roku 1796 X. Sykar zostal obiety wpro-
skrypeyl wydawedw pism peryodycznych iako re-
daktor rocznikéw pod tytulem Annales Catholi-
gues , i z nimi skazany na deportacya do Guaiany (7).
Aby unikna¢ tego zabdyczego wyroku musial ucie-
czka sie ratowac, i prawie przez cale dwa lata in-
stytut w obcych zostawal rekach. Zadua z 6wezaso-
wych proskrypeyy nie wzniecita podobnego oporn,
i za nikim tyle nie odezwalo si¢ gloséw obronczych,
iak za nim, ale nawet i oburzenie powszechne nie
moglo wyiednaé aby wykasowany zostal 2 rege-
stru na wygnanie skazanych. , Dziwiono sig, ze
roczniki X. Svykara (powiada wydawca dziela ie-
go (8)), przylaczone zostaly do dziennikéw poli-
tycznych proskrypeya zaigtych 1 zapytywano, co
te roczniki maia wspélnego 2z pismami przez

(7) Biographie des hommes vivants art. SicArm, o

(8) Dzieto to napisane pod ten czas kiedy X. SyxAr ukrywac sig
musial, nader iest wazne i ma tytul. Cours dinstruction
d'un Sourd-muet ed. 1. An VILIL,
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rzad zakazanemi? Czyli te roczniki zaymowaly sig
kiedy polityka? Nigdy. Czy zdawaly sprawe 2 po-
siedzenn dwdch rad rzadowych? nie: Wazmiankowa-
walyz nawet o rzadzie? Nigdy, chyba tylko dla
zalecenia podleglosci prawom, co. zawsze tam sig
znaydowafo. Dla czegoz wige zostaly zaigte pro-
skrypcyq, a glos odwoluigcy wydawcee zawsze po-
tlumionym zostawal? «

Szanowny ten czlowiek kiérego cnota i nie-
winnos¢ nie mogla zastoni¢ przed smutném anarchin
bertem, mniemaf iak sam w swqiém dziele wyraza, 1z
naymeaprawwdllwszy rozdzial iego z nieszczgsliwy-
mi uczoiami, szczegéloém byl opatrznosci zrzadze-
niem, aby podczas przymuszouey osobnosci, qugle
niebezpieczelistwem Zycia zagvaZany, mdgl sig cal-
kowicie zaia¢ utrwalemem 1 zebraniem wszystkich
zasadnich prawidel sposobu uczenia g{uchomemych
,, Chcialem, powiada on, zostawic mey oyczyZnie,
gdybym z niey byt vagdzony, pomnik niewzru-
szoney ku niey mifosci; 1 na to poswngcdem Wszyst-
kie chwile kidre w utaieniu zostalqc trawi¢c mus
sialem «.

I iakiz ieszcze widok mamy przed soba! Oto
maz niewinnie cierpiacy, we wszystkich kraiach
zaszczyluic znany, mogac apokoyne 1wygodne wsréd
obfitosci i stawy przepedzad Zycie, zatrudnia sig
niewdzigczna oyczyzna, kidra go ze swego lona od-
rzucita 5 bez nadziei inney nagrody za swe POSWIQ-
cenie sie, iak wlasnego swiadectwo sumnienia.

Cnota wyzsza nad wzgledy, wyZsza nad korzysei,
Ta wzmaga czuly zaped, ta my$l prawa czyfci.
Ta uiawszy z zapalem wznieconym- nie marnie
Znoéne Regulusowi czynifa meczarnie.

Ta krzepiac swym podarem czule prawych dusze,

Dala $wiatu Kodrusow, data Decyusze.
Krasicxi.
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Zastangwmy si¢ na chwile, a zobaczymy iZ prawie
zawsze na swiecie, iednostayny los wielkie cnoty i
wielkie talenta spotyka; ale te musza sowicie zwo-
lennikdw swoich wynagradzac, gdyz cigiko iest
gnaleZ¢ aby naywigksze plzesladowama doprowa-
dzily, tych cosi¢ im aupelnie poswigcaiq, do wy-
rzecaenia si¢ raz przyigtego sposobu myslenia i po-
stepowania.

Po dwuletniém oddaleniu, za nowa zmiana rza=
du doia g listopada 1799 r. Sykar odwotlany, zno-
wu obiagl dyrekcya instytutu. Odtad iuz, nieule-
gaf tak naglym losu przemianom, a wdzigcznosé
1 podziwienie wspofczesnych uagxadzalo iego tru=
dy, iezeli cokolwiek na swiecie moze nagrodzié
takie poswigcenie siebie. Ale nie samo tylko po=
wszechne uwielbienie meszyfo iego wzniosta du-
sz¢; widzial on razem, Ze instytut, kidrego stawa
w odlegle nawet. czesci swiata zaszfa, przez iego
starania kwitnal w coraz pomyslnieyszym wzroscie.
W roku 1808 (9) dwdch gluchoniemych byfo nau-
czycielami w instytucie z wyznaczong od rzadu pfa-
ca, toiest PP. Massizu 1 LeEkLERK ; cztérech innych
zawiadywalo ieneralng cesarska loteryq, niektdr 2y
nauczyaelaml byl grammatykl W miescie , inni uzv-
ci w drukarni cesarskiey iinstytutowey; wszyscy 2a8
przywroceni religii i naymocniey w iey taiemnicach
ugruntowani.  Wszyscy po ukoriczeniu edukacyi,
l)owracalqc do rodzicdw nie byli iuz dla nich glusi
1 niemi, iezeli tylko ci potrafili czytac i pisa azeby
z dziecmi porozumiewac su; mogl.

Osoby w instytucie uzyte W roku 1813 w na«
stepnym znaydui¢ wymienione porzadku (10).

(9) Theorie des signes pour Uinstruction des Sourds-muets T I
Introduction.
(10) Almanah imperial. an 1813,
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" Nauczyciele i Korrepetytorowie.

Xiadz Sykar, dyrektor i nauczycielr glowny.
Xigdz SaLwan nauczyciel drugy,

Masiwu korrepetytor pierwsay,

Pormier (Pavimier) korrepetytor drugi,
Lekierx korrepetytor trzeci, :
Xiadz HiviLar (Humuarp) korrepetytor czwarty.

Doz oriey.

PP. Lorwor, GiumLro (GuiLtot), Barzon (me-
GEON).
Korrepetytorki. ;
Rozalia Diwrer (Duter) korrepetytorka 1wsza.
 Lilzbieta Sarnon korrepetytorka druga.

Dozorczynie.

Panna Justyna Sauvon dozorczyni gldwna,
Franciszka de Laverzan (Laversang).
Zeressa de MariLak (MarivLac).
Administratorowie.

\

Xiadz Moxrrerk (MavcLErc) agent ogdlny.
P. E. M. Irarp lekarz. ;

Jeszcze za zycia Xigdza Drepe odbywaly si¢ pu-.
blicznie lekeye, dla okazania postgpu uczniow 1zje-
dnania wzigtosci, dla instytutu. Nastgpea icgo za-
chowal ten zwyczay, i zawsze raz w miesiacu zda=
wal on niby sprawe ze swoiey pracy na publiczném
posiedzeniu z ktdrych iedno Pan Zui tak opisuic
W swém dziele wyzey wymienioném.

»Rozmawiaiac przeszlismy inz ulicg St Ja-
kdba, 1.przybywamy do dawnego seminarium St,
Magloire, gdaic sig teraz instytut narodowy glu-

Dzicie dobroczyn. N. 3. rok 1833. 17
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choniemych wnayduie.  Otyla odzwierna, ktorey
przyrodzenie zanadto szczodrze udzielito daru mo-
wy, odmawiaiac go innym tego domu mieszkancom,
wekazala nam w konicu obszernego podwdrza, sale
w kiérey odbywaé si¢ miafo posiedzenie. Przy iey
weysciu, staly rzedem swietne polazdy; wewnatrz
iuz zapelniong zastalismy. Pierwsze fawkizaymowa-
1y dostoynieysze damy 1znaczna liczba znakoritych
cudzoziemcéw. Reszte zgromadzenia skladali u-
czeni, literaci, studenci odbywaigey kurs fizyologit
moralney podczas tych lekcyy bieglego professora,
nakoniec nauczyciele i nanczycielki pensyi, ktdrzy
dla tego na nie uczeszczaia, aby sie nauczy¢ orto-
grafiii poprawic sie w bedach iakie wczoray ieszcze
rozszerzali.

,»Mtodzi gluchoniemi plci obdyga, przybywaia
i zasiadaia tawki dla nich przeznaczone. Ci ktorzy
maia odpowiadaé, szyknia si¢ w mieyscu osobném
naksztalt amfiteatru, gdzie w glebi znayduie si¢ ta-
blica czarna do wykfadu (demonstration) sluzaca.
Nim sie rozpocznie lekeya, gluchoniemi zaymuig

~ calkicm uwage widzéw, 1 nawzaiem ci ostatni by waia

przedmiotami ich obserwacyi, kidre, od iednego do
drugiego koca sali, nie tak glosno ale zaréwnie pred-
ko przelatnia. Twarze ich sg tak wyraziste,, a gie-
sta tak Zywe, i% nie znaiac nawet igzyka taynikow,
fatwo mozna zrozumieé co iest przedmiotem ich roz-
mowy, ktdra niekiedy tak wesola i epigrammaty=
czna bywa, Ze dozorcy nakazywac im musza mil-
czenie nieczynnosci.  Krytyka ich raczey zabawna
iak uszczypliwa, szczegdlniey kobiéty ma na celu
a tych postac, twarz i uklad koleyno pod rozbior 1
tozsadzenie w ich malym trybunale podpada. _

, W liczbie niewiast nayokazaley postn'oiollyt‘lli
ktére na tych bywaia posiedzeniach, fatwo mozna
rozeznac po oczach ciagle na amfiteatr zwrdconycll,
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ktdre z nich milosé macierzyriska tam zwabia. Cze-
sto sig wydarza, iz pomimo ustanowiony porza-
dek gluchonieme dziecig¢ postrzeglszy w sali matke
lub siostre, opuszeza kryiomo swe mieysce iusci-
skac ia przychodzi. Lecz iak tylko uderzy dwuna-
sta godzina, uczony dyrektor przychodzi z Pa-
nem MassiEU swoim uczniem 1 zastgpea: wszystho
do porzadku wraca, rozpoczyna sie Cwiczenie, a
powszechna uwaga wnet zastanowiona zostaie.

» Pierwsza cz¢s¢ posiedzenia poswiecona iest na
zarzuty grammatyczne, ktore Xigdz Sykar dla nau-
ki stuchaczéw wyktada, a te rozwiazuig gtucho-
niemi tak iasnie i doktadnie, Zeby si¢ ich odpowie-
dzi nie powstydzili » nawet nayuczensi gramma-

- lyey.

y» Zastanowiwszy si¢ cokolwiek, ile to trzeba bylo
usifowan , sposobdw, cierpliwosci wich zastosowa-
niu, azeby tyle wyobrazen oderwanych (abstraits)
przenies¢ do glowy tych dzieci bez pomocy mowy
1 przez samo tylko wzroku posrzednictwo, niepodo-
bna nie unosi¢ si¢ uczuciem nayszczerszego uwicelbie-
nia. Uczucie to wazrasta ieszcze, kiedy przechodzac
z grammatyki do metafizyki, widzimy iak glucho-
niemi rozbieraia i rozkladaia mysli ludzkie sposo-
bami ktdrych nawet wyrazenie tworzy¢ musieli.
Zpomigdzy wielu odpowiedzi dowodzacych szcze-
golnieysza przenikliwosc, dwie tu przytaczam iakie
mi dali na me zagadnienie Massieu i Lekrerk nay-
bardziey wydoskonaleni uczniowie Xigdza Sykara.
Pytatem ich, iaka zachodzi réznica migdzy zadza i
nadzieig.

Massitv.

»» Zadza iest drzewo®umaione lisciem, nadzie-
ia, drzewo w kwiecie, a uzycie iest drzewo osypane
owocem “,

. G
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LegkrLerx

,» Zadaa iest skfonnoscia serca; nadzieia ufuo-
scig umysiu <

»Moze si¢ myle, ale zdaie misig, Ze ostatnia de-
finicya zastugiwalaby na uwage w rozdziale nawet
Loxka lab Koxpyrraka. Takiemi to dowodami
X. Sykan przekonywa, ze nie tylko wszystkie od-
cienia mowy dzwickowey moga si¢ dadZ uczué glu-
choniemym, lecz nawet iz mowa ich ktéraby wy-
padato mowa wyobrazen nazwac, iest w samey isto=
cie bogatsza od naszey, gdyZ zaprzeczyc nie mozna
aby czfowiek obdarzony imaginacya zywa i rozu-
mem glebokim wiecey nie napatykat wyobrazen ani-
zeli ich wystowic porrafi.

»,Na zakoniczenie éwiczenia takowego, P. Mas-
siev dyktowal mlodemu Lekrerkowr mowe miang
przez Pana Lepiev na grobie Denina. Giesta iego
tak wyraZne i tak szybkie byly, Ze mowa ta rownie
predko pod dyktacya znakéw napisana zostala iak
gdyby pod dyktacya dzwickéw glosowych. Na znak
Pana Massieu wyobrazaiacy wielkiego francuzkie=
go poete, Lexrerk napisal byt wprzéd Wircrer
vsza, lecz gdy mu uczyniono uwage, podpisal pod
pierwszym Deiiraiobu iedng klamra polaczyl na-
zwiska.

,Powszechne okrzyki, kidre zachwycenia byly
skutkiem, dowiodly stawnemu nauczycielowi ile
prace iego sa cenione, oraz iak wielkie wrazenia
czynia wychowaricy i nezniowie. Xiadz Sykanr o+
braf t¢ chwile do uwiadomienia gromadnie zebra-
ney publicznosci, ze we Francyi znayduia sie dwa
tysiace gluchoniemych opréez tych trzechset, w 10~
stytucie iewu powierzonyninauke bioracych , oraz ze
pomigdzy tymi nawet wielu nie iest wstanie placic
1akkolwiek mala kwotg na utrzymanie w instytucie,
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i dla tego przy drzwiach sali postiwiona zostala
karbona  do ktdrey osoby umieiace czué pozytek
edukacyi w podobném mnicszezesciu, ofiary swe ze-
chea zlozyc. Bardzo to dla mnie przyiemuo byto
uwaza¢ z iakg skwapliwoscia kazdy spieszyl zaspo-
koi¢ ten dlug dobroczynnosci; lecz mniemalem, ze
niewiasty, kidre teraz ani kieszonek ani pieniedzy
przy sobie nie zwykly nosi¢, z nmartwieniem przy-
muszone beda opuscic zrecznosé przylozenia sie do
dobrego uczynku; omylitem sie iednak : widzialem
bowiem wiele z nich, iak idac za poruszeniem ser-
ca (ktdrego natchnienia tak dobrze im niekiedy prze-
wodnicza), widzialem mdwie, ze odpinaly zauszni-
ce iozdoby z szyi, zdeymowaly pierscienic, i to
wszystko do kassy gluchoniemych wrzuéaly. Tedna
znich nawet faicuzek na kidrym lornetke zawie-
szong miala na szyi, ztozyla na ofiare nieszezesciu,
Im dluzey Zyig, tym mocniey si¢ przekonywam, zZe
ludzie, a ianowicie niewiasty lepsze sa, iak nie-
kiorzy zrzgdni moralistowie wméwi¢ w nas usiluig.«
Wszyscy cudzoziemcy, a nawet i monarchowie
sprzymierzeni, ktérzy w roku 1814 i 1815 byli
w ParyZu, odwiedzali instytat i oddali hotd posza-
nowania oswieconey gorliwosci znakomitego iego
rzadcy. Krolowa szwedzka, przysylaiac mu w roku
1815 ozdobg ordern Gustawa Wazy, dolaczyla
list wnader pochlebnych wyrazach dzigkuige Syka-
RowI imieniem krola za to, iz oswiadcayl cheé
wspierania swém swiatfem powstaigcego w Szlo-
kolmie instytutu, Kiedy w roku 1817 odbyt do
Anglii podréz, z wielkiém uczczeniem przylely zo=
stal od krilowey i nayzoakomitszych poddwezas
0s6b (11). W ciagu swoiego zawodu, wydal on
wiele dziel nader waznych tak co do instrukeyi

4 1
%

- (13) Biggraphie des hommes vivants. T. V. p. 372 (1819).
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gluchoniemych, iako i grammatyki, i te' w swoiém
mieyscu wymienione zostana. Ozdobiony orderami
sgo Michata, legii honorowey, sgo W lodzimie-
rza i Wazy, czlouek instytutu akademii francuzkiey
i wielu inaych uczonych towarzgstw (12), xiadz
Roch Ambrozy Sykar ukonczyl swe zycie dnia 10
maia 1822 rokn. Dwoma dniami przed zgonem
napisal do xigdza Gaperg (GonprriN) swoiego
wspotkolegi, drugiego nanczyciela gluchoniemych
w Bordo, w nastgpnych wyrazach: ,,Schodzac z te-
go swiata, zapisui¢ ci kochany bracie, Inbe dzeci
moie; dusze 1ch polecam twey pohozZnosci, cialo
twemu pilnemu staraniu, rozum twoiey nauce i ta
lentom. Dopelniy tak chlubnego zlecenia, ia umre
spokoynie (13). Jak tylko rzad instytutu dowie-
dzial si¢ o tey ostatniey woli xigdza Sykara, woet
za propozycya i zaleta xigdza Sarawan przyznal xig-
dzu GaprLg mieysce, kidre wprzddy przeznaczaf
Sarwanowr iako stuszna nagrode prac przez lat
trzydziesci dwa okolo instytutu podeymowanych
z taka pilnoscia, iakiey mafo przykfaddw widziano,
Obchéd pogrzebny mastgpnym odbyl sig porzad-
kiem, doia 12 maia kler metropolitalny przeniost
cialo Sykara, ktére bylo wystawione na podworzu
instytutu gtuchoniemych, do kosciota nayswigtszey
Panny (Notre Dame) towarzyszyla wyprowadzeniu
ciafa deputacya akademii francuzkiey, wielka licz-
ba uczonych 1 0s6b znakomitego stanu, uczniowie
instytatu 1 bardzo wielu studentéw. Po wypelnieniu
religiynych obrzadkdw przeniesione zostaly zwloki
Sykara na cmentarz O, Laszez (du pére La Cnar-
st). Pomimo niepogody wiele 0séb wyprowadzeniu
ciala przytomnych przeprowadzalo ie do ostatniego

(13) Journal d Education VI année T. XII. 1821, p. 85
(13) Journal des Debats V. 11, 13, 17 et S0 mai. 7823+
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mieszkania oddaige w tém sprawiedliwa czesc te=
mu przyiaciclowi ludzkosci. PP. Larono- Laneser
1 Bicor-PrEAMENEU na grobie Sykara mieli mowy,
ktdrg mocne wrazenie uczynily na licznych stucha-
czach. :

O sposobie uczenia gluchoniemych’ X. Sykara
nie tu iest mieysce obszerniey si¢ rozwodzic. Po-
wierzchowna tylko wiadomos¢ malo postuzy¢ mo-
2e, a kto zechce gruntowne o tey metodzie powziac
wyobrazenie, udacsi¢ powinien do dzief o tém tra-
ktuigeych, a mianowicie Cours dinstruction d'urn
sourd-muet, 1 Theorie des signes. Lecz ponies
waz zarzucano tey metodzie nieprzebyta trudnosc
‘w uczeniu si¢ znakow, nie zdaic si¢ od rzeczy wy-
mieni¢ tutay w iakim sposobie mowa giestowa do
nauki gluchoniemych wplywa, i na czém iey do-
skonalosc zalezy.

»Znaki giestowe, powiada X. SYKAR, nie sa
jakby mozna mniemac, nayistotnieysza w nauce glu-
choniemych trudnoscia. Gluchoniemi sami w mia-
re nabierania wyobrazen znaki te wynayduia, nau-
czyciel powinien tylko pilvie ie uwazac i stosowac.
Takie iedynie znaki zastapic moga w uczeniu giu-
choniemego mowe dZwickowa. Jezyk ten obrazo-
Wy ma te wyzszos¢ nad naszym, Ze si¢ na dyalekta
nie dzieli; stanowi on sam przez si¢ rodzay po-
wszechney mowy, ktdra dobrze wydana, zrozumia-
na bydZ moze we wszystkich kraiach i narodach.

,, Podobna iest do prawdy, mdwi daley, ze ig-
zyk powszechny Lrisxica, kidry go tak dingo za-
tradnial, opieral si¢ na znakach giestowych. Pray-
naymniey wiadonio, Ze slarozytni, a mianowicie
Rzymianie do takiego doskonalosci stopnia posu=
neli te mowe, e mogli graé cale sztuki teatralue
ani ieduego niewymawiaigc slowa, ktdremi widzow
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zaymowali nwage, przylemuiey moze ieszcze amis -
zeli Zeby toz samo wich wlasnym iezyku wyrazali.“
Oprées tego, iak swiadezy #illiam Dunsar,
prawie wszystkie narody Indyyskie mieszkaiace mig-
dzy rzeka Meschascebe (Missisipi) i oceanem za-
chodnim amerykaiskim, rozumieia i uzywaia ie-
dney mowy znakow, chociaz ich iezyki dZwicko-
we nie s3 im wzaiemnie wiadome (14). To dowo-
dzi, ze gdyby ludzie wszyscy tak si¢ porozumie-
wali, gluchoniemi nie stanowiliby klassy osobuey,
a ich edukaeya razem bez Zadney rdznicy postgpo-
~walaby z oswieceniem innych ludzi. Dla fatwiey-
szego poigcia rzeczy klade tu rozumowanie xigdza
SykarA co do mowy gieslowey W poréwnaniu
z dZzwickowa. , : ‘
Wszystkie wyobraZenia ludzkie Sykar dotrzech
wladz gldwnych odnosi, kiéremi sa; dusza ogar-
niaiaca wszelkie uczucia (sentiments) cialo, do kid-
rego si¢ odnosza wszystkie czynnosci pod zmysly
podpadaiace, i rozum obeymuiacy wszelkic uiny-
- shu dzialania, i tak daley rzecz swa prowadzi. ,, Ja=
kiz sig stosunek znayduie, powiada on, miedzy po-
ruszeniami duszy 1 dzwiekiem ;;{osu 2 Jakie wy-
razy odmalowac petrafia milos¢, nienawisé, bo-

(14) Bibliotheque Britannique T. XXXIL. 8. Litterature p. 27.
Co dziwnieyszego, to Ze zopisania niektérych znakéw tych na-
rodéw sig okazalo, Ze wiele z nich zupelnie sg iednostayne
ze znakami gluchoniemych uczonych. Pan Massizv, kiory
wyttumaczyl z angielskiego list P. Dunbar w tym przedmio-
cie pisany,. dodaie swoie uwagi nad nim a migdzy innemi &
ta si¢ znayduie. , Eatwo iest znalezé przyczyne, dla czego
niektére znaki Indyan réZnia sie od naszych, poechodazi to zape-
wne od mieyscowych okolicznodci, oraz Ze Indyanie w stanic
natury Zyigey wigcey maig sposohbnosci do wyraZenia iey o-
brazéw, w reszcie méwi daley, widze stosunki bardzo ude-
rzaigce miedzy ta mowg i igzykiem giuchoniemych, iaki po-
migdzy pisanemni zachowali. O tém dziwném odkryciu znay—
duie sig wzmianka w Gazecie literackiey wilenskie wydawa-
uey w roku 1800 przez prof. Ernesta Grooka i Kazimierza

*Koxtuyma czesé LL n. 32, s g3, ;
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iazn albo nadzici¢? Dzwigki przez ieden nardd we
zyte bedaz od drugiego zrozumiane? Tutay wyznaé
potrzeba, ze mowa dzwigkowa niedostateczna iest
do wyobrazenia uczucia, kiedy przeciwnie giestowa
naywyborniey ie oznmacza. W iakimze albowiem
krain oczy w kidrych si¢ maluig niemawisé, lub
zadza zemsty , boiazi albo nadzieia, smutek czy ra-
dosé, oboigtnosé i mitos¢, gdziez méwig, zrozu-
‘miane niebeda ? Mowa dzwiekowa zalezy zupelnie
-od ukfadu mieyscowego, kiedy rzecz idaie o wyra-
Zenie uczucia duszy a mowa giestowaiest ich prawdzi-
wém malowidlem, ona sama wymowne tych uczué
zawiera wyrazy. Jezeh przeydyziemy do wyobra-
zen przedmiotéw ktére zmysly nasze uderzaia roz-
amaitoscia ksztaltdw, albo blaskiem odmiennych
koloréw, iezeli przeydziem do czynnosci ciala, iakiz
znaydziemy stosunek miedzy temi ksztattami, kolo-
rami lub czynnosciami a dzwigkami glosowemi?
Jakiz nardd tak dobrze tych dZzwigkéw dobierze aby
od innych byl zrozumiany. Przechodzac za grani-
«ce swoie kazdy nardd niemym zostanie, lecz ten co
za zwyczayna mowe uzywac bedzie giestéw nigdzie
miemym nie bedzie, dla tego Ze to iest igzyk pray-
rodzenia, 1 Ze wsz¢dzie mniey wigcey nim mowig.
Lecz iestze on zaréwno igzykiem wyobrazen ode-
rwanemi (abstraits) zwanych? Ze tak iest, prze-
kona¢ si¢ mozna z doswiadczenia, gdyz iczyk tem
pozycza swe wyrazenia od przedmiotdw i czynno<
- sci zewnetrznych; a iezeli wyraz z mowy diwig-
kowey przechodzi przez przenosnia de przedziatu
mowy metafizyczney, dla czegoz zmak rgesny, kic-
ry iest rzetelném tfumaczeniem tego wyrazu nie-
mialby przeysdZ do niego takze. Jasna wige, iz
nawet do wyrazenia mysli metafizycznych, iezyk
giestow mdgiby nad mowe diwigkowa bydZ prze-
niesiony , ¥ gdyby praed diwigkowa pierwszenstwo
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otrzymal mowa, nie potrzebowalaby si¢ ochraniaé
od nadwergzenia wiekow. Nie iest wige oboig-
tng rzecza, czyli wyobrazenia nasze tlumaczymy
przez zonaki czy przez diwieki glosowe, poniewaz
dzwigk ma tylko wartos¢ stosunkowa, a znaki rze-
czywisla 1 wewnetrzng. Druga ta mowa, iest przeto
prawdziwsza, obfitsza i wierniey nasladuiaca, dla
czegoz wige nie mielibysmy iey uzy¢ przez wzglad
na ludzi kidrych iest iedynym porozumiewania
si¢ sposobem, 1 ktdrzy s3 wylaczeni ze spoleczern-
stwa przez wybor srodka kiorego uzycie dla nich
iest mepodobune?% Jednakowoz, gdy wielu oso-
bom chodzilo szezegdlniey o to,. aby gluchonie-
mi moéwili, X, Drere wydal byt dzielo, za pomo-
cg kidrego kazda matka, oyciec lub inny nauezy-
ciel, potrafi nauczy¢ méwic gluchonieme dziecig,
yoniewaz ta sztuka nie wymaga wielkich talentéw,
ale tylko cierpliwosci i wiele czasu dla kazdego
uczma po osobno. Kiedy znowu pozniey niekts-
vzy podrdzuiacy zavzucah, Ze w instylucie paryze
kim uie uczono tego, co w tak wielkim zakiadzie
byloby niegoclobném, Syxar w 1821 powtdrzyl wy-
danie dziefa wyZzey wspomnionego (15) dolaczaiac
swoie obiaspiaiace uwagi, kidre ie czynia szaco-
whieyszém 1eszcze. A

Zve smutkie'm, wyzna¢ przychodzi, Ze kiedy nau-
ka Iaczaca uposledzonych' giuchoniemych z inny-
mi ludZmi naywybornieysze przynosic poczela
owoce, znalazly si¢ iednak osoby nieprzyiazne, kid-
re usifowaly szkodzi¢ slawie nauczyciela i tamo-
wac postgp instylulu przez rozmaite naciggane roe

——

15) I’ Art. d’enseigner a parler aux Sourds-muets de naissance,
par M. Pabbé de PEpér augmenté des notes explicatives et
d'un avant-propos par M. labbé Sicanp. (Voy. Journ
d'education 1. XII, an. 1821, p. 83.)
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sumowania ktdremi po swiecie bledy rozszerzaly,
Powtorzy¢ tu z Krasickin wypada ze:

Walczy¢ z gminem nalezy kto go chce ofwiecaé
Umie blad coraz nowe uprzedzenia wzniecad
Umie wine po$wiecié, dadz pozor niecnocie,

A zbawienney kiedy sie sprzeciwia robocie

Sili sig dzieto skazi¢, uposledzié sprawce.

Ciekawa iest iednak rzecza uwazaé, iak niewias
domos¢ izazdvosé stopniowaly swoie zarzuty wmia«
r¢ postgpu oswiecenia rozumu ludzkiego. Naprzdd
wigc w usifowaniu przywrdcenia lub zastapienia
zmystu niedostawaigcego, upatrywano sprzeciwies
nie sic woli Tworey; potém, zaprzeczano zupel-
nie moznosci ich wyuczenia, nakoniec gdy oczy-
wistos¢ nie pozwalala otwarcie zaprzeczaé prawdzie,
podano pori watpliwos¢ uzytecznosc tey nauki, Po-
sluchaymy wszakze iakim si¢ thumaczono sposobem,
iak, zrgcznie zhierano powierzchowne dowodzenia,
ite pod takiém umieszczano swiatlem, ze laiwo
uwieé%z’ mogly mniey uwazne umysly.

» Gluchoniemi, powiada Syxar, coby powinni
mie¢ przyiaciél tylko, maia niezyczliwych prze-
ciwnikéw ktérzy dowodza Ze poniewaz kalectwem
takiém uposledzeni ludzie naylicznieysi sa w klas-
sie ubozszey, nie potrzebuia przeto szczegélney nau-
ki.  Robia z nich zazwyczay rolnikéw, winiarzy,
ogroduikéw. Zaymuigcych sig temi rzemiostami, nie
uczono ani grammatyki, ani metafizyki; nie mniey
iednak dobrymi sa robotnikami. Dla czegoz wy-
Taczac niekigrych? Na co zatrndniaé sig uczeniem
tych vprzywileiowanych gluchoniemych gramma-
tyki, ktora dla nich utworzy¢ potrzeba, ktdra przed«
stawia- za kazdym krokiem zawady, iakie umysk
naydowcipnieyszy W wynalazki i metafizyka naywyz«
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sza zaledwie uprzatnaé zdolaia? Stanaz sig przez
to zdolnieyszymi do prac, do iakich z urodzenia
przeznaczeui zostali ?

,, Rozumowanie 1akie, ma cos pozornego dla
tych, ktdrzy niewiedzac czém iest gluchoniemy bes
edukacyi, uwazaia go iako zwyczayne dziecig. I to
ieszcze wyrazi¢ tu naledy, iz zarzut ten czyai sig
~tylko w stosunku edukacyi samey przez si¢ bez Za-
duego wzgledu na nieszczgsliwych, kidrzy iey po-
trzebuia. VVszakze nie dla uczynienia gtuchenie-
mego grammatykiem lub metafizykiem uczg ich
metafizyki 1 grammatyki; lecz dla tego, ze to sa
srodki koniecznie potrzebve, ahy ich pordwmaé
"z tymi, co dlatego, ze slysza i mowia, moga sig
bez tey pomocy porozumiewac z podobnymi sobie.

,, Prawda, ze z edukacyi gluchoniemych wypa-
dnie, iz lepiey i wigcey umie¢ beda, maz slyszacy
w ich leciech, ale ten pozytek winni przypisywaé
nieszezgsciu, ze gluchoniemymi si¢ urodzili: 1 tak,
pierwsi ucza sig nalogowym sposobem porozumie-
waé sie z innymi, drudzy, za pomocg rozbioru.
Picrwsi wymawiaia dfugo wyrazy nieprzywiazuiae
do nich zadnego wyobrazenia i czestokroc¢ zacho-
wuia ten zwyczay przez dalszy ciag Zycia, drudzy
nie uzywaia znakéw az gdy mysl maig wyrazic.
Picrwsi maia tylko wiadomosei urywkowe, w ktd-
rych czgstokroc blad z prawda si¢ miesza, dradzy
‘nie moga przeymowac obcych wrazen od otacza-
iacych, 1 zawsze przynosza tym, kidrzy ich uezyé
maia, duszg zupelnie czysta 1 fatwo wrazenia nay-
sprawiedliwsze bez Zaduey blgda mieszaniny go-
towa przyiaé. Pierwsi nie znaia ani wlasnosci ani
prawidel igzyka kidrym mdwia, ani Zadvego wro-
zumowaniu porzadku, drudzy, ze swoiem znaka-
mi zna¢ musza dobrze grammatyke i doktadnie
rozumowaé, Moznaby pordwnac pierwszych do
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kudz , kidrzy zyiac od urodzenia wsréd dostatkow
nie znaia ceny maiatku swego i nie umieig go zasloso=
waé do swego szczescia, a drudzy podobni sa ubogim,
co urodziwszy sic w nedzy ze wszystkiego ogolo-
ceni, potrafili mocg przemysla i pracy nabydz ma-
igtnosci, kidrey uczuwaig ceng i umieig uzy¢ na
swoie dobro. I tak, gdy edukacya gluchoniemego
zostanie ukoriczona, iest on W rzeczy samey czlo-
wiekiem spofecznosci przywrdconym, i nacwezas
mozna si¢ zaiaC obraniem mu stanu 1 zatrudnienia
stosownego do iego maiatku, sif i zdolnosci. Nie-
tylko zdatnym- bedzie naéwezas do prac miechani-
cznych, kidre tylko zrgeznosci rak wymagaia, leczido
wszystkich professyy, do ktdrych potrzeba naywigcey
talentéw 1 wiadomosci. Braknie mu tylko mowy,
lecz iakZe ma liczne sposoby iey zastapienia i po-
rozumiewaniasi¢ z nami. Gluchoniemy nieiest wige
sam przez sig istota uposledzona, iest tylko nia
przez niemoznosé zrozumienia si¢ z nami %

Mysl ta bardzo iest dobrze i iasno wyloZona
przez P. Itara (16), ktdry tez o posigpie instru-
keyi 1 doskonaleniu si¢ instytutu gluchoniemych
w Paryzu zdaie si¢ ze stuszne, bo na postrzezeniacht
oparte daie zdanie. ~

,Charakterem naybardziey odznaczaigcym rodzay
‘ludzki, powiada on, iest wrodzona potrzeba po-
rozumiewania si¢ z podobnymi sobie, 1 zadosy¢ u-
czynienie tey potrzebie przez rozmaite sposoby. Ze
wszystkich dlanas naturalnieyszymiest mowa; przyby-
waiacbowiem dospofeczenstwa,znalezlismy ia utrawa-
lona i udoskonalona, i uzywamy iey przez nasla-
dowanie. Za przyieciem dzwigkdw glosowych stuch
stal si¢ nayznakomitszym zmystem, i wedlug wy-
razenia starozytnych, drzwiami rozumu (la porte

(11) Ir4rp Traité des maladies de Loréille et de Uaudition. 1821,
Paris. T II. p. 437
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de lintelligence); lecz gdyby cztowiek zamiast gare
dfa i igzyka uzyl do wyrazenia swych wyobrazen i
pamigtnosci znakéw zewnetrznych czlonkdw i fi-
zyognomii, zmyslem naybardziey uczacym bylhy
warok, gdyz nadwczas przezen rozsadek by si¢ rozwi-
ial. Nie trzeba rozumiec, ze gluchonicmy odosobniony
moze nam dadZ sprawiedliwe wyobrazenie, czémby
byli wszyscy ludzie, gdyby przychodzili na swiat
pozbawieni zmyslu stuchowego. Za pomoca mo-
wy znakéw, spoleczenstwo to rowoieby szybkim
do cywilizacyi dazylo krokiem. Pismo, ktdre ia
tak rozszerzylo, byloby zapewne rychley wynale-
zione: poniewaz muoieyszego potrzeba natgzenia u-
mysfu do odmalowania znakow, iak do nadania
ksztatiu dzwigkom. Przyszediszy do tego stopnia
czlowiekby zaréwnie predko przechodzil obszerny
zawod, iakito odkrycie iego rozumowi otwierafo;
i oprocz niekiérych wyobrazen stosuiacych sie do’
{dzwigkdw zostalby tém, czém go uczynit podwdy-
ny dar mowy i sfuchu. ., MoZe wigc bez nich sig
obeys¢, i nie bedac winnym, iak utraymywano,
swoig doskonalosc doskonalosci organdw, moze
nawet ze zmyslami slabemi albo niedoktadnemi
ustanowi¢ swoie stosunki z podobnyini sobie, u-
tworzy¢ znaki swoich mysli, odmieni¢ te znaki
ulotne pa trwale, i wznoszac si¢ pomimo niedo-
skonalos¢ organéw przez same iedynie moc du-
cha, dowiesc, czyniac wielkie rzeczy mafemi wva-
rzedziami, Ze iest czeseia pochodzaca od istnosci,
kiora z niczego wszystko utworzyla. - Lecz iezeli
taka iest niepodleglos¢ rozumu czlowieka, e moze
si¢ rozwinac pomimo niedoskonalos¢ ukladu zmy-
stfowego, iakze wytlumaczyc to niedoskonale roz-
winienie sic wladz umysfowych, na iakie niedo-
statek iednego zmystu skazuie gluchoniemych?
Przyczyna tego iest odosobnienie, kidre pozbawia
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ich maypierwszego i maymocnieyszego bodica do
wydoskonalenia czlowieka, toiest: obcowania z po=
dobnymi sobie. Gluchoniemy przezbaczony iest
przez swa organizacya do sluchania oczyma, mo-
‘wienia rekami; towarzystwo ist())t mowiacych i sly-
szacych iest dla niego samotnoscia. Jeshi kto ze-
chee doswiadczyé do iakiego stopnia zrownaé sig
z mami moze: niech zrowna wszystkie stosunkij
sprawi, azeby si¢ urodzil i zyl migdzy sobie po-
dobnymi, a bedzie mial spoleczenstwo, o ktdrém
tylko co méwitem. Nie iest to nowe przypuszcze-
nie. Spoleczefistwo to, dazace do udoskonalenia
znayduie si¢ pod naszemi oczyma, lecz ze wszel-
kiemi odmianami, iakim musi koniecznie podle-
ga¢z powodu zbyt niedawnego uorganizowania, ma="
fey liczby swych cafonkéw, zbyt ciasnego obre-
bu interesow ie zaprzataiacych, a mianowicie przez
zbyt krdtka trwatos¢ bytu spolecznego. O 2gro-
madzenin gluchoniemych w instytucie chcg md-
wi¢, a tego nie trzeba przyrdwnywac, cheae so-
bie o niém dokladne zrobi¢ wyobrazenie, do pen-
syi albo kollegiiow dzieci slyszacych i mowiacych,
gdzie uczei przybywa z mowa uksztalcona i wyo-
brazeniami powzigtemi, kidre tylko trzeba wydo-
skonali¢ i uzyzni¢. Gluchoniemy przeciwnie, kto-
ry do instytutu przybywa, nadwezas, ze tak powiem,
na swiat przychodzi; poraz pierwszy znayduie sig
w posréd podobnych sobie 1 wich towarzystwie
nabywa wyobraieﬁ i mowy doich wyrazenia. Je-
go nabycia beda tym rychleysze i licanieysze, im
towarzystwo , kidrego stal si¢ czlonkiem, Wyzszego
oswiecenia szczebla dosiega. Zostawiam rozumos
wanie i analogiia, ktérabym mdgl wesprze¢ moie
zaloZenie, azeby to interessuigce postrzezenic przcz.
obserwacye potwierdzic.

yPordwnywaiac zbiorowie naszych gluchonie-
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mych teraznieyszych, z pierwszymi uczniami ‘w tey-
ze uksztafconymi szkole, przez tegoz samego ni-
strza 1 tymze samym sposobem, rozpoznaé¢ mozna
wy2s208¢, ktdra winni iedynie korzysci, ze poZniey
si¢ dostali, w czasie, kiedy iuz spoleczefstwo mi-
miczne na wyzszym zostawalo stopniu doskonalo-
sci.  ZnaleZli nadwczas dwa Zrédla nauki, kidre
w_pierwszych czasach istnie¢ nie mogly, toiest:
Iekeye dawane przez nanczyciela, i rozmowe z u-
czniami iuz uczonymi. Jakoz w rzeczy samey nauka
iest fatwieysza i powszechniey rozszerzona teraz,
anizeli przed 20sta lat§. Nadwczas Masizu iasniaf
iako zjawisko (phenomene) pomiedzy towarzyszami
swego' nieszczescia, ktdrzy daleko od niego zosta-
wali na pierwszych edukacyi szczeblach; teraz iest
tylko uczniem bardzo znakomitym. Nauka tak mo=
cno przez podanie wspierana, rychley rozwineta
1 oswiecifa umyst iego towarzyszow; ieden z nim
si¢ zréwnal, wielu si¢ przyblizyfo do niego, a
nawet moZeby go wicktdrzy i przescigueli, gdyby
tak predko zinstytutu odebranymi vie zostali. Przy-
wiodg tu za przyklad iednego, zwanego Dgriv
(Desrues), o kiérego wyksztalceniu z iedney iego
mysli miarg bra¢ mozna. Zapytano go niespodzia-
nie: Co to iest palinodia? iestto, odpowiedzial
bez zastanowienia, zadanie sobie ktamstwa (un
démenti qu’ on se donne & soi-méme). Pigtnascie
lat wprzédy Masisv, zagadniony o wdzigeznosci
dal odpowiedZ powszechnie znaioma : iestto
pamigé serca. Jaka réinica, a raczey iaka
- przestrzen migdzy temi definicyami! i iak do-
brze odznaczaia ciagly postep rozumu Indzkiego!
Definicya P. Masievu iest iednym z tych swietnych
obrazow, ktdre upiekrzaia mawe ludu nowotnego,
druga iest wyrazeniem mysli gruntowney, écisl’e_y,
doktadney, 1akie si¢ az nma naywyzszym stopuiu
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oswiecenia napotykaia, gdy mowa iest uformowana
a wyobrazenia ustalone. Lecz uczyfimy przyblize-
nie dokladnieysze 1 calkowitsze, i biorac zawsze
P. Massisu za czlowieka pierwszych czaséw, po-
rownaymy go ze wagledu charakieru, umystu, u-
kfadu do Lexrerka, tego ucznia, o ktérym powies
dzialem , Ze mu si¢ zréwnal w nauce, lecz kiéry
dostawszy sie nie dawno, powinien mieé nad nim
cala przewage wyzszey cywilizacyi. Massieu gle-
bokomyslny, obdarzony geniuszem obserwacyi, i
pamigcia niezmierng , udarowany szczegdlnemi mi-
strza slaraniami, i wielki zapas nauki posiadaigcy,
zdaie si¢ iednakowoz, iz czesciowie tylko uksztal-
conym zostal: ma on uklad, zwyczaie, sposdb wy-
sfowienia oddzielny, kitdry go od spofeczefistwa
daleko usuwa. Niedopuszczaigey dosiebie zaprzatnieny
i namigtnosci iakie towarzystwami miotaia, nie zda-
tny do zachoddw 1 interesdw, Zzyie odosobniony
bez 23dz i bez ambicyi. Kiedy pisze, Tatwiey ie-
szcze zmiarkowa¢ mozZna, czego nie dostaie iego
umyslowi: styl iego iest nim samym, iest on twar-
dy, nie poprawny, bez eiagu, bez zwiazku, lecz
obfituigey w mysli szczgsliwe i wyradenia wznioste.

»LEKLERK maigcy rozum mniey obszerny i wznio-
sly, uksztalcony przez instytut réwnie iak i przez
nauczyciela okazuie nam wydoskonalenie iedno-
staynieysze : iest on mniey uczony lecz wigcey ucy-
wilizowany : iest to czlowiek zupelnie swiatowy.
Sauka towarzystwa i uczgszczaiae na zgromadzenia
odznacza sig w nich przez obeyscie sig grzeczoe i
doskonale rozeznanie zwyczaidw i wzgledéw to-
warzyskich. Lubiubior, wystawe, doswiadcza wszy-
stkich naszych potrzeb sztucznych, i nie iest obo-
ielny na podniety ambicyi. Ona to wydzieraiac go
instytutowi paryzkiemu, gdzie mdgl si¢ utrzymac
wygodnie i uczciwie, poprowadzifa go za morza

Diieie dobrocsyn. N. 3. rok 1823, 18
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na gosciniec fqrinny. Listy , ktdvre‘pis'uie 2€ SWOs
tego nowego pobytu odznaczaia sig stylem natural-
nym, fatwym i obserwacyami wiernemi obyczaidw
i charaktera Angloamerykandw. Zdaie sig, czyta
jac te listy, Ze sig slyszy rozmowe dobrze  wy-
chowanego czlowieka. Jezeli to prawda, Ze styl
listowy naydoskonalszy iest ten, kidry mam nayle-
piey Wwystawia wyrazenia i zwroty naturalne do-
weipney rozmowy, iakimze iest cudem list tynyspo- -
sobem' napisany przez cztowieka, kidry nigdy nie -
slyszal ami méwil! JeZeliby koniecznie cheiano wi-
dziec  w' tey riznicy micdsy PP. Msssimu i
Lekrerk wypadek przyrodzonego usposobienia, 4a-
two mi bedzie zniszezyc ten zarzut 1 wyraznieyszg
ieszeze uezynic roznicg miedzy gluchoniemymi te-
razoieyszymi 1 dawnieyszymi, pordwnywaiac ich,
jakimi byli w pierwszych instytutu postgpach. Da-
waiey gluchoniemy dwa lab wzy lala nceaey sie,
nie byl w stanie odpowiedzieé, i pa pytania nayprosts
sze rozmowy zwyezayney. Kiedy dziewietnascie lat
temu robitem ogdlna klassyfikacya przyrodzenia i
rozmaitego stopnia gluchoty kazdego z nich, po
wigkszey czgser nie mogli odpowiedzie¢ dokladnie
na te pytania, ktdre im na pismie zadawalem:
Czy iestes zupelnie gluchy? Czy styszysz cokol
wiek? Cazy iestes gluchy od urodzenia? Ogdlny
examin, Kkidry przeszfego roku (1820) czynitem
w podobnym celu, dal mi zupelnje przeciwny wy-
padek. ~ Zdznwiony bytem fatwoscia, z iaka wszy-
scy prawie dawali mi zadane objasnienia i zapyty-
-wali mig sami o powdéd moich informacyy. Znay-
dui¢ tenze sam postep w biletach, kidre wyma-
gam, aby do mnie pisali dla wylozenia swoich
«¢hordb lub dolegliwosci, kiedy moich staran wzy=
waia. Dawnpiey bilety te byly zaledwie zrozu-
miale, i nadewszystko uwazalem, Ze nie znaigc
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ieszeze zastosowania w uzycin zaimkéw, 1 czasow
stdw, dzieci te pisaly mi czesto nie to, co cheialy
wyrazi¢, ale przeciwnie.. Teraz te wyklady ulo-
Zone mniey wigcey poprawnie, maia zawsze sens
iasny; nie kiedy podawane w ksztatcie prosby o-
kazywaly mi zwrot Zywy, do ktdrego przyfaczone
byly formuly grzecznosci i oswiadezenia ceremo-
niialne obfite w stylu proszacych.

-»Dosy¢ tego bedzie, aby dowies¢, ze glucho-
niemi niempiey sa doskonali od innych ludzi, i
ze polaczeni, wspierani i oswiecani przez wzaie-
mue stosunki skfadaia wrzeczy samey towarzystwo
dazace do udoskonalenia, powoli wprawdzie, ale
iego postepowi iest na przeszkodzie nie brak stu-
chu 1 mowy, lecz zbyteczne ograniczenie ich sto-
sunkdw, amianowicie, iak iuz powiedziatem, zbyt
krotka ich exystencya towarzyska; zkad wynika,
iz rozwinienie umysfu i oswiecenie tey klassy tym
bedzie rychleysze 1 dokladnieysze, im instytut, do
ktérego si¢ (dostana bedzie dawnicyszy, licznieyszy,
i kiedy przebywaigc w nim dluzey, wigcey beda
narazeni na doswiadczenie potrzeb, zatrudnien,
przyiemnosci i trosk Zycia towarzyskiego.

- ydezelibym moglsie osmieli¢ podac tu proiekt
z tych, kidre imaginacya tworzy, kiedy wzno-
szac sie¢ nad wszystkie przeszkody ugania si¢ za
lepszoscia idealna, wnidstbym, azeby -polaczone
w iedno mieysce wszystkich we Francyr gtucho-
niemych anawet iz caley Earopy. Tam, pod wia-
dza bezposrednia rzadcey, a pod kierunkiem kilkn
nauczycieli wybranych z pomigdzy nayzdatnieyszych
gluchoniemych, formowaliby osade w ksztalcie spo-
~ feczetistwa uorganizowana. Mocno si¢ myle, ie-
zeliby wkrétce nie okazali si¢ tam ludzie z ge-
ninszem i talentami oryginalnemi, a uwazanie ich
postgpu, kierunek szczegolny przemyssf:, przyros
1
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dzenie stosunkéw z nami, a mianowicie 2z dzie¢mi
styszacemi 1 gluchemi, bylyby naydziwnieyszém
i nayznakomitszém polem do rozwagi filozofa.

Proiekt polaczenia gluchoniemych w towarzys
stwo sposobne nie iest nowy. Pan Bowvier De-
mORTIERS ile mi wiadomo pierwszy zamysl ten po-
wzigl , pozZniey ieszcze Dokt. Ludwik GRAssHOFF
professor i dyrektror instytutu berliiskiego w ma-«
fém swoiém pisemku (pod tytulem: Beitrag zur
Lebens - Erleichterung der Taubstummen durch
Griundung einer Taubstumimen-Gemeinde ‘Berlin
1820), mysl te rozwinal uwazaiac ia pod wagle-
dem ochronienia gluchoniemych od nudnosci, ia-
kiey podlegac musza Zyiac wsrdd osdb, kidrych
sposéb porozumienia si¢ iest odmienny ; lecz zdalo
mi si¢, ze Pan ITARD w naylepszém swietle mysl
te wylozyl, i dla tego-iag tutay calkowicie umie-
scilam.

Kiedy tak Instytut paryzki w ciaglém do do-
skonalosci dazeniu, okazywal wiele dobrego uczy-
ni¢ moze zdolnos¢ szczegllnych oséb do powsze-
chnego zastosowana uzytku, w innych kraiach za-
czely sie tez rozszerza¢ i pomnazac podobne za-
silone opieka rzadu i dobroczynnoscia prywatnych
os6b.  We Francyi zdaie sig, Ze chciano w insty-
tucie paryzkim polaczy¢ wszystkie doich nauczania
sily, 1 iezeli zalozene P. ITarp iest prawdziwe,
iak si¢ niém bydZ zdaie nie watpliwie, naylepszegoe
podobno uzyto na to srodka; nie mozna bowiem
dosledzi¢ czyli oprécz wyzey wymienionych znaydu-
ia sig iakie wtym kraia zaklady dla gluchoniemych.
W wielu innych mieyscach nauczyciele powodowani
sama bliZniego mifoscia iak Rerrrer w Kiel,
Prixesten w Lubece i wielu innych, twéreami
byli swoich sposobow, ale poZniey doskonalili sig
zazwyczay pod iakimkolwiek ze znakomit_s_zya_l\dy'.
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rektorow; i przeto nie podobno mi ani oznaczyé
réénicy, ani wlasciwosci kazdego sposobu, gdyz
w tém nalezaloby z doswiadczenia sadzi¢ z ktére-
go naypozadansze wypadki wynikaia; aco tém sa-
mém nie moze bydZ udzialem osoby zbyt male
W tey mierze wiademosci posiadaigcey. Przestac
nalezy na tém, Ze rozszerzenie instrukeyi glucho-
niemych niezmiernie wielkie przyniosto pozyiki
tak spoleczenstwu praywracaiac mu czlonkdéw
wprzédy nieuzytecznych, iako tez-iym biednym lu-
dziom, samym sobie daiac poznac; a przeszlo trzydzie-
sci ile mi wiadomo zakladéw tego rodzaiu w Euro-
pie trzy dotad w Ameryce utwierdzily poiytek i
koniecznosé uczenia gluchoniemych i oswiecania
ich umystu, azeby staiac w réwni oswieceniem
z ludZmi, za ktdrych Zyia pomoca, zardwnie przy-
kladali si¢ do powszechunego dobra przez wypel-
nianie obowiazkdw, do ktorych rgka Twérey ich
przeznaczyla. :
Alexandra W oLrcANG.

Zywor Edwar\da JENNERA (1) WYNALAZCY WAKCYNY.

W przesziym miesigcu lutym doniosty pisma
nasze publiczne o smierci doktora Jenvera. Nay-
picknieysze damy angielskie miaty przywdziaé tygo-
dniowa Zalobg na znak Zalu, po zgonie meza, kid-
Ty przez wiekopomny swoy wynalazek wakcyny,
wdzigki ich od skazenia zachowal. Czes¢ tego ro-
dzaiu moze iest wymystem tylko gazeciarzéw; ale
chociazby i rzeczywistoscia byla, zadnego wtém
nie byloby zbytku ani przesady. Owszem, bylaby

(1) Tenner wymawia sig po angielsku DZenner.
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1eszcze medostatecmq, gdyby ia tylko okazywaly da-
my za wdzigki, gdy si¢ nalezy od bardzo w:elu 0s0b
plci obmey za ocalenie samego zycia. Zdaiesig na-
wet, ze gdyby razem zlqrzony caly réd ludzki o-
‘Kazal uroczysta iaka pamiatce Jennera wdzu;cznosc,
stafoby si¢ to iedynie prostym tylko wymiarem ie-
go zasfugi; Ktdz bowiem waznieysze kiedy dla lu-
dzi nezynil odkrycie? Mordercza zaraza ospy od
wielu wiekéw grasowala samopas po catey kuli ziem-
skiey , milionowe co rok . posylaiac smierci ofiary.
Zadne inne klgski nie wynisczaly tyle ludnosci, ile
wyplcmah iey co rok ta straszliwa choroba, stawszy
si¢ rownie powszechna iak nieodfaczna od przyro-
dzenia czlowicka. Mdle i bezsilue zostaly wszyste
kie na iey zwalczenie usilowania lekarzéw: ~Ani
natura doscigniona, ani poczatek’ wvsledzony, ani
przyczyny poznane, ani sposoby ratowania si¢ od
niey byly obmyslone. Caly 1odzay ludzki pod iey
Lgubnem zostawal larzmem. Kazdego wstgpche-
go na swiat spot)ka{a meuchronme, a iezeli nie na-
pastowala w samym Zycia poranku tedy doscxsala
wdoyrzalym wicku, 1w poZney nawet starosci: tak
dalece, ze z pod iey srogiego prawa, nader rzadke
dawaly sie widzie¢ wﬂqczema. Umarzala niezmier=

nie wielu: innym, daruiac zycie, zostawowala nie- -
kiedy w unommku kalectwo, a przynaymmey zna=

czyla ich nayczesciey pigtnem swoiey nieublagauey

arogosm. Zaduey choroby nie masz tak powszech=

ney 1 trwaley, zadney tak doyrzaley 1 wybuialey na |

ndreczenie ludzkie, iak byla ospa. — Taka klgske ro=
dn ludzkiego Jenner zatamowal, i nauczyl sekretu
xey unikania -z nadzieia calkowitego nadal zniscze-
nia. On przez wynalazck wakc_yny wystawil most na
tey rzece bvsuey ) plzepascmley, kiorg kazdy w o-
bawie smicrei raz w zycin przeplywac musiat. Gi-
velo zawsze nieZmiernie wielu w tey przeprawie: 3
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ci tylko, co z niey sczesliwie wybrneli, mogli sig
uwaza¢ za urodzonych istotnie i 2y¢ dopiero rzetel-
nie poczynaiacych, Most ten daie pewne 1 od wszels
kiego miebezpieczenistwa swobodne -przeyscie: o=
wszem ciagle unikanie dawney przeprawy, przed-
stawia padzieig catkowitego osuszenia samego Zrzo-
dla tey zgubney rzeki. Duzisiay ; iezeli ospa dawniey-
sze wywiera iescze tu i 6wdzie swoie okropne skut-
ki, iuz to pochodzi tylko z winy przypadkowey lua-
dzi i niedofgstwa ich w korzystaniu z dobrodzieystw,
iakie opatrznosé zestala przez posrednictwo Jenvera.

Nie ubliza iego zastugom i cliwale, ze po ustalo-
ney pewnosci wynalazkn przypomniano, iz skutki
wakeyny wprzdd iescze tu i owdzie a mianowicie 1
naydawniey w Indyach wschoduich byty postrzega-
pe. Znaiomos¢ ta albowiem byfa tylko gminném
doznaniem niektdrych sczegdlnych mieysc i osdb, 1
nalezala do niezliczoney-liczby tych praktyk, iakie
kraza i utrzymuia si¢ we wszystkich kraiach miedzy
pospélstwem, a pozbawione charaktern podobien-
stwa do prawdy, nie zwracaig nawet uwagi lekarzow:
owszem ida w poczet przesaddw, a przez to samo
usawaia sie od wszelkiego sprawdzeniai umieigtnych
ludzi doswiadczen.. Whakim tinmie zmieszane zba«
wienne skutki wakeyny, mogly zostawac iescze u-
krytemi przez wieki 1 niewydobydZ si¢ na iaw ku po-
wszechnemu, iak sa dzisiay, poznaniu i uzytkows,
gdyby ich nie dostrzegl badawczy Jennera umyst, 1
nie przeprowadzil przez dlugie pasmo doswiadezen,
dla ukazania w catém Swietle prawdy i pewnosci. —
Wynalazek iego nie iest bynaymniey trafem scze<
sliwego przypadku. Tysiace 1onych Iudzi oswie-
conych anawet ilekarzy, moglo stysze¢ albo i czy-
ta¢ o doznawanych w pospdlstwie skutkach wakcy-
ny, moglo bydz w zdarzeniu doswiadczenia iey przez
sichie; ale potrzeba bylo gieniuszu wyzszego, uczu-

:
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cia caley waznosci rzeczy, a nade wszystko przeigs
cia sig swlgtq mllosmq bliZzniego, azeby nad postrze-
Zeniem gmlnnem uwage zatr?ymac, przez wiele lat
ciagle ie sledzxc i sprawdza¢, nie zrazac si¢ zadne-
mi przeciwnosciami i mepowodzemem a doscigna-
wszy sczesliwie kresn, nie uzyc wieloletniego owo-
cu trudow swoich na osoblsty pozytek ale go zlo-
Zy¢ na powszechnym oltarzu ludzkosci, wszystko
poswigcaiac, i starania i swdy maxqtek fia iak nay-
predsze rozszerzenie po caley ziemi zachowanego
srodka. Tak postapil Jenner: i pod temi to nade
wszystho wzgledami byl on padzwyczaynym mezem
wieku osmnastego, nayprzednicysza chloba swo-
iey oyczyzny, a dobroczyncq wszystklch narodow.
Sczegoly naydrobnieysze Zycia takiego czlowieka
godne sa wszystkich ludzi uwagi, poniewaz w ka-
zdym stanie moga, bydZ przykladem i zbudowaniem,
poswlgcema su; dla ludzkosci, tak iak wielki iego,
1 mozna mowic naywxgkszy bo nayuzylecznieyszy
wynalazek w wicku osmnastym , stuzy do prakiy-
kowania, nie samym tylko lekarzom ale wszystlum
ludziom dobroczynunym.

Nastgpuiaca tu wiadomosé o iego Zyciu, bedzie
po wickszey czescl wyiatkiem z mowy. doktora Leu-
som, mianey roku 1808 w towarzystwie medyczném
londynskiém z okolicznosci ofiarowania wynalazey
wakcyny zldtego medalu.  Przydamy tylko do niey
cokolwiek z innych oglaszanych o nim artykuléw. (2)

Edward JENNER zyl lat 75, miesigey 8 i dai 9.
W iednémze miescu toiest w Berkeley whrabstwie
Glocester w Anglii, urodzif si¢ d. 17 maia 1749 i
umarl d. 26 styczma 1823. Tam nawet wieksza CZQSC
zycia przepedzif, i tam uniesmiertelnil swe imie.

(2) Bibl. Brit. Sc. et Ar. T.39. — Real-Encyclop, oder Convers,
Lex, — Biographie des hommes vivants.
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Stusznie do niego stosowac¢ mozna byle, co niegdys
Klaudyan napisaf o podweroriskim mieszkaricu:

Sczesliwy! kto w oyczystey wiek swoy strawil wlodci!
Dom co go dzieckiem widziat, widzi go w starodci;
Dlugim wieku przeciagiem, gdy si¢ w nim zagniezdzil,
Na tym sie wspiera kiiu, na ktorym byliezdzit.

Po teyze samey ziemi, gdzie sie czolgal zmlodu,
Stawia krok nieleniwy §ciezatego chodu:

I gdy go do wloczegi chciwosé nie przywiodla,

Z tego gdziemlody czerpal, piie starzec zrzodta. .:

(z przek. KrAsicxirco.)

- Opyciec iego pastor Stefan Jenner, magister sztuk
z unmiwersytetu oxonskiego (Oxford) bedac w Ber-
keley wikarym ; oprdcz dochoddw koscielnych, zna-
czny posiadal maiatek ziemski. Matke mial z da-
wnoey familii z Bekshire, corke pastora Henryka Head,
kiéry takze w Berkeley byl plebanem, a razem ka-
nonikiem prebendaryuszem w Bristol. Mtody Jen-
ner postradal oyca zbyt wezesnie, ale uprzeyme sta-
rania starszego brata, pastora Jana Jennera, wiel-
kosc iego straty zmnieyszaly. Pierwsze wychowa-
‘nie odebral w Cirencester, skad dostal si¢ na nauke
do znakomitego chirurga Daniiela Ludlow w Sud-
bary. W roku 1770 przybyl do Loudynu, i tam u
Jana Huntera zostawal przez dwa lata. Pisma tego
stawnego anatomika, wowym czasie oglaszane, nie-
iednokrotnie wzmiankuia imie Jennera w przedmio-
tach historyi naturalney. Owszem, tak wysoko trzy-
mal Hunter o swoim uczniu, iz mu pod warunka-
mi bardzo korzystnemi przedstawial polaczenie sig
zsoba dla otworzenia kursu historyi naturalney, ia-
ki na ten czas mial w widoku.
W owey to wlasnie epoce tworzyl sie proiekt
pierwszey podrézy kapitana Kuka (Cook) z kawale-
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rem Baunks. Potrzebowano bieglego czlowieka w a-
natomii pordwnawézey, zdatnego rozpoznawac i o=
pisywac nowe gatunki Zwierzat, iakieby si¢ natrafia¢
mogly. Zwrocono zatém oczy na Jennera; ale, ia-
kozkolwiek zyskowne dawano. miPRvarunki, wspie-
rane tém wszystkiém, cokolwiekl podroz tego ro-
dzain moze mie¢ naypowabnieyszego dla mitosnika
historyi naturalney, nie mogly przecigz one prze-
wazy¢ przywiazania iego do swego brata, ktérego
uwazal na miescu oyca, i dlaktorego chowaiac do-
zgonng przylazn, dla utrzymania iey, osiadl iako
chirurg w Berkeley. Z tegoz powodu nie cheial po-
#piey nieco przyymowac stopnia doktora medycy-
ny, poniewai ten stopien mial go usuawac od pra-
kiyki chirurgiczney. 2 s
Przypadkowe atoli zdarzenie, o mal go nie roz-
Jaczylo od kochanego'brata. - Razuriednego, bedae
w-Bath znaydowal si¢ na wielkim obiedzie, gdzie
dano na stof potrawe, kidra potrzebabyto odegrze-
wa¢ nad swieca. Zrobilo s'¢ zapytanie, 1ak lepiey to
uskutecanic, trzymaiac potrawe nad plomieniem czyli
w plomieniu? - Jenner wzial swiece 1 bez zachwia«
nia wsunawszy palec w srodek plomienia, zatray-
mal go tak przez chwile, potém przenidst nad plo-
mient 1 wnet musial oddalic. .. ,, Oto, rzekt, mosci
y»panowie, dowdd przekonywaigcy; « Nazaiutrz o=
trzymal bilet ?d u’enerafa Smith, ktéry tez byl na
tym obiedzie, 1 ktory wprzéd bynaymuiey nie znal
Jennera. Ofiarowal mu miesce wlIndyach, kidre
po dwdch albo trzech latach zapewnialo dozywot-
niey pensyi 500 funtéw sterlingéw. Uwiadomil Jen-
ner o tém swoiego brata, ale przez przywiazanie do
niego, miesca nie przyial. Moze kto slaboscia na-
zwie takowa przyiazn, unie odmoéwi przgcigz uwiels
bienia czfowiekowi, kidrego sercezdolne unosi¢ sig
podobném uczuciem, i fawwo z?chce uwazac wlém

¥
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polaczenin zdarzen, prawicg opatrznosci prowadzaca
Jennera do zrobienia naywaznieyszego odkrycia.

‘Wyobrazaiac sfawnego meza, umysl z roskosza
zastanawia si¢ nad sczgsliwém ziednoczeniem uczué
moralnych i cnot praktycznych, awracaigcém nay-
szlachetnieysze namigtnosci na dobro ogétu ina po-
godzenie publicznego uzytku z korzyscia partyku-
larna.

Jenner mnogie dawal przyklady swoiey dobro-
czynnosci. Niektore z nich doktor Lettsom wy-
mienia.

Jeden czlonek towarzystwa medycznego londyni-
skiego, powiada on, pomimo swe talenta, tak byl
niesczesliwy, iz umieraige zostawit bez sposobu zo-
ne i dzieci. Dawne zwiazki przyiazoi obowigzywas
1y mi¢ do otworzenia skladki na wsparcie tey fami-
lii. Napisalem o tém do Jennera wyrazaiac ile po
nim zadafem. Podzigkowal mi za podanie zreczno-
sci przyltozZenia sig do ulgi niescagsliwych, i dal do
sktadki wigcey niz wymagano.

Pozniey nieco wynurzyl przede mng, méwi ten-
ze doktor Lettsom, obawe wzgledem innego kole-
gi, azeby ten niewpadl w okolicznosci bardzo pray-
kre. Przystalem na zrobienie spdlney skladki, i na
1ém skonczyla sig nasza rozmowa. Ale Jenner miaf
serce niepospolite. Przedmiot naszego zamiaru, za-
ial iego mysl w nocy, i ia nazaiutrz rano odebralem
‘bilet nast¢puiacy. — Piszg do I acpana dla o-
 Swiadczenia nie wielkiey odmiany co do ilosci sum-
my na skladke dla naszego przyiaciela.— Czy
cheesz aZeby bylo gwinei 5o zamiast 302 — Tak.
E. Jen~gr.

»Jego wspanialosé (pisal ieden z prayiacidt do
,,doktora Letisom) nie iest podobna do tych poto-
» kow przerywanych, co przesylaia wode nie ciagle,
pitylko iakby od kaprysu; ale iest Lo zdréy zawsze
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»obfity, kiory uwesela prierzynane faki, napawas
»iac kazda rosling wedle ey prayrodzoney potrzeby.
» Statecznos¢ iego szlachetnych sktonnosci, nie o-
»granicza ich dzialan praypadkowém zdarzeniem.
» Widziano iak przeznaczal razem tysiac funtéw
» sterlingdw na wyporzadzenie okretu przeznaczo-
» negodo przestania wakeyny do Indyy wschodnich.«
Sama korrespondencya, przydaie doktor de Rosz
(de Roches), kosztowala go przez lat kilka calg pra-
‘wie prowizya od pierwszego kapitalu, iaki mial so-
bie dany od parlamentu, na okazanie publiczney
wdzigeznosci. Nizey ieszcze o tém bedzie powdd mé-
‘wienia.

Mieszkaiac na prowineyi, umial ostadzaé tru-
dy swego powolania upodobang nauka fizyologhi
i historyi naturalney. Jego postrzezenia o przy-
rodzeniu kukawki, umiesczone w tranzakeyach fi-
lozoficznych na rok 1778, ziednaly mu wzietosé
- u naybiegleyszych naturalistéw i otworzyly wey-
scie do Towarzystwa krolewskiego londynskiego,
kiérego czlonkiem wiedy zostal wybrany. Wiele
pracowal sczesliwie w przedmiotach anatomii po-
réwnawcezey, i okofo wysledzenia natury przelo-
tu peryodycznego ptakéw. W roku 1792 wzial
stopien doktora medycyny. Wysoko cenione iest
u lekarzéw dzielo iego o chorobie piersiowey zwa«
ney. Angina pectoris.

Ale dosyc¢ iest napomknaé tylko o tych oko-
licznosciach 3 ktore, acz dla kogo innego ‘wystar=
czylyby do nadania prawa do chwaly, matemi sz
przecigi w Zyciu Jennera, kidrego inne zastugi i
wielki wynalazek , stanowia nowy nieiako okres
istnienia rodu ludzkiego, i wzywaia ciekawosé do
zastanowienia si¢ nad sczegélami doswiadezer, przez
iakie opatrznos¢ przyprowadzila go do walnego
‘celu swey dobrotliwosci.
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Pod koniec wieku uplynionego, bardzo upos
wszechnil sig zwyczay , w hrabstwie Glocester, szcze-
pienia ludzkiey naturalney ospy: Srzodek wtedy
iedyny umnieyszania iey okropnosci, ktdrego uzy-
cie zkraidw wschodnich przeniosta, stawna 2 nau-
ki dama, Lady Marya Wortley Montague ({ 1760),
1 przez dobroczynne starania i zabiegi, przekonala
swiatleyszych ludzi w Europie, Zegdy z maturalney
ospy umierafo zazwyczay sicdme dziecko, szczepienie
stawifo w tey kolei tylko szescsetne. Jenner uwa-
zal, Ze niektorym osobom sczepiona przez niego,
nieprzyymowafa sie w zaden sposcb. Dowiedzial sie
potém, ze to byly wlasnie te osoby, kidre prze-
szely wprzéd przez sczegdlna ‘chorobg lekka, ia-
kiey dostawaly od doienia kréw wiedy, gdy te
mialy na wymionach osobliwego rodzaiu wysypke,
znang w Anglii pod imieniem krowiey ospy (cow-
pox). To postrzezenie zastanowifo iego uwage nay-
pierwey w roku 1769. Ale przekonal si¢ obok tego,
ze nie na wszystkich réwny wywierafa skutek owa
choroba, i Ze nawet po iey odbycia, sczepiona
niektérym ospa ludzka, dobrze si¢ przyymowala.
Zwolnifo to na czas nieiaki postepek w iego bada-
niach. Wszelakoz dosledzit pozniey, przez grun-
townieysze rzeczy zglebienie, Ze na wymionach kréw,
rozmaitego rodzaiu bywaia wysypki; Ze te wysypki
wszystkie moga zarazac rece doigeych, ale nie wszyst-
kie udzielaia prawdziwey krowiey ospy czyli wak-
cyny. Po takiém rozpoznaniu, znalazf si¢ w sta-
nie oznaczenia rozmicy miedzy prawdziwa a fal-
szywa wakcyna, podiug tego iak iedna miata wia-
snos¢ ochraniaigca od zarazy ospowey ludzkiey, a
druga tey wlasnosci byla pozbawiona. ‘

Zaledwie ta pierwsza zawada znikla, wnet uka-
zala si¢ druga nierdwnie od tey waZnieysza. Zna-
lazfa sie osoba, ktdra zachorowala na ospe mnatu-

b d
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ralna ludzka, chociaz pierwey doilakrowe z wysypka
wakcynowa prawdziwg, i zdawalo si¢ Ze razem
z innemi osobami doswiadczyla zwyczaynych sku-
tkow ey zarazenia. — Ktz z nas (méwil doktor
Lettsom do czlonkdw towarzystwa lekarskiego lon-
dynskiego) postapitby daley na krok ieden w ba-
danin? Zrazeni, zawiedzeni w naszych naypie-
knieyszych «nadzieiach, zaniechalibysmy bez wat-
pienia nazawsze przedmiot, ktéry nie przedstawiaf
zadney w sobie pewnosci, zadnego podobienstwa
do powodzenia. Ale dzigki gieninszowi naszego Jen-
nera, .czyli raczey tey wyzszey opatrznosci co go
natchnela, i prowadzita iakby za reke dla uczy-
nienia iednym z naywigkszych dobroczynca rodu
ludzkiego. Nie oslabiala iego energna. Zastanawial
si¢ nad regularnoscia z jaka zazwyczay postepuie
przyrodzenie w swoich dzialaniach, i sadzit iz nie
bylo rzecza dowodliwa, azeby kowstytucya ludzka,
doznawszy wplywu wakeyny, miala bydZz w nie-
ktorych przypadkach doskonale ochroniona od na-
pasci ospy przyrodzouey, a w innych iey ulegafa.
Nabral zatém odwagi 1 udal si¢ do dalszych ba-
dani z nowym zapalem. Skutek 1ak wiadomo, nay-
lepiey odpowiedzial iego zamyslom. Jenner do-
sledzil, ze materya wakcyny, ulega postepnym zmia-
nom wsweém przyrodzeniu, a to idac przez szereg
tych samych przyczyn iakie dzialaia nanature iada
ospowego; ze kiedy si¢ zasczepi w stanie swoiego
zepsucia, moze wprawdzie sprawic zaigtrzenie tak
wyrazne iakie bywa po uzyciu iey w stanie doy-.
rzalym; ale utraciwszy gatunkowe swoie -wlasno-
sci nie iest iuz zdolng zdzialac odmiany w koun~
stytucyi ciala ludzkiego, kidra potrzebna iest do
zachowania go od zarazy ospowey. Pokazalo si¢
na ten czas rzecza widoczna, 1z iedna iaka osoba
mogla dzis doi¢ krowg, zarazi¢ sig od niey eho-
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roba, i stad sig przeto nietykalog dla ospy zwys
czayney ; a druga kidraby tez same krowe doifa
iutro, 1 przyiela wplyw iadu wakcynowego z do-
~ znapiem iednego lub kilku dziafah mieyscowych,
kidrehy nawet zrzadzily wyraZoy stan chorowity,
moze nie bydZ ubezpieczona od ospy zwyezayney, a
to dla braka wplywu gitunkowey wakeyny a za-
tém i dla niezrzadzoney odmiany w konstytucyi.

Kiedy od rokn 1776 pilniey zaymowat si¢ te-
mi badaniami i doswiadczeniem, przyszto mu na
mysl, azeby ulatwi¢ i rozszerzyé uzytek wakeyny
przez posrednictwo takiego sczepienia, iakie pra-
ktykowalo si¢ z ospa ‘naturalng, biorac materya
naprzéd z krowy, a potém przenoszac od iednego
czlowieka do drugiego. Sczesliwie uskutecznil'ten
“zamiar w roku 1796, i oswodzil rodzay ludzki od
choroby ieduey z naystraszliwszyth, iakie tylko kie-
dy wapily ziemig. W roku 1798, wielki swoy wy-
nalazek obiawil swiatu przez ogloszone pismo, pod
tywdem : Badania przyczyn i skuthéw ospy kro=
wiey - (Loquiry into the capses and effects of the
variolae vaccinae).

Rzadko sig zdarza aZeby calowiek z gieniuszem,
iakozkolwiek badZ znakomity, dosy¢ byt dokfa-
doym, w opisaniu pierwiastkowych swych iakich
usifowaii, 1 ktdryby przez to uniknat dwdch prze-
ciwnych sobie ostatecznosci: toiest, azeby nie powie-
dzial ani zanadto, ani zamalo, tak co do istoty iako
i co do formy swoiego dziela, Jenner przeciez po=
trafi zachowac tg¢ nader sczesliwa miare. Postu-
chaymy co o tém, w lat kilkanascie po ogloszo-
nym wynalazku, powiedzial stawny prakiyk angiel-
ski doktor Denman. ,, Zdaie mi si¢ (sa iego stowa)
»1z zaden czyn, zadoe postrzezenie, kidre przyto-
»czyl ;sam doktor Jenner, nie byly ani zaprze-
»Czone ani zbilane, 1 Ze od wyysca pierwszego
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;opisu iego badai, nic wainego do obiasnienia
» Lego Yvyna]azku nie przybylo, chociaz wiele o
,1ém pism wydano .

Mogl Jenner na swoy zysk partykularny obro-
ci¢ owoce swego wynalazku. Bez truduosci, nie-
Zmierny zgromadzifby maiatek; ale czyscieyszy

fomien zaymowal serce iego. Na oftarzu szla-
chetney dobroczynnosci, ztozyl w ofierze osobiste
}?oiytki, dla zachowania codzier tysiacéw ludzi od
smierci.

Filantropiia iego nie byla wnet zaspokoiona.
Uwiadomiwszy Europe o srzodkach obrony od na-
turalney ospy, cheial niemieszkaige undzieli¢ tego
dobrodzieystwa Indyom wschodnim, W listach ie-
go znayduie si¢ opis usifowan, iakie czynil dla
uskutecznienia tego planu. ,,Ku koxicowi roku 1798
,»(sa stowa z listu doiednego z przyiaciol) rozmais
,,te moie ogloszenia z dostateczng iloscia wakcyno-
,» wey materyi, wyslalem na okrecie kompanii in-
,» dyyskiey. Ten okret zginal na morzu. Uwiado-
,,miony o tém nieszczgsliwém wydarzeniu, pona-
,, wialem moie usifowania, azeby przenies¢ wakey-
,, ne do Indyi, uzywaiac zawsze tych samych srzod-
,, k6w, ktdre si¢ udaly w udzieleniu iey innym kra-
,,iom bardzo odleglym; ale nigdy nie mogla ddysds
,, W stanie przyzwoitey swey doyrzalosci. Dwa razy
,» wzywany bylem do biura sekretarza stanu (Mi-
,, lorda Hobart), z powodu bardzo nalegaiacych
,, 2adani iakie przychodzily o dostarczenie wakeyny,
,» gdy wtenczas wlasnie nieZmierne spustoszenia
,,sprawiala ospa w tey czesci swiata, a osobliwie
,na wyspie Ceylan. Przedstawialem w sposobie
,, naydobitnieyszym potrzebe uzycia srzodkéw skute=
,, cznieyszych a nizeli przesylanie suchey matery:,
,,i bralem na siebie ich wskazanie. Zyczylem aze-
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wby wzigto na okret, wychodzaey do Indyi, dwu-
»dziestu rekrutéw lnb takaZz liczbg innych osdb,
» nieuleglych ieszcze ospie ludzkiey. Cheiatem aze-
» by na mnie zdano wybdr chirurga do towarzysze-
»nia im, ktoryby dos\ZonaIe byt obeznany ze scze-
» pieniem wakcyny. Zargczalem, Ze przez ten spo-
»S6b naypewniey ddydzie materya w caley swey
»doskonalosci, do iakiey chcac zpomigdzy osad
pnaszych. Ale wszystkie me przedstawienia nie
» znalazly przyigcia, proszony tylko bylem o pray-
» gotowanie materyl w tym sposobie, 1aki sadzifem
» bydZ naywiecey obiecuigcym powodzenia. Stara-
» fem sie uskutecznicé adanie podtug wszelkiey mo-
» 1€y moznosciy ale, iak to i cztonkom rady oswiad-
y» czylem, smm nie miatem udania si¢. wielkiey na-
» dziei. Wiedy to zastanawiaiac sig z iedney strony
» bad nieszczesciami, na iakie ziomkowie moi i in-
»» 01 Indostanu mieszkanicy byli wystawieni, a z dru-
»giey nad fatwosciy z iakaby mozna zatraymaé
»lam postepy ospy, wpadfem na mysl, iz prae-
» szkody uskutecznienia tego, nie sa ta{ic, azeby ich
» Uprzatnac nie mozna bylo, i Ze o nic wigcey nie
»idzie, tylko o wyporzadzenie i przeznaczenie
»ba to okretu. Pisalem o tém do Wacpana prze-
» kladaiac, azebys otworzyl skfadke bezposrzednia
» 0a opedzenie potrzebnych do tey wyprawy ko«
» 210w, 1 prosilem azebys ode muie zapisal summe
»ntysiaca gwinei. Na sczgscie odebralismy wkrdtce
» wiadomosé, ze iuz wakeyna doszta do Indy1 wswo-
niey doskonalosci, a to skutkiem niezmordowa-
»bych staran przyiaciela moiego Doktora de Carro
» (W Wiedniu). On ia zaprowadzit naprzéd w Kon-
» stantynopolu (1800), a stamtad znalazt sposch
»przestania (przez Bagdad) az do Bombay. Wyo-
» braz sobie Wacpan, z iaka radoscia zostala tam
» przyigta. Byto to dla oswieconego Europeyczyka,

Dzicie dobroczyn. N. 3, rok 1823. 19 ¥
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,»réwnie iako idla biednych Indyan zbawienie w po-
» sr20d klesk wywieranych od okropney chorobyt.

Kiedy Jenner oglosit swoy wynalazek, wigcey
to sprawilo zadziwienia aniZeli uczucia iego wazno-
sci 1 przeswiadezenia sie o istocie.- Wielkie praw-
dy w niespodziewaném obiawieniu tlumia niekiedy
nasze poigcic, tak, iak przenikaiace promienie ston-
ca mieszaig zmysly widzenia. Ale doswiadczenie
przylozylo pieczg¢ pewnosci na uzytecznos¢ wakey-
ny; a wdzigeznosé swiata polerownego wyplacifa
Jennerowi daning, iaka naywigcey szlachetnemn
seren pochlebi¢ mogfa. W Londynie zaloZono
'w roku 1799 publiczny instytut sczepienia wakey-
ny, co nasladowano nie tylko po prowincyach
tego kraiu, ale i w innych narodach.

Zdolny cau¢ swoig wartos¢ na iaka zastuzyl
w sadzie lndzi madrych 1 nawet swiata catego, u-
sunal sie od obecnego natrectwa pochwal i prze-
nidsl sie na prowincya, do mieysca swego urodze-
nmia. Jak tam swobodne przepedzal chwile, daie
sig to maylepiey pozuac z nastgpuiacego listu, kidry
pisal ieden przyiaciel do doktora Lettsom. ,Przy-
» bytem, powiada, o godzinie dziewiatey 2z rana
» do Berkeley, i poszediem prosto do naszego spél-
,»nego przylacicla.  Zabieral si¢ do sniadania, do
» ktorego 1 ia si¢ przypisalem. Niebawnie wpadli-
,» Smy na materya, zastanawiaiacg od nieiakiego cza-
,»su powszechna nwage, toiest na przedmiot scze=
,» pienia wakeyny. Jezeli doznatem umartwienia do-
,, wiaduiac si¢ iak zawisc, przesady i nienctwo ko-
»iarzyly si¢ razem dla wstrzymania postgpku tey
» uzdrawiaiacey prakiyki, tedy niemniey bylem u-
» radowany sluchaniem iak si¢ ona rozszerzyla z nie-
» wymowna szybkoscia po wszystkich prawie stro-
,nach kuli ziemskiey. Okna salonu, w ktérym by-
» lismy, wychodzily na pigkna zielong rowning.
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5 Obok murawy ukazywala si¢ pomiedzy drzewami
»tu 160wdzie sciezka przechadzki, prowadzaca w ge-
,,stwmg gatku. Uwazalem w czasie naszey rozmo-
» WY, 2¢ wielka liczba niewiast mosacych 1 prowa-

» dzacych dzieci, szla 1a sciezka w gestwing i tam
» przed wzrokiem moim nikngla. Zastanowito to
»moig uwage. Przerywaiac zatém rozmowe zapy-
»talem sie moiego przylaclela, coby to mialo zna-
» czy¢.— Mam awyczay od nieiakiego czasu, rzekt,
3 poswxgcac ieden dzienn w tygodmu dla uboglch
» Da sczepienie wakcyny, 1dzisiay wlasnie ten dziet
» przypada; dla tego wige schodzq sig okoliczni
», mieszkancy. Zadziwia pewnie Wacpana regular-
pne ich niknienie w glebi gestwiny: wytfumacye
»tego przyczyne. W gaiku tym znayduie sig bu-

,» dynek w formie cha{upy, o iedney tylko izhie,
% ktorq tam wvstawdem dla nadania wigkszego po-
59 2071 wwyskosu tey czgsci mego ogrodu. Prze-
s znaczy{em ia wreszcie na uzytek ubngh, 1 tam
5 oni cheac sczepienia wakcyny, schodza sig i cze-

»kaia na me przybycie. Ta chatka nazywa si¢ te-
» 22 Swiatynia wakcyny, a ia, dodal usmiechaiac
5 sie, 1ako kapfan wierny 1 gorliwy _pragne iak nay-
» gorecey widzie¢ w niey co naywiecey czcicieléw.

» Péydziemy tam wraz po sniadaniu, i Waépan
» obaczysz 1k to idzie. Przystalem na to ochotnie,
458 udallsmy sie niebawnie do tey chafupy. Znale-
,zllsmy i3 prawie napelmonq ludem ubogimz dzie-
5 6mi.  Przyiaciel moy zaczal od ogladania ramion
» tych, ktoxych wakcynowal w przesetym tygodoiu,
»a potém robil t¢ operacya na innych, zalecaiac
» rodzicom azeby nie uchybili znown przyprowadzic
»swych dzieci w doiu naznaczonym. Doznawafem
4 meprzywmnosa 1 razem nuechy sfuchac, iak nie-
» ktorzy z tych ubogich wiesniakéw tlumaczyh swa
» boiazii od przewidywanych skutkéw wakcyuy i

19*
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5 opowiadali przesady swoich sqsnadow. Doktor
5 202 przedznwme sztukg ochodzenia si¢ z temi prze-
,sadami; 1 ia miafem prawdziwa roskosz widziec
» tg stodyez i moc przekonywania, 2 laklemll on u-
» spokaial ich obawy.— Stodka iest dla mme, rzekl
» kiedy 1uz wszyscy wyszli, pomysli¢, Ze wszystkle
»te ubogie dzieci nazawsze oswobodzma‘ sie od
» miesczes¢, na iakie Byly wystawmne przez cho-
5 robe, ktora 1a usifuie wytepic. Kledy sie zasta=
,navvlam nad mnogoscia lndzi co iuz odniesli ko-
o rzysc z wynalazku Wakcyny, i nad wigksza nie-
»rownie co ia bedzie mogla odnies¢ napotém,
5, trudno mi wyrazi¢ iak wielka czuie stad radosc,
» a nade wszystko wdzigeznosc dla naywyzszey istoty,
5 ktdra iest naypierwszém Zrzddfem wszelkiego do-
5 bla.—-Nle dziwia mig¢ te Wac[»and uczucia, odpo-
5, wiedzialem mu; ale sczgsciem ijest dla nas, iz
» przed moca przekonama znikt iuz dawno syste-
5, Mat w1e10bostwa, inaczey wakeyna byfaby obia-
,, wiona swiatu iako nowe bozyscze, a ludzie uzna-
,,lqcy pozytkl 1akie dla, nas z:ednyWa, oddawallby
,czesc Wacpana chatce, z wigksza radosmq 1 kwa=
» pieniem, amzeh kxedys okazy wano i3 ‘dla naypie-
= l\me)sqcll swnqtyn Grecyl i Rzymu.«
iedy iuz unstalona zostala niezawodnos¢ sku-
tkéw wakeyny, a doswmdczeme usungfo wszelkie
POthplelllla 1 przeciwnosci, wtedy, zaigtego do-
broczynnoscia Jennera, same szukaly zaszezyty i
nagrody Parlament angielski na okazanie narodo-
wey wdzigcznosci dwa razy iednomyslnie uchwalo-
ne uczym{ mu podziekowanie, w roku 1802 i 1807,
do czego faczac dary pienigzne, ktdre wyniosly ra-
zem suming 30,000 funtow slellmg()w, przez usta
kanclerza wyznal, iz nie zna Zaduoey nagr(-dy, kto«
raby doslatecznq bydZ mogl’a w pmownamu wiel-
kosu iego zaslugi. Ale i summa ta nie byla w rze-
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czy samey znakomitém wspomozeniem lakiego. mes
za, gdy go sama konespondencya w przedmiotach
'Wakcyny kosztowata wigcey tysiaca funtow sterlin-
gow, a innych' wydatkéw ponidst na szes¢ tysigey.
Miasto Loudyn uczcifo go w roku 1805 prawem
obywatelstwa, i przez posrzednictwo Lorda Mera 1
aldermandw wydafo na to patent w zfotey puszce.—
w plerwlastkach ieszcze wzigtosci i sfawy wa]\cy-
ny, kiedy robiono pamigtng do Egiptu przeciw
Francuzom wyprawe, wtedy wysylane tam cale
woysko ladowe i morskie wakcynowano, i temu
srzodkewi przypisywano w Anglu, ze iey armiia
wytrzymalsza byla od francuzkiey na szkodliwosé
dla zdrowia klimatu kraiéw wschodnich. W ogol-
nosci medycy i chlrurgovvle marynarlu angielskiey
wprowadzili ten srzodek w uzycie dla wszystkich
maytkdow swoiey s{uzbv, i kazali wybi¢ dla Jenne-
“ra medal zfoty wyrazaiaey Apollina, ktéry od-
daie wyleczonego przez wakcyne maytka Angli, a
ta trzyma wieniec obywatelski z napisem: Jenner.
Alba nautis stella refulsit, toiest: Pomysina Ze-
glar‘.om gwiazda zamsnm/a W Londynie usta-
nowiono towarzystwo iego imienia, zasczycone nas
-zwaniem krolewskiego (Societas regia Jenueriana),
przeznaczone do rozszerzenia wakcyny w kraiach
wielkiey Brytanii, — Ogdlnie wszystkie, vie tylko

kralowe ale i zagraniczne towarzystwa uczone ubie~-

galy sie o honor liczenia Jennera w gronie swych
cztonkéw. — Osoby nawet naywyzsze uprzedzaly
go swemi wzgledami, _zpomiedzy klorych prze-
staniemy na przytoczeniu iednego co i z naszém
Wilnem w nieiakim zostaie zwiazku. Oto nayia-
snieysza InpErATOROWA matka zasezycila go nayfa-
skawszym reskryptcm i podmuulncm kosztownego
dyamentu, i tegoz samego roku, toiest 1802, ta do-
brouiwa nasza Monarchini, kazala przystac do Wil-

'
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na materya wakcyny, ktéra doszla ta na doin 17
kwietnia, i wtedy pierwszy raz zaprowadzona, spra-
wowanemi pozytkami i elaglém utrzymywaniem sig -
swoiém, stuzy za tkliwy dowéd, i czuley, z wy=
sokosci tronu okazaney ka nam dobroci, i naza-
wsze chlubney o miescie naszém pamigci (1),

Taki maz nadzwyczayney i wiekopomney zasfu-

gi, 2yl naostalek ukryty w ustroniu rodzinney wio-
ski, atym czasem usta wdzigeznosci i pociechy roz-
nosify stawe iego imienia po wszystkiey ziemi okre-
gu. Nigdy zaden boh:tyr nie zostal tak powszech-
nie i tak rychlo glosnym: a na pocieche ludzkosci
‘powiedziec mozna, iz Zaden z nich tyle ludzi nie
zgubif ile ich Jenner ocalif 1 nazawsze ocalaé he-
dzie. Jakkolwiek wiele wynisczyly ludnosci osta-
tnie woyny, iego atoli wynalazek nagrodzil iuz
bez watpienia te strate. Nigdy nie zrobiono dawniey
takiego odkrycia, kidreby tak zupelnie i doskonale
bylo skuteczne, i ktéreby tak powszechnie obcho-
dzifo i wszystkie stany i wszystkie Jludy: a osobli=
wie, ktdregoby si¢ dobrodzieystwa tak predko u-
dzielily nayodlegleyszym narodom. Obie Indye,
Japoniia, Chiny, Oceanika, wyspy morza spokoy-
nego, dowiedzialy si¢ z uniesieniem radosei o Zy-
iqeym ieszeze wynalazcy wakeyny. Tu w Europie
w samém poezatkowém iey ziawieniu, pomimo
trwanie zawzietey walki 1 nienawisci migdzy Angli-
ia 1 Francya, ostatnia przez osobliwe poselstwo
czlonka instytutu, szukala w Londynie dobrodziey-
stwa wakcyny. Sprowadzony zatém do Paryza an-
gielski lekarz, udzielif tey stolicy zbawiennego wy~
nalazku swego spofziomka, a imie iego podal czci
i wdzigeznosci narodowych wiedy mnieprzyiaciél.

Taki nam stawi wzér chwaly i+ wyswiad«

(1) Becu, o Wakcynie str. 77.
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czoney dla ludzkiego rodu przyslugi, Zywot domo=
wy i publiczny uczonego lekarza, 1 dobroczynnego
czlowieka, Edwarda JENNERA. :

Kazimierz KoNTRYM.

OBCHODZENIE S8IE Z NABIALEM, A SZCZEGOLNIEY O
ROBIENIU SEROW W OBWODZIE GOR KRUSZCOWYCH
SASKICH SACHSISCHES ERZGEBURGE ZWANYM.

Mlcko Zwierzgce, ktdrego czesci skiadaigce sa,
iak wiadomo, tlustos¢ czyli masto, pierwiastek
serny 1serwatka, w ktdrey materya cukrowa roz=
pusczona, bardzo iest skionne do rozdzielenia sig
na swoie pierwiastki i odmienienia wlasciwego so-
bie smaku, za przymieszaniem iakichkolwiek cza-
stek obcych.  Dla tego, cheae nalezycie z nabialu
korzystac, koniecznym iest warunkiem iak nay=
wieksze w chodzeniu okolo niego zachowaé oche-
ddstwo; inaczey mleko nie da sig w stanie Swie-
Zosci utrzymac, tak, izby ‘w przeciagu czasu od
iego wydoienia az do uzycia, zaden wedlug praw
chemicziiych , nie nastapil rozklad, kidry nature
iego zupelnie przeistacza.

Poniewaz wokolicach gér kruszcowych saskich
wszystkie roboty tyczacesi¢ nabiafu, a tém samém
i robienie seréw calkowicie do niewiast naleza;
przeto i tam staraig si¢ mleczarki naywicksze za-
chowywa¢ ocheddstwo, a zasadzaiac na tém swoy
punkt honoru i chwalg, iedna druga stara sie
w troskliwosci wyprzedzac. Oczysczaia one 1 wy-
czesuia raz przypaymniey na tydzien swe krowy.
Praystgpuiac do samego doienia obmywaia na-
przod ich wymiona, a potém rgce, 1 10 powla-
rzaig do kazdey zabieraigc si¢ doienia. Doynice
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w nich sosnowe z czesci drzewa bloniastey, bias
fewi, z kory obnazonemi nabite obreczami, ite zas
Wsze Da DOWO zimnag wymywaia woda, pomimo
to, ze po ostatnim udoiu starannie Wwyszarowane
byly, ato dla spidkania pylu i czesci obeych, kid-
remi bydZ moga zaprdszone, a coby moglo mieé
wplyw szkodliwy na dobro¢ mleka. Cedzifka z wy-
bielonego gestego pldtna co tydzien raz przynay-
mniey na blech wysciefaia i zawsze po kazdém
uzyciu przemywaia w zimney wodzie; pomimo to
iednak, gdy ie biora do cedzenia, ieszcze na no-
wo plécza 1 mocno wykreciwszy zawiazuia na garn-
ku glinianym wyparzonym wprzdd nalezycie. Garn-
ki do mleka czyli brzesnie sa u nich na 15 'do 18
cali szerokie, a glebokie na 6 do osmiu cali, 1 te
przed kazdém ieszcze uiyciem woda wrzaca wy-
mywaig. Cedzilko zawigzuia pod brzegiem zewngs
trzoym garuka, dwoma naybliZszemi siebie konca-
mi, tak, azeby sic wklestos¢ do srodka pozosta-
Ta, albo ie naobrecz przypadaiaey do takiego garn-
ka 2 rzadka obszywaia i wkladaig zawsze nan tak,
aby wsrodkun znaczna pozostata wklestosé. VW ma-
1ém gospodarstwie, znayduie si¢ w oborze z boku
ktodka lub zedel W mieyscu uprzatoioném, na ktd-
rym si¢ garnek czyli brzesien stawi, i do tego
wraz cedza mleko, a gdy ten zostanie na cal pod
wierzch napefniony , spiesza natychmiast, péki sie
leszcze pianka nie rozeydzie, do plawni, toiest na-
czynia obszernego, zimna napelnionego woda, tam
ustawiaig i.daley si¢’ koriczy doienie. W gospo-
darstwie zas rozlegleyszém, cedza mleko do dwéch
naczyn drewnianych takze zbfony sosnowey w ksztal-
cie dzbanéw umyslnie na to robionych, Gdy sie te
napefnia, wnet ie do plawni niosa i w niey
naczynia z mlekiem do wody zimmey zanurzywszy
cedza. : :
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' Dla zapobiezenia, aby mleko przez zbyt po<
wolne ozigbienie predko rozkladac si¢ czyli brzaz-
gnac nie poczynalo, zakladaia pospolicie plawnie,
1esli bydZ moze, w samém #rddle lub na krynicy.
Doswiadczenie albowiem nauczylo, ze kiedy gar-
nek napelniony swiezo udoioném mlekiem dobro-
wolnemu zostawi si¢ ochlodzeniu w temperaturze
zwyczayney, wtedy powleka si¢ na powierzchni
blona szlamowata, i zbyt wezesnie, bo przed dwu-
nastu godzinami iuz kwasnieé¢ poczyna, a co wielki
ma wplyw na smak przyiemny masta i dobroc se-
row. Przytém staraig sig takze ile bydZ moze o-
chrania¢ mleko w czasie ochfadzania od wplywu
swiatfa,

Plawnia mleczna sklada si¢ z obszernego na-
czynia, w ktérém si¢ woda Zrédlana utrzymuie, a
to stosuig do potrzeb i do okolicznosci mieysco-
wych. Naczynie to napelnia si¢ za pomoca rur
albo rynien woda ze Zrodfa wytryskuiaca, lub tez
inng , byleby tylko byfa iak nayzimnieysza. Jezeli
si¢. w blizkosai Zrédla znayduie, takowe ocem-
browaé¢ drzewem lub kamieniami nie zaniedbuia i
daszek si¢ daie na czterech slupach. Jesli zas ru-
rami woda ‘musi bydZ sprowadzana, ‘wtedy obie-
raig ‘ba to obszerne koryto, a to zwyczaynie
w trzech przedzielaia mieyscach. Do pierwszey
czgsci, kidra bywa maymuieysza, wpada woda
Zrodlana.  Z ey bierze si¢ woda do uzycia do-
mowego, do gotowania itym podobnych potrzeb ;
drugi przedzial iest naywigkszy dachem przykryty,
kidry sluzy za wlasciwa plawnia namleko. Trzeci
zas przedzial na dziedziniec wystawaiacy, stuzy do
poieuia bydfa, prania i t. d. W wickszych zakta.
dach gospodarskich, robi si¢ obszerna skrzynia
z dylow albo plasczakdw szczelnie spoiona, na
8 do 12 fokci diuga, szeroka dwa lokcie, a na
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Tokic¢ ieden gleboka. Skrzynia takowa trzyma sie
w gornym lub doluym sklepie na ziemi w blizko-
sci obory. Ta na dwie podzielona iest  ezgsci,
mnieysza_polowa pod rura czyli pompa bydZ po-
winna, druga zas wigksza nieco odlegla. = Woda
z rury wpada do samego kata skrzym 'za posre-
dnictwem prostopadle przyprawioney rurki, ktdra
do wody iest zanurzona, dla tego, aby si¢ w bli-
skosci p{yWaiape garnki nie zatapialy od pryskaig- .
cey do nich wody. Rysunek tu przylaczony rzecz
doktadnie wyobraza.

IR

@ Sama rura gléwna albo pompa, b czgsé pos
zioma wycho_dzqca, ok9niec rurkl W'W(?dz[e Za~
nurzony, d powierzchnia wody. Przedzialy oba-
dwa skrzyni, uzywaig si¢ nastgpnym spos:obem;
skoro tylko mleko w dzbanach do mlecz'arm przy-
piesione zostanie , wnet si¢ cedzi i wstawia do pier=
wszego przedziatu plawni; qla tego, aby mleko
$wiezo udoione, pdki iest cieple nie stykalo sie
z garnkami napelnioqemi uz mlekrle-m W drug.lm
przedziale, 1 nie przys[)ieszalo skwasme.?ma dawn.ley
udoionego, umieszczonego W przedziale d_ruglm:
Micko zrana, w poludvin i wieczorem doione 1
ochladzane w plawni, nasigpuego dnia przed obias
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demssig zbiera; warsta Smietany zdevmme sie ¥yzka
zblachy blaIey t sklada do dzbana glmlanego lub
do faskt maiacey przykrng, 1 uzywa si¢ do blCla
masfa. Poranne bra¢ si¢ zwyklo po zdigcin smie=
tany na potrzebg domowa dnia tegoz. Przedobie-
dnie zas i wicezorne, ktdre pozostare w plawni,
zostawia si¢ do dmia nastgpnego, powleke tlusta-
'wa ieszcze raz 2dia¢ mozna, albe tez zostawia i
obraca si¢ wszystkie do robievia serow zwyczay-
i nych Z vaychudszego mleka robia gatunek se-
row 1ozcbodowych do uzycia kuchennego. Smie-
tang zas wyzey opisanym sposobem otrzymana, cho-
waig w mieyscu zimném az do czasu, kledy maslo
robi¢c wypadnie, i wtedy przed uzyciem cokolwiek
sxg ogrzewa. Sposéb bicia masta 1ako dobrze zna-
iomy tu si¢ pomiia. Tego tylko naywigcey po=
strzegaia, aby maslo iuz zbite iak naydokladmey
Lylo wymywane i pozbawione maslanki, potém
biala 1 czysta posypuia sola, sposobem zwyezay=
nym. Pigkny kolor zolty masla, pochodn iedy=~
nie od karmu ze swnezych a thustych roslin.  Zi=
mowe zas poniewaz ]uowy, wigcey karmicsi¢ zwy-
kly sloma, zawsze iest bialawe.

(Chociaz w tomie pxcrwszym Dziennika wileri=
skiego na rok 1815, str. 542 iuz sa opisane
rozmaite sposcby robienia serdw; iednakze
gdy te w Saxonii odmiennym sposobem by-
‘waig robione, a w smaku bynaymniey szway-
carskim nie ustgpuia, przeto osqdznllsmy za
rzecz pozytecany artykut ten tu pomxesclc)

Pr zystgpulqc do sposobu robienia Serow, naprzod

wypada opisac iak si¢ tam przygotowuie podpuszczka
zbrzuszka cielgcego.

W tym celu bierze sig mleko zimne po zebra«
niu smletan]u, dodaie cokolwiek brzuszka cielecego
1 stawi w bhzkosc1 cmpiego pieca dla ogrzania cus
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Jey massy, zostawuiac przez godzin 24, czyli, pdki
nie splynie serwatka, a massa serna, czyli twa-
rog, ktéry w takim razie iest pulchnieyszy od te-
go, iaki uzywany bywa do robienia seréw, aupel-
pie sie oddzieli. Aby zas takowe oddzielenie do-
kladnie sie uskutecznifo, wszystko' si¢ sktada do
worka pldciennego 1 mocno wyciska w osobuey
na to prassie, albo przyciskaiac po prostu worek
kamieniem, poki czes¢ wodnista zupelnie si¢g nie
wysaczy ; dla nfatwienia tego, cala massa kilka sig
razy wstrzasa i nanowo kamieuiem przyciska. Zna-
kiem ukonczenia roboty bedzie, gdy substancya
serna tak oschnie, iz nic do rak nie przylega.

Potém bierze si¢ swieZy albo ususzony brzu-
szek cielecy. Jezeli ten iest swiezy, wraz go na-
pelniaia do polowy massa iuz przygotowana serna,
reszta sera do niey sie wklada 1 ciagle ugniala
2 brzuszkiem cielecym do polowy mnapelnionym,
codzien raz przeWracaia‘c i za kazdym razem na
nowo przecieraia z 1massa serng. Po uplynieniu
wzech dni, wyprézniasi¢ brzuszek cielecy, a czgsc
serna, ktéra w nim byla zawarta, mieszaia razem
z cala massa sera woluego, z ktdra brzuszek byl
nguiatany, a ten sig ma nowo cafkiem taz massy
napeluia, mocno zawigzuie 1 przez dwa lub trzy
dni zawiesza w dymie, dla osnszenia ostatecznego,
ktéry przez to Swiatlo Zéltawego nabiera koloru.
Reszta zas pozostala massy, zarabia sig¢ w male o-
kragle galki, ktdre takimze sposobem zasuszaia iak
i sam brzuszek. Maiac zas brzuszek iuZ zasuszony,
podobnymie postgpuie sie sposobem, 213 tylko ro-
znica, 1Z gO przed uéyciem w czysley rozmaczaig
wodzie. Jesliby zas ten zanadto byt watly, izby go
napelni¢ nie mozna massy serna; wtedy kraie sig
pa kawalki, miesza z massg iuz zaprawiong i po-
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dobniez zarabia w galki kuliste, kidre susza sig
iak caly Zofadck mapetniony. g

Kazde mleko przeznaczone do robienia se-
row z lekka ogrzewac nalezy, tak, azeby reka aay
nurzona do niego, Zadney od wlasnego ciepfa 1ie
doznawala réznicy, toiest, do stopnia temperatury
krwi Zwierzgcey, czyli na 24 do 27° Reaum.
Wspélczesnie bierze sie okoto dwdeh fotéw wy-
zey opisanym sposobem robioney podpuszezki, co-
kolwiek si¢ pokrusza, wkfada do naczynia, serwa-
tha lub woda letnia nalewa, i rozrabia takowa masse.
Do mleka tak ogrzanego, wlewa sie troche tey pod-
puszczki idobrze Wwymieszawszy zostawia przez chwi-
le uwazaiac czyli si¢ mleko $cina i ser oddziela od
serwatki; w przeciwném zdarzeniu, wigcey dodadZ
nalezy podpuszezki. Jak tylko mleko sie zetnie i
ser odzeli, wtedy rozbiia sig cala massa reka, iak
wiadomo czysto obmyta, nieuzywaiac do tego ste-
pla ze skrzydlami sposobem szwaycarskim. Im ta-
kowa massa serna lepiey si¢ zdrobni, tym wybor-
nieysze beda sery. Potém wyymuie si¢ massa_fyzka
~ blaszana z drobuemi dziorkami lub tez durszlakiem
1 skada’ po osaczeniu serwatki do forem serowych:

Formy na sery robiasie zazwyczay z gliny, kto-
re dobrze powinny bydz wypalone, rozmaitey wiel-
kosci i ksztaltu. " UzZywaig w tym celu 1 czworo-
Loczne drewniane skrzynki z doém przewierconém,
agdy serwatka osiaknie, cala zsiada si¢ massa. Lecz
poniewaz sery takowe zwykly ieszcze wicle zawie-
ra¢ wilgoci, przeto sig czesto przewracaia dla pred-
szego wysuszenia. Przed obiadem zrobione sery
sola nad wieczor; iezeli iuz dobrze osiakly 1 osia-
dly nalezycie, wynosza ie do sernicy, lub zasu-
szaia w izbie w koszach na to sporzadzonych, kid-
re czgstokro¢ i pod dachem zawieszaia, poki na-
leéycie nie wyschna,
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Sery takowe do kuchennego uzycia przeznas
czoue, btolq sie czasem 1 wprost do 1ed7ema, lecs
w Laklm razie odwilzac ie nalezy woda albo plwem
i zfozy¢ do fas iedne na d.ugxe, lub tez warstami
do sfomy owsmney Gdy zas te sery pospohcw_
bywaig male 1 menaylepswgo _gatunku przeto ie
plyn pl ¢dzey przeymuie do ktdrego byly zanurza-
ne, a przez lekka fermentacya, ktéra sie w nich
nieznacznie odbywa, w czesci przemoczone, cze=
stokro¢ rozpadaig si¢ na kawalki. Muchy tez bar-
dzo ie opadaia, a ziay zloZonych powstaia tak na-
zwane serne robaki, kidre tém latwiey w nich sig
wylggala‘, ze malo zazwyczay bywalq solone. Dla
tego tez gospod) nie staraiace si¢ miec sery wybor-
me)sze, nie razem dolewaia podpus7czk1, ale cze-
$cianii po maley ilosci, azeby nia mleka nie prze-
Iadowac, praez co sery wxgkszey nablcralq poda-
tnosci, kidra tez miec powmny, iezeli maia bydz
mocno prassowane. -

Czesé serna oddzielona od wilgaci, iak nay-
drobmey sig rozrabia, skfada do form wigkszych
i wledy prasuie. Lepsze sery raz tylko sola po-
sypuia, a gdy do tego stopnia sa podsuszone, ze
smialo wznqc ie mozoa do rak, zaszywaig w plo-
tne cienkie i zawieszaia przez dni trzy w dymie,
dla predszego wpuszema Sery takowe, wtenczas
zdatnémi si¢ staig do uzycia, gdv odwdzone zosta-
ig i potrzymaia przez czas nieiaki w mieyscu nie-
zbyt suchém; 1 wiedy baxdzo przyiemnego nabie-
raig smaku.

l\lektmzy po wyprassowamn serow trzymala,
ie w nueyscu cokolwiek w:lgotnpm, a przy tém
ieszcze ie odwilzaia. Ze zas wich przygotowaum
pospiech wiele uymuic przyiemnego smaku, kaz-
demu dobrze wiadomo. Rok albowiem i wigcey
czasu potrzeba, poki nalezytey dobroci nie doyda.
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Nlektorzy dodaia dla smaku cokolwick kminu,
a inni sypia do twarogu proszek z lisci przetaczni-
ku (Feronica officinalis) dla vadania serom zof-
tawey farby. Scusee Landwirthschaftliche Zei-
tung. October 1817. s. 361.

J. W,

DoM OBLAKANYCH NA UMYSLE W WIEDNIU.

Ze wszystkich publicznych budowli, ktére Jizef
11 zalozyt w Wledmu, nayznacznieysze sa: szpital
cerlny, i wieza czyli dém oblakanych na umysle.
Fundusz na ten ostatni matvtut, dzxwaczuym )0~
wstal sposobem. XiaZe*... syn maigtnego bankie-
ra, stawif si¢ w dzien nowego roku udworu na po-
kme, ozdobiony wielkim klzyzem nielakiegos za-
graniczoego ordern, mniemaiac, iz ten daie mu pra-
Wo wstgpu na szambelaniska sale. Odszedl mocuno
rozgniewany luedy g0 tam niewpuszczono, i nie o-
mieszkal nazaiutrz udac si¢ na audyenC)a‘ cc:arskq,
proszac o klucz szambelanski. Cesarz Zartuige mu
odpowiedzial , Ze go chyba za sumig 100000 zfo-
tych otrzymac¢ moze. ,,Stame sng zadosy¢ za‘damu
» Waszey cesarskicy mosci“ mdwi rzeczony xiazZe, i
tegoz dnia do gabinetn cesarskiego posy{a swoig
prosbe z dolaczeniem kwitu ieneralnego podskar-
biego, ze 100000 zfotych do cesarskiey wnidst
kassy. Jézef dal mu zqdany klucz szambelanski 1
razem przeznaczyl wyplacona summg na dom dla
obfakanych na umysle (1).

Zdarzenie t0, przywodzi na pamigé zabawny

(1) Journal des Dames 1821 p. 564,
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wiersz Krasickiego w liscie do Potockiego Stanista-
wa (2). : :
1z tchorzoéw czasem pociecha
Gdyby nie byto Sieciecha,
Paiistwu, naukom, potrzebne
Nasze oycy przewielebne

Nie mialyby tu (3) siedliska.

Dary dla bibliioteki komitetu naukowego.

P. Alexander Bohatkiewicz czlonek ezynny komitetu darowal:
Wybor roilin kraiowych dla okazania skutkow lekarskich ku uiytko-
wi domowemu przez J. Dziarkowskiego M. D. wydany, w W arsza-
wie u X X. Piiaréw 1806 in 8vo str. 250, — X. Innocenty Krzyszkowski
Trynitarz, T. D. cztonek czynny komit. darowal: 1) Odpowieds bez-
Zmiennemu autorow: xigieczki w tytule: Co iest Papiez ? wydaney,
wierszem Lacinskim przez J. Sz. drukowana, teraz polskim wier—
szem przy faciniskich przedrukowanych z dodatkiem okazuiqcym pier—
wiastkowe dostoienstwo Papieia, za papiestwa Piusa VI. przez X.
Ignacego a S. Maria de Mercede T'rynitarza wydana r. 1789 za po=
zwolentem zwierzchnosci, w Warszawie w drukarni XX. Missy~
onarzéw i w Wilnie u XX. Bazylianéw in 4to arkuszy 2%, exem-
plarzy 13. 2) Postaé trudéw, mak, ufnosci w Bogu, i zmartwych-
wstania Jezusa Chrystusa przez Dawida kréla na Tat’ 1060 , pierwey
niieli nastqpita, wySpiewana w dziewigciu psalmach do Jutrzni
wielko-pigtkowey wybranych, teraz wierszem polskim z Zaciny o-
kazana przez X. Ignacego Grabowskiego Trynitarza. Ex-Prowinc.
w Wilnie w drukarni Imperatorskiego Uniwer. r. 1804 in 4to arku-
szy 2}, exempl. 28. — P. Leon Rogalski Sekretarz komitetu. 1) Opi-
sanie pieca poliaykowatego do pedzenia dziegciu i smoly , i do
wypalania wegglow. Wilno 1801 fol. ark. 2% zrycinami. 2) Pobud-
ki do mitosierdzia nad dziecmi podrzuconemi , z franc. i¢zyka na
polski przelozone, i do druku podane r. 1775. w W arszawie w dru-
karni Mitzlerowskicy 12mo str. 48 — 3) Woda Zywiczna przez sla-
wnego biskupa angielskiego Berkley swiatu ogloszona, tak na
wszysthie prawie choroby ludzkie, i1ako tez i bydlgt czgstq zarazg
morowq gingcych, w dziwnych swych skutkach doswiadczona z an-
gielskiego igzyka dla poiytku ebywateldw, a naybardziey na wst
mieszkaiqeych, krotko i doktadnie episana, w Grodnie w drukarni
J. K. M. roku 1781 in 8vo str. VIIL. i 37.

(2) Dziela Ignacego Krasicxico 1804 T. 2. str, 309. :
(3) W Sieciechowie. Jest wieéé, iz opactwo sieciechowskie bene~
dyktynéw, fundowane od Bolestawa Chrobrego i od Sieciecha
Toporczyka uposazone, miato pozniey za Bolestawa Krzywo=
ustego , zyskaé cz¢i¢ konfiskacyi Sieciecha woiewody krakow=
- skiego, ktéry z bitwy sromotnie uciekl,
Al Wl



